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Livländischer 

Ii 11 it fr t 
auf 

das Jahr nach Christi Geburt 

1886, 
w e l c h e s  e i n  G e m e i n - J a h r  

von 365 Tagen ist. 

R i g a ,  
gedruckt und zu haben bei W. F. Hacker, 

Privilegium Stadt-Buchdrucker. 
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Zeit- und Kirchen-Rechnung. 
Dieses Jahr ist von der Geburt unsers Herrn Jesu 

Christi das 1886. 
Von Erschaffung der Welt, nach Calvisins, das . . . 5836. 
Von der Sündflnth, nach griechischer Zeitrechnung, das . 4179. 
Das Jahr der Olympiaden 2662. 
Von der Geburt Sr. Kaiserl. Majestät Alexander des 

Dritten, unsers Allergnädigsten großen Monarchen 
und Herrn, das 41. 

Von der Thronbesteigung Sr. Kaiserl. Majestät, am 1. 
März 1881, das 6. 

Von der Krönung Sr. Kaiserl. Maj., am 15. Mai 1883, das 3. 
Vom Anfange der Monarchie in Rußland, daö ist von 

Vereinigung aller Fürstentümer unter Einen Be-
Herrscher, das 422. 

Von der Geburt Martin Luthers das 403. 
Vom Beginn der Reformation in Riga das .... 364. 
Von Erbauung der Residenzstadt St. Petersburg das . 183. 
Von Erbauung der Stadt Moskau das 739. 
Von Erbauung der Stadt Kiew das 1456. 
Von der Trennung der morgenländischen Kirche von der 

abendländischen das 1016. 
Von Einführung des christlichen Glaubens in Rußland das 898. 
Von Erfindung der Buchdruckerkunst das .... . 446. 
Von der Eroberung Rigas und Livlands das ... 176. 
Von der Erbauung der Stadt Riga (1201) das . . . 686. 
Von der Jahrrechnung der Juden das 5648. 
Von der Jahrrechnung der Türken das 1304. 
Von Erbauung der Stadt Rom das 2648. 
Von Erneuerung der Universität Dorpat das .... 84. 
Seit Aufhebung der Leibeigenschaft in Livland das . . 68. 
Von dem Kaiserlichen Manifest, durch welches die Leibei-

qenschaft der Bauern in Rußland aufgehoben und die 
Regulirung der gutsherrlich - bäuerlichen Verhältnisse 
angeordnet wird, das .......... 25. 

Seit Einführung der allgemeinen Wehrpflicht das . . 13. 
Seit Einführung der ruf?. Städteordnung in Riga das 8. 

Z^ergleickynst des alten und neuen Kalenders. 
ff ... v / v Von Weihnachten 1885 bis zum Fastnachtsonntage sQuinquage-
I '<> fimA -ts^.Fnd tzach dem alten Kalender 8 Wochen 4 Tage, 
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Die vier astronomischen Jahreszeiten. 
1) Die Frühlings-Tag- und Nachtgleiche beginnt nach Rig. 

mittlerer Zeit den 8. März um 6 Uhr 3 Min. Abends. 
2) Die Sommer - Sonnenwende den 9. Juni um 2 Uhr 

18 Min. Abends. 
3) Die Herbst-Tag- und Nachtgleiche den 11. September um 

4 Uhr 41 Min. Morg. 
4) Die Winter - Sonnenwende den 9. December um 10 Uhr 

57 Min. Abends. 

Erklärung der Zeichen. 
G Der neue Mond. © Der volle Mond. 

Das erste Viertel. C Das letzte Viertel. 
Die zwölf Himmelszeichen. 

V Widder. KK Q Löwe. M- £ Schütz. 
V Stier. M np Jungfrau. Z Steinbock. 

D H Zwillinge. -L- Wage. M «-Wasserm. 
ZK-« S Krebs. M M. Skorpion. M X Fische. 

Die Planeten. 
Vier innere: Merkur. Venus. Erde. Mars. 
Zweihundertsünsunddreißig mittlere, nach der Zeitfolge der Entdeckung! 

Ceres. Pallas. Jnniv Vesta. Asträa. Hebe. Iris. Flora. Metis. Hygiea. 
Parthenope. Victoria. Egeria. Irene. Eunomia. Psyche. Thetis. Mel-
pomene. Fortuna. Massalia. Lutetia. Kalliope. Thalia. Themis. Pho-
käa. Proserpina. Euterpe. Belloua. Amphitrite. Urania. Enphrosyne. 
Pomona. Polyhhmnia. Circe. Lenkothea. Atalanta. Fides. Leda. Lä-
titia. Harmouia. Daphne. Isis. Ariadne. Nvsa. Eugenia. Hestia. 
Aglaja. Doris. Poles. Virginia. Nemaufa. Europa. Kalypso. Alexan-
dra. Pandora. Melete. Mnemosyne. Concordia. Elpis. Echo. Danae. 
Erato. Ausonia. Angelina. Cybele. Maja. Asia. Leto. Hesperia. Pa-
nopäa. Niobe. Feronia. Clytia. Galatea. Eurhdice. Freia. Frigga. 
Diana. Eurynome. Sappho. Terpstchore. Alkmene. Beatrix. Clio. Jo. 
Semele. Silvia. Thisbe. Julia. Antiope. Aegina. Undine. Minerva. 
Aurora. Arethusa. Aigle. Clotho. Janthe. Dike. Hekate. Helena. Miriam. 

tera. Clymene. Artemis. Dione. Camilla. Hecüba. Felicitas. Lydia, 
te. Jphigenia. Amalthea. Eassandra. Thhra. Sirona. Lomia. Peitho. 

AlthLa. Lachesis. Hermione. Gerda. Brnnhild. Alceste. Liberatrix. Velleda. 
Johanna. Nemesis. Antigene. Electra. Bala. Aethra. Chrene. Sophroshne. 
Hertha. Austria. Meliböa. Tolosa. Suewa. Siwa. Lumen. Polana. Adria. 
Vibilia. Adeona. Lucina. Protogeneia. Gallia. Medusa. Nuwa. Abun-
dantia. Atala. Hilda. Bertha. Scylla. Xantippe. Dejanira. Koronis. 
Aemilia. Una. Athor. Lanrentia. Erigone. Eva. Loreley. Rhodope. 
Urda. Sibylla. Zelia. Maria. Ophelia. Baucis. Jno. Phaedra. Andro-
mache. Jdunna. Irma. Belisana. Clytemnestra. Garnmna. Encharis. 
Elsa. Jstria. Dejopeja. Eunike. Celuta. Lambert«. Menippe. Phtia. 
Jsmene. Kolga. Nausikaa. Ambrosia. Prokne. Eurykleia. Philomela. 
Arate. Ampella. Byblis. Dynamene. Penelope. Chrhseis. Pompeja. 
Kallisto. Martha. Hersilia. Hedda. Lacrimosa. Dido. Jsabella. Jsolda. 
Medea. Liläa. Aschera. Oenone. Kleopatra. Eudora. Bianca. Thusnelda. 
Stephania. EoS. Lucia. Rosa. Oceana. Henrietta. Weringia. Phitosophia. 
Agathe. Adelinda. Athamantis. Vindobona. Russia. 233unbenannt. Barbara. 
235 unbenannt. — Vier äußere: Jupiter. Saturn. Uranus. Neptun. 

1* 



I Alter. 

1 Neujahr 
2 Abel 
3 Elmire 
4 Methusalem 

Januar. 
2 Uhr 1 M. Abends. 

fiSit l. Venus im größten 
Glanz geht als Abendstern 

Bf® 8 Uhr Abends unter. 

Neuer. 

13 Benita 
14 Robert 
15 Felir 
16 Erdmann 

Matth. 2, 13 
5 S. n. Neuj. 
6 H. 3 Könige 
7 Melchior 
8 Erhard 
9 Caspar 

10 Paul d. Eins. 
11 Franziska 

Luc. 2, 41. 
12 l.S. n. Ep 
13 Benita 
14 Robert 
15 Felir 
16 Erdmann 
17 Anton 
18 Ellen 

Von Josephs Flucht nach Aegypten. 
17 2.S.N.EP 

6. Mars geht 9 Uhr 17 
Min. Abends auf. 

[© 9 Uhr 21 Min. Morg. 

18 Ellen 
19 Sara 
20 Fab. Seb. 
21 Agnes 
22 Vincentius 
23 Emerentia 

Von Jesu, da er 12 Jahr alt war. 
24 3.S.N.EP. 
25 Pauli Bek. 
26 Hans 
27 Ilona 
28 Karl 
29 Samuel 
30 Ludovika 

C 3 Uhr 8 Min. Morg. 
15. Jupiter geht 9 Uhr 

57 Min. Abends auf. 

Joh. 2, 1. 
19 2. S. n. Ep 
20 Fab. Seb. 
21 Agnes 
22 Vincentius 
23 Emerentia 
24 Timotheus 
25 Pauli Bek. 

Von der Hochzeit zu Cana. 
31 4.S.n.Ep. 

1 Februar 

4 Uhr 52 M. Morg. 

»v* 
Mar 
Ida 
Veronika 
Agathe 
Dorothea 

L. 

Matth. 8, 1. Von dem Aussätzigen und des Hauptmanns Knecht. 

26 3. S. n. Ep 
27 Ilona 
28 Karl 
29 Samuel 
30 Ludovika FS 
31 Thekla 

26. Saturn geht 5 Uhr 
45 Min. Morgens unter. 

7 5.S.N.Ep. 
8 Solomon 
9 Apollonia 

10 Pauline 
11 Euphrosyne 
12 Karoline 

Knaner's 100jähriger Kalender prophezeit-, 
Januar. Fängt an mit Kalte und brmgt etwas Schnee, dann 

kalt und schön, vom 16. Schnee bei gelindem Wetter bis zum 23., hierauf 
bis zum Ende unbeständig mit Regen und Schnee. 

Z 4 Uhr 23 M. Morg. 



Alter. Februar. Neuer. 5 

1 Brigitte 13 Melita 

Matth. 8, 23. 
2 4. S. it. Ep. 
3 Ida 
4 Veronika 
5 Agathe 
6 Dorothea 
7 Richard 
8 Salomen 

Vom Schifflein Jesu. 
14 6.S.N.EP» 
15 Gotthilf 
16 Juliane 
17 Constantia 

6. Venus in ihrer un­
tern Conjunction mit der 

© 7 Uhr 52 M. Abends. 
Sonne ist unsichtbar. 

7. Mars geht 6 Uhr 46 

18 Concordia 
19 Susanne 
20 Ottokar 

Matth. 20, 1. Von den Arbeitern im Weinberge. 
9 Septuag. 

10 Pauline 
11 Euphrosyne 
12 Karoline 
13 Melita 
14 Valentin 
15 Gotthilf 

Min. Abends auf. 

'C 6 Uhr 48 M.Abends. 

s 15. Jupiter geht7Uhr 

21 Septuag. 
22 Pet.Stuhlf. 
23 Clotilde 
24 Ap. Matth. 
25 Alma 
26 Eveline 
27 Livia 

Luc. 8, 4. Vom Säemann und vielerlei Acker. 

16 Sexages. 
17 Constantia 
18 Concordia 
19 Susanne 
20 Ottokar 

21 Eleonore 

22 Pet. Sthlf. 

41 Min. Abends auf. 

G 11 Uhr 41 M. Abds., 
unsichtb. Sonnenfinstern. 

22. Mars, in Opposi-

28 Sexagef« 
1 Marz 
2 Louise 
3 Kunigunde 
4 Alice 

5 Aurora 

6 Gottfried 

Luc. 18, 31. Jesus verkündigt sein Leiden. 
(Sp tion mit der Sonne, geht um 
«r Mitternacht 43° hoch durch 
5™ den Meridian. 

£Sä 26. Saturn geht 3 Uhr 
42 Min. Morgens unter. 

7 Quinq. 
8 Dagmar 
9 Fstn. Ewald 

10 Aschern. 

23 Quinq. 
24 Ap. Matth. 
25 Fastn. Alma 
26 Aschermittw. 

Eveline 
Geburtsfest Sr.Majestätdes Kaifers Alexander»« 
27 Livia I M I 11 Constantin 
28 Justus I M I 12 Gregor 

Knauer' s ivojähriger Kalender prophezeit: 
Februar. Bis zum 8. trüb, dann kalt bis zum 13., wo das 

Wetter umschlägt und Schnee mit Regen einfällt; darnach rauh und kühl 
bis Ende des Monats. 



6 Alter. März. Neuer. 

1 Albinus 2 Uhr 54 M. Abends.j 13 Ernst 
Matth. 4, 1. Von Jesu Versuchung vom Teufel. 

2 l.Invok. J 91h 1. Venus geht als I 14 1. Jnvok. 
Fest der am R. erfolgten Thronbesteigung «einer 

Kaiserlichen Majestät. 
3 Kunigunde 
4 Alice 
5 Quat. Aurora 

Bußtag 
6 Gottfried 
7 Ella 

8 Dagmar 

2Ü=« Morgenstern 4 Uhr 50 Min. 
- - Morgens auf. 

6. Mars geh 
Min. Abends auf. 

3 Uhr 58 

S 6 Uhr 13 M. Morg. 
Frühlings - Anfang, 
Tag- u. Nachtgleiche. 

15 Ulrike 
16 Gabriel 
17 Quat.Gert. 

18 Adeline 
19 Joseph 

20 Nupertus 

Matth. 15, 21. Vom Cananäischen Weibe. 
9 2. Remin. 

10 Jenny 
11 Konstantin 
12 Gregor 
13 Ernst 
14 Mathilde 
15 Ulrike 

9. Jupiter, in Oppo-
I-A sition mit der Sonne, geht 
wS um Mitternacht 34° hoch durch 
5E den Meridian. 

10. Merkur in seiner 
größten ostlichen Ausweichung TX groyieu onncveu ziusron 

8* von der Sonne 18° 31'. 
13- Venus im größten 

ZK C 0 Uhr 21M. Abends. 

21 2. Remin. 
22 Raphael 
23 Longinus 
24 Casimir 
25 Mar.V?. 
26 Emanuel 
27 Gustav 

Luc. 11, 14. 
16 3. Oculi 
17 Gertrud 
18 Adeline 
19 Joseph 
20 Rupertus 
21 Benedikt 
22 Raphael 

Jesus treibt einen Teufel aus. 
28 3. Oculi BS* Glan 

14. Uranus, in Oppo-
sition mit der Sonne, geht 

M um Mitternacht 32° hoch durch 
den Meridian. 

29 Philippine 
30 Mary 
31 Detlaus 

1 April 
2 Theodosia 
3 Ferdinand 

Joh. 6, 1. 
23 4. Lätare 
24 Casimir 
25 Mar. Berk. 
26 Emanuel 
27 Gustav 
28 Eugenie 
29 Philippine 

Speisung der 5000 Mann. 
4 Uhr 7 M. Abends. 

fS# 26. Saturn geht l Uhr 
56 Min. Morgens unter. 

4 4. Lätare 
5 Bertbold 
6 Hertha 
7 Virginie 
8 Edgar 
9 Valerie 

10 Gaston 
Joh. 8, 46. Von Jesu Steinigung. 

30 5. Judica I 10 Uhr 21 M. Abends.! 11 5. Judica 
31 Detlaus I M I 12 Julius 

Knauer's 100jähriger Kalender prophezeit: 
März. Ist bis zum 21. bei wechselndem Wetter meistentheils 

kühl und rauh; den 22. warmer Regen, den 26. hellt es sich auf und wird 
schön warm, den letzten kühl. 



Alter. 

1 Theodora 
2 Theodosia 
3 Ferdinand 
4 Ambrosius 
5 Berthold 

April. 
l. Venus geht als 

Morgenstern 3 Uhr 51 Min. 
Morgens auf. 

i'i 

Neuer. 

13 Justinus 
14 Nanny 
15 Adolphine 
16 Charifius 
17 Rudolph 

Matth. 21, 1. Von Jesu Einzug in Jerusalem. 

6 Palms. 
7 Virginie 
8 Edgar 
9 Valerie 

10 Gründ. 
11 Charfreit. 
12 Julius 

^©4Uhr 36 M. Abends. 
7. Mars geht 4 Uhr S 

Min. Morgens unter. 

18 Palms. 
19 Fanny 
20 Sulpieius 
21 Engeline 
22 Gründ. 
23 Charfr. 
24 Albrecht 

Marc. 16, 1. Von der Auferstehung Jesu Christi. 

13 H. Ostern 
14 Ofterm. 
15 Adolphine 
16 Charisius 
17 Rudolph 
18 Valeria» 
19 Fanny 

& 
(#' 
Gf 

c 6 Uhr 52 M. Morg. 

16. Jupiter geht 3Uhr 
48 Min. Morgens unter. 

17. Venus in ihrer 
größten westl. Ausweichung 
von der Sonne 46" 8'. 

25 H.Ostern 
26 Ofterm. 
27 Clementine 
28 Theresia 
29 Raimund 
30 Lilly 
l Mai 

Joh. 20, 19. Jesus erscheinet seinen Jüngern. 

20 1. Quasim. 
21 Engeline 
22 Arend 
23 Georg 
24 Albrecht 
25 Ev. Markus 
26 Ellis 

FS 
G 5 Uhr 19 M. Morg. 

23. Saturn geht 0 Uhr 
16 Min. Morgens unter. 

25. Merkur in seiner 
größten westl. Ausweichung 
von der Sonne 26° 16'. 

1. Ouas. 
t Erfind. 
Florentius 
Gotthard 
Dietrich 
Henriette 

8 Luitgarde 

Joh. 10, 12. 
27 2. Mif. D. 
28 Theresia 
29 Raimund 
30 Lilly 

Der gute Hirt und der Miethling. 
9 2.Mis.D. 

3 Uhr 57 Min. Morg. 
10 Gordian 
11 Pankratius 
12 Wally 

Kuauer's 100jähriger Kalender prophezeit: 
April. Ist kalt und trocken, bis den 15., also, daß den 16. und 

17. Rosmarin und Nelken im Garten erfrieren; vom 24. bis zum Ende 
warm, den 23. donnert es und bleibt warm. 



8 Alter. Mal. Neuer. 

Phil. u. Jak. 
Sigismund 
i Erfindung 

l. Venus geht als 
Morgenstern 2 Uhr 51 Min. 
Morgens auf. 

13 Servatius 
14 Christian 
15 Sophia 

Joh. 16, 16. 
3. Jubil. 
Gotthard 
Dietrich 

Ueber ein Kleines erfolgte Leiden. 
16 3. Jubil. 
17 Herbert 
18 Erich . > ©3 Uhr24 M. Morg. . 

Geburtsfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers 
Nikolai Alexandrowitsch. 

7 Henriette 
8 Luitgarde 
9 St. Nikol. 

10 Gordian 

6. M arS geht 2 Uhr 9 
Min. Morgens unter. 

19 Philipp 
20 Sibylla 
21 Ernestine 
22 Emilie 

Joh. 16, 5. 
11 4. Eant. 
12 Wally 
13 Servatius 
14 Christian 
15 Sophie 

Von Jesu Heimgang zum Vater. 
23 4. Cant. 

C 1 Uhr 13 M. Morg. 

24 Esther 
25 Elfriede 
26 Eduard 
27 Ludolph 

Krönungsfest Sr. Maj. des Kaisers Alexander III« 
u. Ihrer Maj. der Kaiserin Maria Feodorowna. 

16 Peregrinus I fäf I 28 Wilhelm 
17 Herbert | fäf I 29 Maximilian 

Joh. 16, 23. 
18 5. Rogate 
19 Philipp 
20 Sibylla 
21 Ernestine 
22 Chr. Himlf. 
23 Leontine 
24 Esther 

Vom rechten Gebet. 

19. Jupiter geht lUhr 
36 Min. Morgens unter. 

V 3 Uhr 32 M. Abends. 

5. Rogate 
Alide 
Juni 
Emma 
Ehr. Hirns. 
Friederike 
Bonifatius 

Joh. 15, 26. 
25 6. Exaudi 
26 Eduard 
27 Ludolph 
28 Wilhelm 
29 Maximilian 
30 Wigand 
31 Alide 

Von der Verheißung des heiligen 
6 

26. Saturn geht 10Uhr 
18 Min. Abends unter. 

I 9 Uhr 3 M. Morg. 9 
10 
11 
12 

Geistes. 
6. Exaudi 
Lucretia 
Fridolin 
Valeska 
Ginevra 
Sigrid 
Nora 

Knauer's 100 jähriget Kalender prophezeit - . ^ 
Mai. Das schöne Wetter dauert bis den 6., da es bet Tage 

windig und rauh, vom 8. bis 18. aber sehr warm wird, daher können auch 
die Früchte auf dem Felde wegen der Dürre nicht fortwachsen. Am 25. 
warmer Regen bis 29., von da bis zum Ende fruchtbar. 



Alter. Juni. Neuer. 9 

Joh. 14, 23. Von der Sendung des heiligen Geistes. 
Pfingsten 
Pfingstm. 
Erasmus 
Quat. Frieder. 
Bonifacius 
Adalbert 
Lucretia 

1. Venus geht als 
Morgenstern l Uhr 44 Min. 
Morgens auf. 

3 Uhr 16 M. Abends. 

7. Mars geht 0 Uhr 13 
Min. Morgens unter. 

13 Pfingsten 
14 Pfingstm. 
15 A milde 
16 Quat. Just. 
17 Arthur 
18 Albert 
19 Victor 

Joh. 3, 1. Jesu Nachtgespräch mit Nikodemus. 
8 Trinitatis 

9 Valeska 

10 Ginevra 
11 Sigrid 
12 Frohnl. Nora 
13 Tobias 
14 Josephine 

-^.Längster Tag, Som-
mers-Anfang. 

C 6 Uhr 12 M. Abends. 

20 Trinit. 

21 Emil 

22 Ludmilla 
23 Malwina 
24 Frohnleichn. 
25 Milly 
26 Jeremias 

Luc. 16, 19. 

15 1. S. n. Tr. 
16 Justine 
17 Arthur 
18 Albert 
19 Victor 
20 Florian 
21 Emil 

Vom reichen Mann und arn 
gS 15. Jupiter geht 11 Uhr 

48 Min. Abends unter. 

fri* 

Ztz-iO H UHr 43 M. Abends. 
38=1 20. Sonne in der Erd-
M ferne. 

ten Lazarus. 
27 l.S.n.Tr. 
28 Josua 
29 Pet. P. 
30 Pauli Ged. 
1 Juli 
2 Mar.Heims. 
3 Cornelius 

Luc. 

22 2. S. n. Tr. 
23 Malwina 
24 Joh. d. T. 
25 Millp 
26 Jeremias 
27 7 Schläfer 
28 Josua 

4, 16. Vom großen Abendm 
fSyj 22. Saturn, in Con-

«L, junction mit der Sonne, ist 
®i unsichtbar. 
m 

3> 2 Uhr 55 Min. Abends. 

ahl. 
4 2.S.n.Tr. 
5 Anselm 
6 Hector 
7 Alme 
8 Adelaide 
9 Thusnelda 

10 7 Brüder 

Luc. 15, 1. 

29 3. S. it. Tr. 
30 Pauli Ged. 

Vom verlornen Schaf und Groschen. 
I 11 3.S.n.Tr. 

M" I 12 Heinrich 
Kuaner's 100jähriger Kalender prophezeit: 

Juni. Fängt schön att, vom 9. bis 10. Regen, darauf frühe 
Nebel bis den 13., darnach fällt Regenwetter ein bis den 23., dann schön 
bis zum Ende. 



10 Alter. Juli. Neuer. 

1 Theobald 
2 Mar. Heims. 
3 Cornelius 
4 Riga's Ueb. 
5 Anselm 

M- 1. B e nns geht als 
5><i» Morgenstern l Uhr 4 Min. 

Morgens auf. 

fe S> 4 Uhr 46 M. Morg. 
Üä 

13 Margareta 
14 Oskar 
15 Apost.Theil. 
16 Hermine 
17 Margot 

Luc. 
6 4. S. n. Tr. 
7 Alme 
8 Adelaide 
9 Thusnelda 

10 7 Brüder 
11 Emmeline 
12 Heinrich 

6, 36. Vom Splitter im Au 

Si. 
SB „7. Merkur in seiner 
:yto> größten östlichen Ausweichung 

von der Sonne 26° 52'. 
tC 10. Mars geht 10 Uhr 
m7 17 Min. Abends unter. 
s^Ans. der Hundstage. 
m C 8 Uhr 58 M. Morg. 

ge. 

18 4.S.n.Tr. 
19 Camilla 
20 Elias 
21 Daniel 
22 Mar. Mgd. 
23 Adelheid 
24 Christine 

Luc. 5 
13 5. S. n.Tr. 
14 Oskar 
15 Apost. Theil. 
16 Hermine 
17 Margot 
18 Rosine 
19 Camilla 

1. Von Petri reichem Fisch 

tk 
N 

0& 
18. Jupiter geht SUhr 

ü ®7 Uhr 2 M. Morg. 

Zuge. 
^5 5. S.n.Tr. 
26 Anna 
27 Martha 
28 Cäcilie 
29 Edmund 
30 Rosalie 
31 Angelika 

Matth. 5, 
20 6. S. it. Tr. 
21 Daniel 
22 Mar.Magd. 
Ntamensfest H 
23 Adelheid 
24 Christine 
25 Jakob 
26 Anna 

20. Von der Pharisäer Gere 
M 42 Min. Abends unter. 

M 

. Maj. der Kais. Maria 

10 Uhr 43 M.Abends. 
26. Saturn geht 1 Uhr 

chtigkeit. 

1 August 
2 Ellinor 
3 August 

Feodorowna. 
4 Roman 
5 Oswald 
6 Chr. Vrkl. 
7 Alfred 

Marc. 8, 1. 
27 7. S. it. Tr. 
28 Cäcilie 
29 Edmund 
30 Rosalie 
31 Angelika 

Von Jesu Speisung der 40 
29 Min. Morgens auf. 

M-

SS 
ick 

00 Mann. 
8 7.S.n.Tr. 
9 Jvar 

10 Laurentius 
11 Olga 
12 Klara 

Knauer's 100jähriger Kalender vrophezeit-
Juli. Fängt mit großer Hitze an, den 5. fällt Regenwetter ein, 

dauert bis den 21. fort, darnach schön warm bis zum Ende. 



Alter. Antust. Neuer. 11 

1 Petri Kettenf. 
2 Ellinor 

l. Venus geht als 

^ ©8 Uhr 1 M. Abends. 
13 Elvire 
14 Selma 

Matth. 
3 8. S. n. Tr. 
4 Roman 
5 Oswald» 
6 Chr. Verkl. 
7 Alfred 
8 Gottlieb 
9 Jvar 

7, 15. Von den falschen Pro 
Morgenstern l Uhr 37 Min. 

»g. Morgens auf. 

qpjp 
rJf 6. Mars geht 8Uhr 50 

Min. Abends unter. 

Ft 
F3 

pheten. 
15 8.S.n.Tr. 
16 Anastasia 
17 Adele 
18 Helene 
19 Melanie 
20 Bernhard 
21 Walter 

Luc. 16, 1. 
10 9. S. n. Tr. 
11 Olga 
12 Clara 
13 Elvire 
14 Selma 
15 Mar. Hmf. 
16 Anastasia 

Vom ungerechten Haushalter. 
T 9 Uhr 18 M. Abends. 

Ende derHundstage. 

16. Jupiter geht 7 Uhr 
54 Min. Abends unter. 

22 9.S.n.Tr. 
23 Benjamin 
24 Bartholom. 
25 Ludwig 
26 Natalie 
27 Gebhard 
28 Auguste 

Luc. 19, 41. 

17 10. n. Ts. 

18 Helene 
19 Melanie 
20 Bernhard j+j 
21 Walter 
22 Nadine 
23 Benjamin 

Von der Zerstörung Jerusalems. 
2 Uhr 31 M. Abb., un-

sichtb. Sonnenfinsterniß. 

21. Merkur in seiner 
größten westl. Ausweichung 
von der Sonne 18° 5'. 

29 10. S. N.T. 

30 Alexander 
31 Wilma 

1 Septbr. 
2 Elise 
3 Bertha 
4 Aethelwina 

24 11. S. n. Tr 
25 Ludwig 
26 Natalie 
27 Gebhard 
28 Auguste 
29 Joh. Enth. 
30 Alexander 

Luc. 18, 9. Vom bußfertigen Zöllner. 
$ 9 Uhr 32 Min. Morg. 

27. Saturn geht 11 Uhr 
39 Min. Abends auf. 

5 11. S. n.T. 
6 Magnus 
7 Regina 
8 Mar.Geb. 
9 Bruno 

10 Albertine 
11 Gerhard 

Namensfest Sr. Mai. des Kaisers Alexander III. 

Marc. 7, 31. 
31 12. S. n. T.j ̂  

Vom Tauben unb Stummen. 
I 12 12.S.N.T. 

Knauer's 100jähriger Kalender prophezeit: 
August. Fängt ebenfalls mit großer Hitze an, den 5. tritt Regen­

wetter ein und währt bis 19., dann ein schöner Tag, darnach uustätes Wetter 
bis zum Ende. 



12 Alter. September. Neuer. 

Aegidius 
Elise 
Bertha 
Aethelwina 
Percy 
Magnus 

^ G 0 Uhr 27 M. Abends. 
(ftf7 l. Venus geht als 
G37 Morgenstern 3 Uhr 18 Min. 

Morgens auf. 

6. Mars geht 7 Uhr 19 

13 Danida 
14 f Erhob. 
15 Quat. Nif. 
16 Jakobine 
17 Lambert 
18 Amelie 

Luc. 10, 23. 

7 13. S. n. T. 
8 Mar. Geb. 
9 Bruno 

10 Albertine 

11 Gerhard 

12 Erna 
13 Danida 

Vom barmherzigen Samariter. 
Min. Abends unter. 

fck 
c 7 Uhr 32 Min. Morg. 

8#® 
^»Herbst-Anfang, Tag-
k* und Nachtgleiche. 

19 13.S.N.T. 
20 Mariane 
21 Ev. Matth. 
22 Mauritius 

23 Wendela 

24 Joh. Empf. 
25 Franz 

Luc. 17, 11. Von den zehn Aussätzigen. 
14 14. S. n. Tr. 
15 Nikodemus 
16 Jakobine 
17 Quat. Lambert 
18 Amelie 
19 Werner 
20 Mariane 

5^ s 10 Uhr 55 M. Abends. 

19. Saturn geht 10 Uhr 
17 Min. Abends auf. 

26 14. S. N.T. 
27 Adolph 
28 Wenzeslaus 
29 Michael 
30 Hieronym. 

1 October 
2 Reinhard 

Matth. 6, 24. Vom Mammonsdienste. 
21 15. S. n.Tr. 
22 Mauritius 
23 Wendela 
24 Joh. Empf. 
25 Franz 
26 Joh.Theol. 
27 Adolph 

Luc. 7, 11. 
28 16. S. n.Tr. 
29 Michael 
30 Hieronymus 

63s Ä 0 Uhr 10 M. Morg. 

27. Jupiter, in Eon» 

15.S.N.T. 
Franziskus 
Amalie 
Fides 
Caritas 

8 Samuela 
9 Friedebert 

C«P 

Von der Wittwe Sohn zu Nain. 
10 16.S.N.T. 
11 Burchard 

junction mit der Sonne, ist 
unsichtbar. 

12 Wallfried 

Knauer's 100 jahriger Kalender prophezeit: 
September. Anfangs bis den 4. schön, warme und starke Regen, 

darnach Donner, darauf wird schönes Wetter bis den 20., den 30. Regenwetter. 



Alter. Oktober. Neuer. 13 

1 M. S.u. F. 
2 Reinhard 
3 Elsa 
4 Franziskus 

PS © 5 Uhr l M. Morg. 
FÄ 1. Venus geht als 
fSö Morgenstern 5 Uhr 6 Min. 
mT Morgens auf. 

13 Irma 
14 Wilhelmine 
15 Hedwig 
16 Amine 

Luc 
5 17. S. n. Tr. 

Erntefest. 
6 Fides 
7 Caritas 
8 Samuela 
9 Friedebert 

10 Arvid 
11 Burchard 

Vom Wassersüchtigen. 

12 18. S. n. Tr. 
13 Irma 
14 Wilhelmine 
15 Hedwig 
16 Amine 
17 Florentin 
18 Ev. Lucas 

6. Mars geht 6 Uhr 8 
Mut. Abends unter. 

ff 4 Uhr 17 M. Abends 

Matth. 22, 34. Vom vornehmsten Gebot. 

8 Uhr 52 

17 17.S.N .T. 

18 Ev. Lukas 
19 Lucius 
20 Wendelin 
21 Ursula 
22 Cordula 
23 Severin 

24 18.S.N .T 
25 Beatrice 
26 Amandus 
27 Laura 
28 Sim. Jud. 
29 Engelbrecht 
30 Valide 

19 19. S.n.Tr. 
Nef.-Fest 

20 Wendelin 
21 Ursula 
22 (Cordula 

Matth. 9, 1. Vom Gicktbrückigen. 
19. Jupiter gehtö Uhr 

20 Min. Morgens auf. 

D 6 Uhr 42 M. Abends. 

31 19.S.N .T. 

Novemb. 
Aller Seel. 
Tilemann 

Fest des Wunders am Bilde der heil. Mutter Gottes von Kasan. 
23 Severin 1 & 4 Otto 
24 Hortensia j 5 Charlotte 
25 Beatrice 6 Leonhard 

Matth. 22, 1. 
26 20. S. n. Tr. 
27 Laura 
28 Sim. Jud. 
29 Engelbrecht 
30 Valide 
31 Wolfgang 

Vom hochzeitlichen Kleide. 
7 20. S. n.T. CmF 26. Saturn geht 7 Uhr 

5^7 57 Min. Abends auf. 

Ft © 8 Uhr 43 M. Abends. 

8 Alexandra 
9 Theodor 

10 M. Luther 
11 M. Bisch. 
12 Cornelia 

Knauer' s ic>0jähriger Kalender prophezeit: 
Oktober. Fängt mit Regen an, bis 13. und 14. trüb und Regen, 

den 15. und 16. schön, bis 24. Regen, darnach wieder schön, vom 29. bis znm 
Ende Nebel, kühl. 



14 Alter. November. Neuer. 

1 Aller Heil. l. Merkur in seiner | 13 Eugen 

Joh. 4, 47. Von des Königischen krankem Sohne. 
2 21. S. n. Tr. 
3 Tilemann 
4 Otto 
5 Charlotte 
6 Leonhard 
7 Engelbert 
8 Alexandra 

EHIN größten östlichen Ausweichung 
g^gas von der Sonne 22° 29'. 

ZA» 
KM 6. Mars geht 6 Uhr 30 

Min. Abends unter. 

M € 0 Uhr 17 M. Morg. 

14 21. S. N.T. 
15 Leopold 
16 Ottomar 
17 Hugo 
18 Alexander 
19 Elisabeth 
20 Georgine 

Mat 
9 22. S.n. Tr. 

10 Matt. Luth. 
11 Mart. Bisch. 
12 Cornelia 
13 Eugen 
14 Friedrich 
Gebnrtsfeft 3 
15 Leopold 

th. 18, 23. Vom Schalksknec 
sh, 

sFssUhr 55 M. Abends. 

. Maj. d. Kais. Maria 
ZK 

)te. 
21 22.S.N.T. 
22 Alphons 
23 Clemens 
24 Leberecht 
25 Katharina 
26 Conrad 

Feodorowna. 
27 James 

16 23. S. n. Tr. 
17 Hugo 
18 Alexander 
19 Elisabeth 
20 Georgine 
21 Mar. Opf. 
22 Alphons 

Matth. 22, 15. Von der Zinsemünze 
16. Jupiter geht 4 Uhr 

5 Min. Morgens auf. 

D 4 Uhr 2 M. Abends. 
21. Venus, in ihrer 

28 l. Advent 
29 Eberhard 
30 Ap. Andr. 

1 Decbr. 
2 Meta 
3 Agricola 
4 Barbara 

23 24. S.n. Tr. 
Todtenfeier. 

24 Leberecht 
25 Katharina 
26 Conrad 
27 James 
28 Günther 
29 Eberhard 

Matth. 21, 1. 
30 1. Advent |3$ 

Matth. 9, 18. Von Jairi Tochter. 
obern Conjnnction mit der 
Sonne, ist unsichtbar. 

5 2. Advent 

6 Nikolaus 
7 Antonia 
8 Mar.Empf. 
9 Joachim 

10 Judith 
11 Woldemar 

Von Jesu Einzug in Jerusalem. 
| 12 3. Advent 

26. Saturn geht SUhr 
48 Min. Abends auf. 

© 11 Uhr 7 M. Morg. 

Knaner's 100jähriger Kalender prophezeit-
November. Fängt schön an, den 5. und 6. großer Wind, darauf 

2 Tage Regen, darnach wieder schön bis den 16., außer daß bisweilen Nebel 
ist, den 17. trüb und kalt bis den 28., darnach Regen bis zum Ende. 



Alter. December. Neuer. 15 

1 Arnold 
2 Meta 
3 Agricola 
4 Barbara 
5 Sabine 
6 Nikolaus 

l. Venus geht als 
Abendstern 3 Uhr 24 Min. 
Abends unter. 

^ C 8 Uhr 16 M. Morg. 

13 Lucie 
14 Ingeborg 
15 Quat. Joh. 
16 Alwine 
17 Ignatius 
18 Christoph 

Namensfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers. 

Luc. 21, 25 
7 2. Advent 
8 Mar. Empf. 

9 Joachim 

10 Judith 
11 Woldemar 
12 Ottilie 
13 Lucie 

Von den Zeichen des jüngsten Tages. 
j4-, 6. Mar s geht 5 Uhr 34 

Min. Abends unter. 

10. Merkur in seiner 
kfr. größten westl. Ausweichung 

von der Sonne 21° 52'. 

SS® 11 Uhr 31 M. Morg. 

19 
20 

21 

22 
23 
24 
25 

4. Advent 
Abraham 

Ap. Thom. 

Beata 
Victoria 
Ad. u. Eva 
Weihn. 

Matth. 11, 2. 
14 3. Advent 
15 Johanna 
16 Alwine 
17 Quat. Jgnat. 
18 Christoph 
19 Loth 
20 Abraham (#f 

Johannes sendet zu Jesu. 
26 S. n. W. 
27 Ev. Joh. 
28 Unsck.Kndl. 
29 Noch 
30 David 
31 Sylvester 

lNeuj.1887 
19. Jupiter geht 2 Uhr 

28 Min. Morgens auf. 

Joh. 1, 19. Johannes Zeugniß von Jesu. 
21 4. Advent 3 l Uhr 57 M. Abends. 2 S. n. Nj. 
22 Beata 2i. Sonne in der Erd- 3 Elmire 
23 Victoria Pt nähe. 4 Methusal. 
24 Ad. U. Eva )P3 28. Saturn, inOpPo- 5 Simeon 
25 Weihnacht fck fiticn mit ber Sonne, geht 6 H.3 KÖtt. 
Gedächtnißfest der Befreiung Rußlands v. d. Feinden im 1.1812. 

26 Stephan ! fäk um Mitternacht55° hoch durch ! 7 Melchior 
27 Ev. Joh. I BÜ=* den Meridian. Die südliche | 8 Erhard 

Luc. 2, 33. Von Simeon und Hanna. 
28 S. N.Weih.! ̂  Ringfläche ist sichtbar. Die! 9 l.S.N.Ep. 
29 Noah I M G 0 Uhr 9 M. Morg. j 10 Paul d. E. 
30 David fÜf gr. Afe = 46", die kl. A?e= I 11 Franziska 
31 Sylvester j fe *8". | 12 Reinhold 

Knau er's 100 jähriger Kalender prophezeit: 
December. Den l. schön, 2. bis 15. ungestüm, den 16. bis 20. 

kalt, dann bis 29. trüb, Schnee, und darauf sehr kalt. 
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Scheinbarer Aufgang n. Untergang der Sonnenmitte. 
(Berechnet für die Breite von Riga 56°57', 1, und für die 

mittlere Strahlenbrechung 34', 9, in mittlerer Sonnenzeit.) 

1886. 

Monat. Ausg. Unterg. Monat. Ausg. Unterg. 

Jan. 1. 8 32, 3 46, Juli 1. 3 27, 8 43, „ 10. 8 20, 4 5, „ 10. 3 42, 8 30, 
„ 20. 8 2, 4 27, „ 20. 4 0, 8 11, 

Febr. 1. 7 36, 4 54, August 1. 4 24, 7 44, „ 10. 7 14, 5 15, „ 10. 4 43, 7 21, „ 20. 6 48, 5 37, „ 20. 5 3, 6 55, 
März 1. 6 24, 5 57, Sept. 1. 5 28, 6 23, 

10. 5 59, 6 16, „ 10. 5 46, 5 58, 
„ 20. 5 32, 6 37, „ 20, 

Oktober 1. 
6 7, 5 31, 

April 1. 5 0, 7 3, 
„ 20, 

Oktober 1. 6 30, 5 2, 
„ 10. 4 37, 7 22, „ 10. 6 50, 4 39, 
„ 20. 4 13, 7 43, „ 20. 7 12, 4 15, 

Mai 1. 3 49, 8 6, Novbr. 1. 7 39, 3 49, 
' 10. 3 32, 8 22, „ 10. 7 58, 3 34, 

20. 3 18, 8 38, „ 20. 8 17, 3 22, 
Juni 1. 3 9, 8 51, Decbr. 1. 8 33, 3 16, 

10. 3 8, 8 55, „ 10. 8 40, 3 18, 
» 20. 3 14, 8 53, „ 20. 8 41, 3 27. 

Von den Finsternissen im Jahre 1886. 
Im Jahre 1886 werden zwei Sonnenfinsternisse statt-

finden, von denen jedoch keine in unseren Gegenden fichtbar sein 
wird. Der Mond wird in diesem Jahre nicht verfinstert. 

1) Eine ringförmige Sonnenfinsterniß am 21. Febr. 
a. St. Abends, fichtbar hauptsächlich im großen Ocean, theil-
weise auch im östlichen Australien, in Centralamerika und im 
südwestlichen Nordamerika. 

2) Eine totale Sonnenfinsterniß am 17. August 
a. St. Nachmittags, sichtbar in der nördlichen Hälfte Südamerikas, 
im atlantischen Ocean und in der größeren südlichen Hälfte Afrikas. 
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Verzeichnis der Festtage, 
a n  d e n e n  d i e  B e h ö r d e n  g e s c h l o s s e n  s i n d  u n d  i n  d e n  

ö f f e n t l i c h e n  S c h u l e n  f e i n  U n t e r r i c h t  e r t h e i l t  w i r d .  

Januar 1. Neujahr. 
— 6. Erscheinung Christi. 

Februar 2. Maria Lichtmeß. 
— 21., 22. Freitag u. Sonnabend in der Butterwoche. 
— 26. Geburtsfest Sr. Maj. d. Kaisers Alexander III., 

Selbstherrschers aller Neuffen:c. 
März 2. Fest der Thronbesteigung Seiner Kaiserl. Majestät 

Alexander Alerandrowitsch, Selbstherr-
schers aller Neuffen :c,; für den Tag der Thron-
besteigung aber wird der 1. März gerechnet. 

— 5. Büß- u. Bet-Tag. (Mittwoch nach Jnvokavit. 
S. die Kirchen-Ordn.) 

— 25. Maria Verkündigung. (Fällt das Fest in die 
Marterwoche, so wird es auf den Palmsonn-
tag, fällt es auf einen der beiden Ostertage, so 
wird es auf den Dienstag der Osterwoche ver-
legt. S. K.-O.) 

April 6. Palmsonntag. 
— 10. Gründonnerstag. 
— 11. Charfreitag. 
— 12. Sonnabend in der Marterwoche. 
— 13. Heil. Ostern. Die ganze Osterwoche. 

Mai 6. Geburtsfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thronfolgers, 
Cäsarewitsch und Großfürsten Nikolai Alex-
a n d r o  w i t s c h .  

— 9. Fest der Uebertragung der Reliquien des heiligen 
Wunderthäters Nikolaus. 

— 15. Krönungsfest Sr. Majestät des Kaisers Aleran-
d er in., Selbstherrschers aller Neuffen, u. Ihrer 
M a j e s t ä t  d e r  K a i s e r i n  M a r i a  F e o d o r o w n a .  

— 22. Christi Himmelfahrt. 
Juni 1. Pfingstsonntag. 

— 2. Pfingstmontag. 
— 24. Fest Johannis des Täufers. (S. d. K.-O.) 
— 29. Fest der heil. Apostel Petrus u. Paulus. 

Juli 11. Anfang der Hundstage. — Die Hundstagsferien 
wie gewöhnlich. 

2 
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Juli 22. Namensfest Ihrer Majestät der Kaiserin Maria 
F e o d o r o w n a .  

August 6. Christi Verklärung. 
— 11. Ende der Hundstage. 
— 15. Maria Himmelfahrt. 
— 29. Enthauptung Johannis des Täufers. 
— 30. Namensfest Seiner Mai. des Kaisers Alexan-

d e r  III., Selbstherrschers aller Neuffen :c.; 
Ritterfest des Ordens des heiligen Alexander-
Newski. 

September 8. Maria Geburt. 

— 14. Kreuzes Erhöhung. 

— 26. Fest des heil. Apostels und Evangelisten Johan-
nis des Theologen. 

Oktober 1. Maria Schutz und Fürbitte. 
— 5. Erntefest (erster Sonntag n, Michaelis; s. K.-O.). 
— 19. Reformationsfest (oder am ersten darauf folgen-

den Sonntage; s. die Kirchen-Ordn.). 
— 22, Fest des Wunders am Bilde der heil. Mutter 

Gottes von Kasan. 

November 14. Geburtsfest Ihrer Majestät der Kaiserin Maria 
F e o d o r o w n a .  

— 21. Maria Opfer. 

— 23. Todten-Feier. (Sonntag vor dem 1. Advent; 
s. die Kirchen-Ordn.) 

December 6, Fest des heil. Nikolaus, des Wunderthäters. — 
Namensfest Sr. Kaiserl. Hoheit des Thron-
f o l g e r s ,  C ä s a r e w i t s c h  u n d  G r o ß f ü r s t e n  N i k o l a i  
A l e x a n d r o w i t s  c h .  

— 25. Geburt 'Christi und die Erinnerung an die 
Befreiung der Russischen Kirche und des Russ. Rei--
ches von dem Einfall der Franzosen und der mit 
ihnen vereinten zwanzig Völkerschaften im J. 1812. 

Vom 23, bis 31. Deckt, für die Weihnachtsfeier. 
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Russisch-Kaiserliches Haus. 
Alexander derDritte, Kaiser und Selbstherrscher aller Neuffen, 

König von Polen, Großfürst von Finnland, unser Allergnädigster Monarch, 
geb. 1845 den 26. Februar, regiert seit dem 1. März 1881. Ver­
mählt den 28. October 1866 mit Unsrer Allergnädigsten Monarchin der 

Kaiserin und Königin Maria Feodorowna, geb. Prinzessin Maria 
Sophie Frederika Dagmar von Dänemark, geb. 1847 den 14. November. 

Deren Kinder: 
Cäsarewitsch und Großfürst Nikolai Alexandrowitsch, Thron-

folger, geb. 1868 den 6. Mai. 
Großfürst Georg Alexandrowitsch, geb. 1871 den 27. April. 
Großfürstin X e n t a Alexandrowna, geb. 1875 bett 25. März. 
Großfürst Michail Alexandrowitsch, geb. 1878 den 22. Nov. 
Großfürstin Olga Alexandrowna, geb. 1882 den 1. Juni. 

Großfürst Wladimir Alexandrowitsch, geb. 1847 den 10. April. Am 
16. August 1874 vermählt mit der 

Großfürstin Maria Pawlowna, geb.Prinzessin Maria von Mecklenburg-
Schwerin, ged. 1854 den 14. Mai. 

Deren Kinder: 
Großfürst Khrill Wladimirowitsch, geb. 3 876 den 30. Sept. 
Großfürst Boris Wladimirowitsch, geb. 1877den 12.Novbr. 
Großfürst Andrei Wladimirowitsch, geb. 1879 den 2. Mai. 
Großfürstin Helene Wladimirowna, geb. 1882 den 17. Januar. 

Großfürst Alexei Alexandrowitsch, geb. 1850 den 2. Januar. 
Großfürstin Maria Alexandrowna, geb. 1853 den 5. October. Am 

11. Januar 1874 vermählt mit Sr. Königl. Hoheit dem Herzog Alfred 
Ernst Albert von Edinburgh, geb. 1844 den 6. August. 

Großfürst Sergei Alexandrowitsch, geb. 1857 den 29. April. Am 
3. Juni 1884 vermählt mit der Großfürstin Jelissaweta Feodo-
row na, geb. Prinzessin Elisabeth von Hessen, geb. 1864 den 1. Novbr. 

Großfürst Paul Alexandrowitsch, geb. 1860 den 21. September. 
Großfürst Konstantin Nikolajewitsch, geboren 1827 den 9. September. 

Am 30. August 1848 vermählt mit der 
Großfürstin Alexandra Josesowna, geb. Prinzessin von Sachseu-Alten-

bürg, geb. 1830 den 26. Juni. Deren Kinder: 
Großfürst Nikolai Konstantinowitsch, geb. 1850 den 2. Febr. 
Großfürstin Olga Konstantinowna, geb. 1851 den 22. August. 

Am 15. October 1867 vermählt mit Sr. Mai. dem König von 
Griechenland, Georg I., geb. 1845 den 12. December. 

Großfürstin Wera Konstantinowna, geb. 1854 den 4. Februar. 
Wittwe des Herzogs Wilhelm Eugen von Würtemberg, gest. 1877. 

Großfürst Konst antin Konstantinowitsch, geb. 1858 d. 10. Aug. 
Am 15. April 1884 vermählt mit der Großfürstin Jelissaweta 
Mawrikjewa, geb. Prinzessin Elisabeth von Sachsen-Alten-
bürg, Herzogin zu Sachsen, geb. 1865 den 26. Januar. 

Großfürst Dmitri Konstantinowitsch, geb. 1860 den 1. Juni. 
Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geboren 1831 den 27. Juli. Am 25. 

Januar 1856 vermählt mit der 
Großfürstin Alexandra Petrowna (Tochter Sr. Kais. Höh. des Prinzen 

Peter von Oldenburg), geb. 1838 den 21. Mai. 
Deren Kinder: 

Großfürst Nikolai Nikolajewitsch, geb. 1856 den 6. November. 
Großfürst Peter Nikolajewitsch, geb. 1864 den 10. Januar. 

Großfürst Michail Nikolajewitsch, geboren 1832 den 13. October. Am 
16. August 1857 vermählt mit der 

Großfürstin Olga Feodorowna, geb. Prinzessin Cäcilie von Baden, geb. 
1839 den 8. September. Deren Kinder: 

Großfürst Nikolai Michailowitsch, geb. 1859 den 14. April. 
2* 
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Großfürstin Anastasia Mich ailown a, geb. 1860 den 16. Juli. 
Am 24. Januar 1879 vermählt mit Sr. Königl. Hoheit dem Erb-
großherzog von Mecklenburg-Schwerin Friedrich Franz, geb. 
1851 den 19. März. 

Großfürst Michail Michailowitsch, geb. 1861 den 4. October. 
Großfürst Georg Mich ailowitsch , geb. 1863 den 11. August. 
Großfürst Alexander Michailowitsch, geb. 1866 den 1. April. 
Großfürst Ssergei Michailowitsch, geb. 1869 den 25. Septbr. 

• Großfürst Alexei Michailowitsch, geb. 1875 den 16. December. 
Großfürstin Olga Nikolajewna, geboren 1822 den 30, August. Am 

1. Juli 1846 vermählt mit 
Sr. Majestät dem Könige von Wurtemberg, Karl-Friedrich Alexander, geb. 

1823 den 22. Februar. 
Großfürstin Katharina Michailowna, geb. 1827 den 16. August, Wlttwe 

des Herzogs Georg von Mecklenburg-Strelitz, gest. 1876. 

Kinder Ihrer Kaiserl. Hoheit der am 9. Febr. 1876 verstorbenen Großfürstin 
Maria Nikolajewna, aus der Ehe mit Sr. Kmserl. Hoheit demver-
storbenen Herzoge Maximilian von Leuchtenberg: 

(II. Kaiserl. Hoheiten die Prinzen und Prinzessinnen Roma-
nowsky, Herzoge und Herzoginnen von Leuchtenberg.) 

Prinzessin Maria Maximilianowna, geb. 1841 den 4. October. 
Am 30. Jan. 1863 vermählt mit Sr. Großherzogl. Höh. dem Prin-
zen Ludwig Wilhelm August von Baden, geb. 1829 den 6. Dec. 

Prinz Nikolai Maximilianowitsch, geb. 1843 den 23. Juli. 
Prinzessin Eugenia Maximilianowna, geb. 1845 den 20.Marz, 

Am 19. Januar 1868 vermählt mit Seiuer Hoheit dem Prinzen 
Alexander von Oldenburg, geb. 1844 den 2. Juni. 

Prinz Eugen Maximilianowitsch, geb. 1847 den 27. Januar. 
Prinz Georg Maximilianowitsch, geb. 1852 den 17. Februar. 

Correspondenz-Annahme und -Beförderung im 
Rigaschen Gouvernements-Postcomptoir. 

A. Die Annahme: Baarschafteu, recommandirte Briefe und Päckchen werden 
mit Ausnahme der Namenstage Ihrer Majestäten des Kaisers und der 
Kaiserin, des NeujahrStages, des heiligen Dreikönigstages, des ersten und 
zweiten Osterfeiertages uud des ersten Pfingst- und Weihnachtsfeiertages 
täglich von 8 bis 2 Uhr und Sonntags von li bis 2 Uhr empfangen. 

Die Annahme der ordinaireu Eorrespondenz währt täglich von 8 Uhr 
Morgens bis 8 Uhr Abends. 

B. Die Beförderung jeglicher Art Eorrespondenz nach dem Innern 
des Reichs, nach Estland und in's Ausland findet täglich mit dem Abends 
abgehenden Postzuge statt; außerdem wird alleinige ordinaire Eorre-
spondenz nach den an der Eisenbahn bis St. Petersburg und Moskau 
belegenen Orten und nach Estland um 11 Uhr Morgens befördert. 

Nach Mosheiki (dem Knrläudischeu Tract) jeglicher Art Eorrespondenz 
— täglich mit dem um 1 Uhr 40 Min. Mittags abgehenden Zuge. 

Nach dem Tuckumer Tract wird Eorrespondenz jeglicher Art täglich 
um 6 Uhr Abends befördert; außerdem alleinige or dinaire Eorrespou-
denz — um 9 Uhr 50 Min. Morgens täglich. Während des Sommers 
werden einige Züge des Tages zur Beförderung der ordinairen Eorre-
spondenz benutzt. 

Nach Milan und Bolderaa wird die ordinaire Eorrespondenz mit 
jedem dahin abgehenden Personenzuge befördert; jeglicher Art Corre-
spondenz nach Bolderaa — um 12 Uhr Mittags. 

Mit der Livländischen Post wird die Eorrespondenz jeglicher Art be­
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fördert: am Montag, Mittwoch, Donnerstag und Sonnabend um 11 Uhr 
Morgens nach Wenden, Weimar, Walk, Dorpat, Werro, Rujen, Quellenstein 
und Pernan? am Montag und Donnerstag nach Fellin, Kuiwastund Arcns-
bura; am Mittwoch und Sonnabend nach Engelhardtshof, Roop. Lemsal, 
Oberpahlen, Tschorna und Serbigall; nach Romeskaln — nur Sonnabends. 
Alleinige ordinaire Eorrespondenz wird außerdem nach Fellin Mttt-
wochs und Sonnabends und nach Romeskaln Mittwochs expedirt. 

Anmerkung. Jede Eorrespondenz, die bis zu einer Stunde vor Ab-
gang der betreffenden Post aufgegeben ist, wird mit derselben expedrrt. 

In der Postabtheilung des Riga-Dttnaburger Bahnhofs beginnt die Annahme 
gewöhnlicher und reeommandirter Eorrespondenz zum Vormittagszuge um 
9 Uhr 50 Min., zum Abendzuge um 5 Uhr. Mit ersterein Zuge „werden 
Briefe, einfache wie versicherte, befördert nach Stationen zwischen Dunaburg 
und Petersburg resp. Petersburg und Moskau; mit dem Abendzuge nach 
sämmtlichen Stationen des Inlandes und des internationalen Postverbandes. 
Die Annahme reeommandirter Eorrespondenz schließt 20 Minuten vor Ab­
gang des Zuges. 

Der Verkauf von Postmarkenje. im Rig. Gouv.-Postcomptoir, sowie in 
den vorstädtischen Postabtheilungen findet mit Berücksichtigung der vorbe-
nannten Beschränkung an den Sonn- und Feiertagen täglich von 8 Uhr 
Morgens bis 8 Uhr Abends statt. 

A. Gewichts-GeMren. 
1) Für Kreuzbandsendungen 

mit Drucksachen: 
a. mit der Stadtpost Kop. 

bei Versendung von nicht mehr als 1 Bogen Schreibpapier ge­
w ö h n l i c h e n  F o r m a t s  -  - -  - -  - -  - -  - -  - -  -  l  

bei Versendung von mehr - -- -- -- -- -- -- 2 
d .  i m  I n l a n d  e  f ü r  j e  4  L o t h  - - - - - - - - - - - -  2  
c. in's Ausland für je 50 Gramm (nicht voll 4 Loth) - - - - 2 

mit ActenpaPieren und Waarenproben: 
!». im In lande für je 4 Loth ------------ 2 
b. in's Ausland für je 50 Gramm (nicht voll 4 Loth) - - - - 2 

Bern. 1. Für Actenpapiere beträgt die niedrigste Zahlung 7 Kop., 
für Waarenproben 3 Kop. 

2. Kreuzbandsendungen, sowie Waarenmuster müssen vollständig 
srankirt fein, anderen Falls solche über die Post nicht be-
fördert werden können. 

2) Für eine Korrespondenzkarte -  - -  - -  - -  - -  - -  - -  3  
Als Correspondenzkarten werden desgleichen Adreßkarten oder 

andere Blanquets, in Form und Stärke den Eorrespondenz-
karten entsprechend, und unter Beobachtung der für solche be-
stehenden Regeln, zur Versendung angenommen. 

3) Für einen geschlossenen Brief: 
mit der Sta dtpo st - -- -- -- -- -- -- -- - 3 
i m  J n l a n d e  f ü r  j e  l  L o t h  - - -  - - - - - - - - - - -  7  
in's Ausland für je 15 Gramm—1'/« Lotl> ------- - 7 

Bem. 1. Geschlossene inländische Briefe und geschlossene Stadtbriefe 
bleiben unbestellt, wenn erstere mit weniger als 7 Kop. 
und letztere mit weniger als 3 Kop. srankirt sind. 

2. Bei Empfang unzureichend frankirter in- oder ausländischer 
Briefe hat der Adressat das noch Fehlende im Lfachen Be-
trage nachzuzahlen. 
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Kop. 

4) Für die Recommandirung jeder der unter l, 2 und 3 aufgeführten 
P o s t s e n d u n g e n  - - - - - - - - - - - - - - - - -  7 

5) Für Zustellung der Empfangsbestätigung über den Empfang 
einer recommandirten, einer Geld- oder Werthsendung - - - - 7 

6) Für Geldbriefe und Werthpackete: 
im Jnlande für je l Loth -------------- 7 
in's Ausland für je lö Gramm —1'/-Loth - - -  - -  - -  -  7  
f ü r  d i e  R e c o m m a n d i r u n g  -  - -  - -  - -  - -  - -  - -  - -  7  

7) Für Päckchen mit Sachen 
wird bei Entfernungen nicht üb er 2500 Werst erhoben: 

von 1 bis 300 Werst pro Pfund - -- -- -- -- --- 3 
„  3 0 1  „  4 0 0  „  „  „  - - - - - - - - - - -  4  
„ 401 „ 500 „ „ „ ----------- 5 

n. f. w. für jede weitere Entfernung von 100 Werft — l Kop. mehr; 
bei einer weiteren Entfernung als 2500 Werft: 

bis 2750 Werft pro Pfund - - - - - - - - - - 2 6  
von 2751 „ 3000 „ „ „ ---------- 27 
„ 3001 „ 3250 „ „ „ ---------- 28 
„ 3251 „ 3500 „ „ „ ---------- 29 

it. f. vc. für jede weitere Entfernung von 250 Werst — 1 Kop. mehr. 
Bcm. l. Die geringste Zahlung an Gewichts-Gebühren für Päckchen 

ist auf 10 Kop. festgesetzt. 
2, Für Päckchen, die ausschließlich Bücher enthalten und auf 

Entfernungen über 1500 Werft zu versenden sind, existirt eine 
ermäßigte Taxe der Gewichts-Gebühren, und zwar-
von 1501 bis 2500 Werft 16 Kop. pro Pfund, 

„ 2501 „ 5000 „ 18 „ „ „ 
it. f. jede weitere Entfernung 20 „ „ „ 

B. Versichernngs-Gebühren. 
Für die Versicherung einer Sendung im Werthe oder mit einer Summe: 

bis 600 Rbl. y2 Kop. v. Rubel, 
von 601 „ 1600 „ y4 „ „ „ nebst Zuschlag von l Rbl. 50 Kop., 
beimehrals 1600 „ '/8 „ „ „ „ „ „ 3 „ 50 „ 

c. Gewicht der Correspondenzen. 
Das Gewicht ist begrenzt: 

1) Für eine Krenzbandsendnng 
mit Drucksachen: Stadtpost mit ----- l Pfd. 

i m  J n l a n d e  - - - - -  -  4  „  
in's Ausland - - - - - 2 Kgr.^-4 Pfd. 28 Loth 

mit Geschäftspapieren: im Jnlande - - - - 4 Pfd. 
in's Ausland - - - 2 Kgr. — 4 Pfd. 28 Loth 

mit Waareuprobeu: im Jnlande - - - - 20 Loth 
in's Ausland - - - - 50 Gramm = 19'A Loth 

2) Für einen geschlossenen Brief: Stabtpost mit ------ i Pfd. 
i m  J n l a n d e  -  - -  - -  - -  5  „  

S) Für ein Werthpacket, 
welches geschlossen ausgegeben wird - -- -- -- - mit 10 „ 
w e l c h e s  o f f e n  a u f g e g e b e n  w i r d  -  - -  - -  - -  - -  „  2 0  „  

4) Für eine Geldsendung, 
die nicht in Lederbeuteln verpackt ist ------- „ 20 „ 
die in Lederbenteln verpackt ist (klingende Münze), pro Stück „ 60 „ 

5) Für Päckchen --------------- „ 3 Pub. 
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D. Höhe der Werth-Angabe. 
l) Geldpackete können eine beliebige Summe mit Berücksichtigung der 

Gewichtsgrenzen enthalten und zum betr. Werthe versichert werden. 2) Wertb-
packete, welche geschlossen ausgegeben werden, können bis zu 500 Rbl., 
3) Wertbpackete, welche offen aufgegeben werden, können bis zu 15,000 Rbl. 
und 4) Päckchen können bis zu 5000 Rbl. versichert werden. 

Ankunft der Posten in Riga. 
Mit den Eisenbahnzügen über Dünaburg täglich um li Uhr 30 Min. Vor­

mittags, aus St. Petersburg und dem Auslande; um 2 Uhr 40 Min. Mor­
gens, aus allen Gegenden des Reichs Und dem Auslande. 

Mit den Eisenbahnzügen aus Moscheiki, täglich Morgens um 9 Uhr 30 Min. 
die Post aus Kurland und von der Route aus Tauroggeu. 

Mit den Eisenbahnzügen ans Tuckum, um 10 Uhr 26 Min. Morgens jegliche 
Art Eorrespondenz, außerdem um 7 Uhr 30 Min. Abends die ordinaire 
Eorrespondenz. 

Die Landposten aus Livland treffen ein Sonntags, Mittwochs, Donnerstags 
und Sonnabends um 11 Uhr in der Nacht. Aus Bolderaa und Mitau, 
ordinaire Eorrespondenz mit allen Eisenbahnzügen. 

Die Empfangnahme von Geld-, Werth- und 
Päckchen-Correspondenz. 

Bei Ankunft genannter Correspondenzarten wird dem betreffenden Adressaten 
eine Anzeige (Postanweisung), eine Aufforderung zur Empfangnahme seiner 
Eorrespondenz zugesandt, und hat Inhaber einer solchen Anzeige, ehe er 
sich .zur Post begiebt, dafür zu sorgen, daß seine Person von der örtlichen 
Polizei :c. auf der Rückseite der Anzeige attestirt werde, widrigenfalls einer 
der betreffenden Postanstalt unbekannten Persönlichkeit die Eorrespondenz 
nicht ausgereicht wird. 

Fahrgelegenheiten in Livland 
(36 Privatstationen) und deren Entfernung von einander. 

I .  V e r b i n d u n g  d e r  E i s e n b a h n s t a t i o n  R ö m e r s h o f  
m i t  F r i e d r i c h s t a d t  i n  K u r l a n d :  

1. Römershof bis zur Dünasähre bei Friedrichstadt 4| W. 
II. Verbindung der Eisenbahnstation Römershof 

m i t  d e n  u m l i e g e n d e n  G ü t e r n :  
2. Neu-Kaipen bis Römershof . . . . 31 W. 

m .  V e r b i n d u n g  d e r  E i s e n b a h n s t a t i o n  K o k e n h u s e u  
m i t  d e r  S t a d t  W e n d e n :  

3. Kokenhusen bis Hirschenhof . . . . . 24 W. 
4. Hirschenhof bis Ält-Pebalg ..... 33 „ 
5. Alt-Pebalg bis Serben 24^ „ 

bis Libbien 38 „ 
6. Serben bis Wesselshof 14J „ 

Wesselshof bis Wenden ...... 15 „ 
IV. Verbindung der Eisenbahnstation Stockmanns­

h o f  m i t  d e r  S t a d t  W e n d e n :  
7. StockmannShof bis Neu-Ealzenau. . .21 W. 
8. Neu-Ealzenau bis Versöhn 15 „ 



24 

9. Versöhn bis Libbien ....... 2i W. 
bis Alt-Pebalg ...... 32 „ 

10. Libbien bis Alt-Pebalg s. III. .... 38 „ 
V .  V e r b i n d u n g  d e r  E i s e n b a h n s t a t i o n  S t o c k m a n n s -
H o f  m i t  d e r  R i g a - P l e s k a u e r  C h a u s s e e  r e s p .  W e r r o :  

Stockmannshof bis Libbien f. IV. 
Libbien bis Neu-Schwaneburg. . . . 27 W. 

11. Neu-Schwaneburg bis Alt-Schwaneburg 16 „ 
12. Alt-Schwaneburg bis Seltinghof. . . 24£ „ 
13. Seltinghof bis Romeskaln ..... 28 „ 

Seltinghof bis Absei 24 „ 
14. Romeskaln bis Postftation Sennen . .26 „ 

VI. Verbindung der Stadt Riga mit der Stadt 
P l e s k a u  a u f  d e r  C h a u s s e e :  

Poststation Ramotzky bis Wesselshof. . 21§S. 
15. Wesselshof bis Launekaln ..... 2l£ „ 
16. Launekaln bis Mehrhof ...... 19£ „ 
17. Mehrhof bis Absei 22| „ 
18. Adsel bis Romeskaln ....... 24z „ 

Romeskaln bis 19. Misso 22£ „ 
Misso bis Poststation Panikowitsch . . 19£ „ 

VII. Verbindung d. StadtRiga m. d. StadtLemsal: 
Poststation Rodenpois bis Engelhardtshof 23i W. 
E n g e l h a r d t S h o f  b i s  P o s t s t a t i o n  R o o p .  .  2 1  „  

20. Engelhardtshof bis Widdrisch . . . . 19^ „ 
21. Widdrisch bis Lemsal . 19| „ 

VIII. Verbindung der Stadt Lemsal mit Salisburg 
u n d  d e r  W o l m a r - P e r n a u s c h e u  S t r a ß e :  

22. Lemsal bis Lappier 24 SB. 
23. Lappier bis Salisburg ...... 28 „ 
24. Salisburg bis Poststation Rufen ... 25 „ 

IX. Verbindung der Stadt Walk mit der Wolmar-
P e r n a u s c h e n  S t r a ß e :  

Poststation Walk bis Neu-Karkell . . . 28£ W, 
25. Neu-Karkell bis Poststation Rujen . . 22^ „ 

X .  V e r b i n d u n g  d . S t a d t  P e r n a u  ( ü b .  T o r g e l )  m i t F e l l i n :  
Poststation Pernau bis Torgel. . . . 25 W. 

26. Torgel bis Alt-Fennern ...... 26 „ 
27. Alt-Fennern bis Groß-St. Johannis . 32 „ 
28. Groß-St. Johannis bis Fellin.... 23 „ 

bis Oberpahlen . . 37 „ 
XI. Verbindung der Stadt Pernau (über Torgel) mit 

d e r  S t a d t  W e i ß e n s t e i n  i n  E h s t l a n d :  
Alt-Fennern bis Kerro s. X. . . . . 25 W. 

29. Kerro bis Weißenstein 30 „ 
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XII. Verbindung der Stadt Fellin mit Ehstland und 
d e r  T a p s - D o r p a t e r  E i s e n b a h n :  

Poststation Fellin bis Parrika . . . . 21 28. 
30. Parrika bis Oberpahlen ...... 25 „ 
31. Oberpahlen bis Poststation Laisholm .25 ,, 

XIII. Verbindung der Stadt Fellin mit der Riga-
D  o r p a t s c h e n  S t r a ß e :  

Poststation Fellin bis Tarwast. . . . 25 W. 
32. Tarwast (Mustla) bis Langebrücke . . 22z „ 
33. Langebrücke bis Poststation Kuikatz . .12 „ 

bis Poststation Uddern . . 27^ „ 
XIV. Verbindung der Stadt Fellin mit der Stadt 

W e r r o  ( ü b e r  K u i k a t z ) :  
Poststation Kuikatz bis Uelzen . . . . 35 W. 

34. Uelzen bis Werro 28 „ 
bis Poststation Sennen ... 27 „ 
b i s  P o s t s t a t i o n  T e i l i t z  . . . .  3 3  „  
b i s  P o s t s t a t i o n  W a r b u s  . . .  3 0  , ,  

XV. 35. Lenzenhof bis Poststation Roop. . 19 „ 
bis Poststation W olmar 22 „ 

XVI. 36. Jggafer bis Dorpat 22f „ 

Diligence-Verbindung zwischen Riga und Wenden. 
A b f a h r t  v o n  R i g a  a n  j e d e m  A b f a h r t  v o n  W e n d e n  a n  

Montag, Mittwoch u. Frei- jedem Sonntag, Dienstag u. 
tag, Morgens 8 Uhr. Donnerstag, Morg. 8 Uhr. 

P r e i s  3  R b l .  5 0  K o p .  
Comptoir in Riga: „Hotel Dorpat". 

Maß« und Gewichts-Vergleichung zwischen Rußland 
und Deutschland. 

a. itt a ß e. 
1) Längenmaße. 

1 Arschin — 16 Werschok — 28 Zoll russ. = 0,7i Meter (Stab). 
1 Fuß russ. — 0,3o Meter. 
1 Werst — 1066,80 Meter. 
1 Meter oder Stab (— 3 Fuß 2 Zoll 2,si Linien altes preuß. 

Maß) — 3,28 Fuß russ. — 1,-u Arschin. 
1000 Meter (— 1 Kilometer; 7,42 Kilom. — 1 geographische 
Meile) — 0,94 Werst. 
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2) Flächenmaße. 
1 lUZoll russ. — 6,46 m> Centimeter. 
1 • Faden russ. — 4,55 • Meter. 
1 ^ Werst = 1,14 HÜ Kilometer. 
1 • Meter = 10,76 • Fuß russ. 
1 Hektar (= 3,92 Morgen preuß.) — 100 Are — 10,000 • Meter 

— 0,92 Dessjatine russ. — 2,69 Livl. Lofstellen. 
1 Dessjatine russ. — 2,94 Livl. Lofstellen — l,o9 Hektare. 
1 Livl. Lofstelle — 0,34 Dessjatine — 0,37 Hektare. 

3) Getreide- und Schüttwaaren-Maße. 
1 Tschetwerik — 0,ss Riga er Löf — 0,26 Hektoliter. 
1 Hektoliter (— 100. Liter) — 3,si Tschetwerik (oder 8,13 Eimer 

russ.) — 1,45 Rig Löf. 
I n  L i v -  u n d  K u r l a n d :  

1 Rigaer Löf (— 6 Külmit — 54 Stof) — 2,62 Tschetwerik 
— 0,69 Hektoliter. 

1 Rigaer Tonne (= 2 Löf) — 5,25 Tschetwerik — 1,38 Heft. 
1 Riga er Stof — 0,io Eimer russ. — 0,oi Hektoliter. 

I n  E s t l a n d :  
1 Revaler Los (= 3 Külmit — 36 Stof) — l,6i Tschetwerik 

— 0,42 Hektoliter. 
1 Last (— 24 Tonnen — 72 Los) = 116,28 Tschetwerik — 30,52 

Hektoliter. 
4) Hohl- und Flüssigkeits-Maße. 

1 Eimer russ. — 9,64 Rigaer Stof — 0,12 Hektoliter. 

I n  L i v -  u n d  K u r l a n d :  
1 Tonne (— 120 Rig. Stof» — 12,44 Eimer russ. — 1,53 Hekt. 
1 Orhoft (— IV2 Ohm — 6 Anker = 30 Viertel — 180 neue 

Rigaer Stof — 720 Quartiere) — 18,66 Eim. russ. — 2,30 Hekt. 
1 Kanne (= 2 Rig. Stof) — 0,21 Eimer russ. — 0,03 Hekt. 
1 Faß Branntwein = 120 Stof; 1 Brantonne = 105 Stof; 

1 Bouteille = 3/4 Stof. 

I n  E s t l a n d :  
1 Tonne (= 128 Revaler Stof) = 12,25 Eim. russ. = 1,51 Hekt. 
1 Kanne (= 2 Stof) = 0,19 Eim. russ. = 0,03 Hekt. 
1 Bouteille = Stof. 

b .  G e w i c h t e .  
In Deutschland gelten die französischen Gewichte mit fol-

genden Zusätzen: 
V2 Kilogramm oder 500 Gramm heißt das Psnnd. 
50 „ „ 100 Pfund „ der Centner. 

1000 „ „ 2000 „ ,, die Tonne. 
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1 Pud russ. (= 40 Pfd.) = 16,38 Kilogramm. 
1 Pfund russ. (= 96 Solotnik = 9216 Doli) = 0,4i Kilogr. 
1 Kilogramm (= 1000 Gramm) = 2 Pfd. 42 Solot. 40,82 Doli. 
1 Gramm (= 100 Milligr.) = 22,so Doli. 

I n  L i v E s t -  u n d  K u r l a n d :  
1 Schiffpfund = 20 Liespfund = 400 Pfund. 
1 Rigafches Pfd. (ä 32 Loth = 128 Quentch.) = 1 Pfund 

2 Solotn. 47,47 Doli russ. = 0,42 Kilogramm. 
1 Nevalfches Pfd. (ä 32 Loth = 128 Quentch.) = 1 Pfund 

4 Solotn. 85,35 Doli russ. = 0,43 Kilogramm. 

Verzeichniß der Sorten des Stempelpapiers. 

Ja 

11 Höhe der Summe. 

Preis 
des 

Blan-
kcts. I» 

Höhe der Summe. 

Preis 
des 

Bogens 
Ja 

11 Höhe der Summe. 

R. K. 
I» 

Höhe der Summe. 

R. K. 

Zu Wechseln: Zu Acten: 
Rubel. Rubel. Rubel. Rubel. 

1 Bis 50 10 1 Von 50— 300 1 
2 Ueber 50- loo 15 2 Ueber 300— 900 2 50 
3 „ 100— 200 30 3 900— 1500 4 30 
4 „ 200— 300 40 4 „ 1500— 2000 5 65 

„ 300— 400 55 „ 2000— 3000 8 
6 „ 400— 500 70 6 „ 3000— 4500 12 50 
7 „ 500— 600 80 7 „ 4500— 6000 16 25 
8 „ 600— 700 90 8 „ 6000— 7500 22 
9 „ 700— 800 1 9 „ 7500- 9000 25 

10 „ 800— 900 1 15 10 „ 9000— 10000 29 
50 11 „ 900— 1000 1 20 11 „ 10000— 12000 32 50 

12 „ 1000- 1500 1 90 12 „ 12000— 13000 38 
13 „ 1500— 2000 2 50 13 „ 13000— 15000 42 
14 „ 2000— 3200 3 70 14 „ 15000- 18000 50 
15 „ 3200— 4000 5 15 15 „ 18000— 21000 57 
16 „ 4000— 6400 6 SO 16 „ 21000— 30000 82 
17 „ 6400— 8T>00 9 17 „ 30000— 45000 125 
18 „ 8000—10000 11 40 18 „ 45000— 60000 169 
19 „ 10000—12000 13 80 19 „ 60000— 90000 250 
20 „ 12000—15000 15 60 20 „ 90000—120000 332 
21 „ 15000-20000 21 21 „ 120000—150000 415 
22 „ 20000—25000 27 60 22 „ 150000—225000 625 
23 ., 25000-30000 33 60 23 „ 225000-300000 825 
24 „ 30000—40000 42 
25 „ 40000-50000 54 — 

S t e m p e l m a r k e n .  
Mit Stempelmarken ä 60 Kop. sind zu versehen: Vollmachten, Geburts-

und Taufscheine, desgleichen Gesuche und Eingaben bei Gerichts- und anderen 
Behörden aller Instantem — Für die von einer Behörde zu erwartende Reso-
lutiou ist eine zweite Marke »60 Kop. dem Gesuche oder der Eingabe beizugeben. 

Quittungen, die über eine Summe von mehr als 5 Rbl. ausgestellt werden, 
sind mit einer Stempelmarke von 5 Kop. zu versehen, welche durch Durch-
schreibuitg des Namens des Quittirenden cassirt wird. 



28 

Entfernungen und Fahrpreises der Eisenbahnlinien: 
Nig a - Mitau- Mos cheiki - ßiboiu 

Classe i. II. 111. 
W. V. Riga nach - R K. R K. R K. W. 

96 25 Olai  . . . . .  94 VI 37 
W. 
96 

44 Mitan . . . .  1 65 1 25 6b 114 
66 Friedrickshof 2 48 1 86 9b 133 
86 Sehnen. .  .  .  3 23 2 43 1 24 219 

Classe 
V. Riga nach: 
Autz 
Ringen . . . 
Mosch eiki . . 
L i b a u . . . . .  

1. 11. III. 
R K. R K. R K. 
3 60 2 71 1 39 
4 28 3 21 1 64 
4 99 3 7b 1 92 
8 21 6 18 3 16 

R i q a - T u c k ü m .  
Von Classe 

W. Riga nach: 
2'/« Thorensberg. 
5'A Sassenhof . . 

1 1 3 A !  P u p e  . . . .  
i8'/4 Bilderlingshof 
19s/4 Edinburg . . 
2i3/< Majorenhof. 
23 Dubbeln. . . 

II. III. Bon Classe I. i IL III. 
K. R K. R K. W. Riga nach: R K . R  K. R K. 
23 18 9 25% Karlsbad . . 98 — 74 38 
23 18 9 28'/- Assern 1 9 — 81 41 
49 36 18 32 % Schlots . . . 1 24! — 93 47 
71 54 28 40-/4 Kemmern . . 1 58; i 19 61 
79 b9 30 49V« lxrchmarden . 1 91 i 1 44 74 
86 6b 33 b93A Tnckum .  .  .  2 29 1 71 87 
90 68 35 

Niga-Dünaburg-Witebsk-Orel. 

i 

Von Riga 

nach: 

.  Classe 

i 

Bon Riga 

nach: 

Classe 

i 

Von Riga 

nach: 
I. II. III. i 

Bon Riga 

nach: 
I. II. III. 

R K. R K. R K. R K. R K. R K. 
17 Kurtenhof .  .  64 48 24 159 Zargrad .  .  .  5 96 4 48 2 29 
27 Nexküll . . . .  1 1 76 39 175 Nitzgal .  .  .  6 56 4 93 2 52 
33 Oger. . . . .  1 24 93 47 191 Lixna . . . .  V 16 5 38 2 75 
49 Ringmundshof 1 84 1 38 70 204 Dünaburg.  .  7 65 5 74 2 93 
68 Romershof.  .  2 55 1 91 98 365 Polotzk. . . .  13 31 9 99 b 11 
89 Kokenhusen .  3 34 2 50 1 28 449 Witebsk .  .  .  16 84 12 63 6 45 

106 Stockmannsh. 3 98 2 99 1 53 577 Smoleusk .  .  21 64 16 23 8 29 
122 Kreutzburg.  .  4 58 3 44 1 76 688 Roslawl.  .  .  25 80 19 35 9 89 
137 Treppeuhof .  5 14 3 85 1 97 812 Brjansk .  .  .  30 45 22 84 11 67 
148 Lievenhof .  .  5 55 4 16 2 13 937 Orel  3b 14 26 35 13 47 

Zweigbahn Riga-Mühlgraben. 
Classe 

Von Riga nach Kriegshospital  oder zurück . . . .  
„ Riga „ Alexandershöhe „  „ . . . .  
. .  R i g a  „  M ü h l g r a b e n  „  . . . .  

Kriegshospital  nach Alexandershöhe oder zurück 
,  Mühlgraden „ „  
,  Mühlgraben „ „  

I. II. III. 
R K. R K. R K. 

23 18 9 
30 23 12 
41 31 16 
23 18 9 
23 18 9 

- 23 — 18 — 9 

Seit dem 1. Februar 1879 wird eine Kronssteuer von den Passagier-
Billets erhoben, und zwar: für die I. und II. Klasse von 25%, für die III. 
Klasse von 15%. 
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Niga-Bolderaa-Bahn. 
Classe 

Von 
Riga nach Thorensberg 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 

do. u. retour 
Altona . . . . 

do. und retour 
Sassenhof . . . 

do. und retour 
Nordeckshof . . 
Bolderaa . . . 

do. und retour 

I. II III Classe I. II III 
K. K. K. Von K. K. K. 
23 18 9 Riga nach Hafendamm. .  68 51 26 
31 19 12 do. „  do.  und retour 100 75 40 
23 18 9 Thorensberg nach Altona .  23 18 9 
44 31 17 do. „ Sassenhof 23 18 9 
23 18 9 do.  „Nordeckshof 23 18 9 
44 31 17 do.  „ Bolderaa 53 40 21 
30 23 12 Sassenhof nach Nordeckshof 23 18 9 
60 45 23 do. „  Bolderaa .  38 29 15 

100175 40 Nordeckshof nach Bolderaa 30123| 12 

V o n  R i g a  n a c h :  
Classe i. II. III. Classe I. II. III. 

W. 
Classe 

R K. R K. R K. W. 
Classe 

R K. R K. R St. 
598 Bjalostock . . 22 35 16 76 8 57 1652 O d e s s a  . . . .  6! 99 46 51 23 78 
551 Eydtknhnen . 20 63 15 48 7 91 705 St. Petersburg 26 48 19 86 10 15 
519 Grodno . . . 19 43 14 58 7 45 449 P s k o w  . . . .  16 84 12 64 6 46 

1184 Kiew . . . . .  44 40 33 30 17 2 966 R e v a l  . . . .  36 23 27 18 13 89 
469 K o w n o . . . .  17 55 13 16 6 63 1705 Saratow. . . 64 1 48 24 53 

1081 Kursk 40 54 30 40 15 54 2019 Sewastopol . 75 71 56 79 29 3 
969 Moskau .  .  .  36 34 27 25 13 93 759 Warschau . . 28 43 21 33 10 90 
770 N a r v a  . . . .  28 88 21 66 11 7 372 Wilua . . . .  13 91 10 44 5 34 

1379 N i s c h n i . . . .  51 71 38 79 19 83 550 Wirballen .  .  20 63 15 48 7 91 

1. Classe. 
18 R. 60 
18 
18 

lt. 13 M. 80 Pf. 13 R. 95 
2. Classe. 
K. u. 10 M. 30 Pf. 

60 „ , , 31 „ 13 „ 95 „ „ 23 
60 „ , , 60 „ 30 „ 13 „ 95 „ „ 44 „ 80 

60 „ , „ 66 „ 80 „ 13 „ 95 „ „ 49 „ 50 
60 „ , , 67 „ 80 „ 13 „ 95 „ „ 50 „ 30 
60 „ , , 67 „ 80 „ 13 „ 95 „ „ 49 „ 90 

60 „ , , 95 „ 30 „ 13 „ 95 „ „ 71 „ 10 
6 „ , , 18 fl. 87 Kr. 30 „ 86 ,, ,, 17 fl. 21 

Dan zig 
Stettin 

Berlin: 
Schlef.Bahnh. 18 
Friedrichsstr. 18 
Alexanderplatz 18 
Hamburg . 18 
W i e n  . . .  4 1  

Die vorbezeichneten Fahrpreise gelten für Erwachsene, zu denen auch 
Kinder, welche das zehnte Lebensjahr überschritten haben, gezählt werden. 
Kinder im Alter von 5 bis einschließlich 10 Jahren zahlen, wenn sie in Be-
gleitung erwachsener Personen fahren, die Hälfte des Fahrpreises. Kinder 
unter 5 Jahren, welche ihre Stelle auf den Plätzen ihrer Angehörigen finden, 
sind von Erlegung eines Fahrgeldes befreit. 

Jede Person hat, wenn sie den vollen Fahrpreis erlegt, ein Pud, anderen 
Falles nur ein halbes Pud Gepäck frei. Das Mehrgewicht wird mit '/,<> Kop. 
pro Werst und jede 10 Pfd. berechnet. 

An „Handgepäck" darf der Passagier nur dasjenige in das Coups mit-
nehmen, was sich unter und über seinem Sitz unterbringen läßt. Die Sitz-
Plätze dürfen damit nicht belegt werden. Ueber die in den Waggon mitge-
nommenen Gegenstände haben die Passagiere selbst zu wachen und verantwortet 
die Bahn in keinem Fall für dieselben. 

Der Billet-Verkauf beginnt l Stunde vor Abgang des Zuges und wird 
5 Minuten vor der Abfahrt geschlossen. Das Gepäck muß mindestens 10 Mi­
nuten vor Abgang des Zuges abgeliefert werden. 
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Waldmeisters Brautfahrt. 

Der Herr Oberförster war ein wohldenkender, freundlicher 
Mann, weder verwöhnt noch ausspruchsvoll, aber seit einiger 
Zeit machte die alte Hanne, seine Wirthschaften«, es doch zu 
arg. Gestern, was war es doch gestern gewesen? — Ach, 
Versäumnisse, Unordnung, Unregelmäßigkeiten die ganze Woche 
schon; täglich neue Verlegenheiten! — und heut gar! Heut fing 
sie an Kaffee zu brennen, da er den Morgentrunk bereit zu 
finden erwartete. „Der Herr Oberförster werden es nicht für 
ungut nehmen, aber wenn Sie sich ein halb Stündchen gedul-
den wollen, so steht der Kaffee auf dem Tisch." 

Was hätte Schelten an der Thatsache gebessert? „Dann 
lassen Sie das Kaffeekochen nur heut ganz", hatte er gesagt, 
— denn er kannte diese „halben Stündchen", — ein Glas 
Wasser getrunken und mit der scharfsinnigen Bemerkung: „Die 
Alte wird alt", war er in den glitzernden schimmernden Juni-
morgen hinausgeschritten. Welcher Forstmann liebte nicht seinen 
Wald! Er aber, der Pfleger und Meister dieser Forst, war so 
innig mit ihrem Leben verwachsen, fand in ihr sogar seine Welt, 
daß seine Freunde ihn den „Waldmeister" zu nennen pflegten. 
Und er hörte den Namen gern und versicherte noch obenein: 
„Ja, wie dies zarte würzige Kräutlein könne auch er nur unter 
seines Waldes dunklen Bäumekronen und rauschenden Wipfeln 
gedeihen." Und wie zauberisch war er heute! Welch ein Funkeln 
und Flimmern, welch ein Fliegen und Flattern und Summen 
und Singen! Welch ein Duften und Blühen und Sprießen 
und Wachsen! Gras und Blumen, Laub und Nadelbäume nick-
ten, Vögel jubelten ihrem Bewunderer so hellen Morgengruß 
entgegen, daß der Hanne und ihrer Kaffeekanne bald verziehen 
war. „Die Alte wird eben alt," lachte er in den Bart, „frei-
lich lange geht's so nicht mehr — und was dann?" Er wollte 
nach den Holzfällern sehen, die er in einen entfernten Theil 
des Waldes bestellt hatte und sah nach der Uhr; dabei berührte 
seine Hand ein Papier in der Seitentasche und zog es mit heraus. 
„Ach so, Karls Brief." Er sah hinein und lachte behaglich vor 
sich hin: „Was der alte Bursche sentimental geworden ist, seit 
er sich verlobt hat; wer hätte dem so was zugetraut? Räth 
mir, ich solle auch ein „holdes Weib" heimführen — bald gesagt 
„holdes Weib!" Wollen uns wieder sprechen, alter Freund, 
wenn Du ein paar Jahr verheirathet bist. Wenn man sieht, 
tote's bei den Andern abgelaufen ist — hu — es könnte einem 
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gruseln. Danke für solch „Glück"! Da lobe ich mir die alte 
Hanne, wenn sie mich auch mal mit nüchternem Magen in den 
Wald schickt, nachher läßt sie mich doch in Ruhe. — Bin übri­
gens ein Esel, hätte doch etwas essen oder ein Butterbrod ein-
stecken können, werde schön hungern bis Mittag. Mit einer 
guten Frau hätte man es freilich besser — aber — aber. — 
Was ist aus dem „ahnungsvollen jungen Glück" manches alten 
Freundes nach und nach geworden — daß Gott erbarm! — 
Ferdinands „holdselige Elfe" steht um zehn Uhr auf, dann macht 
sie Toilette, bann singt sie, dann dichtet sie, und des Abends 
versammelt sie „den kleinen Kreis ihrer lieben Freunde um sich". 
— Den halben Winter bringt sie in Berlin zu, damit man 
in der „Provinzialstadt doch nicht geistig ganz verkommt". 
Geistig! Dazu wird bei Dressel gespeist, des Abends geht's zu 
Kroll oder zu Renz, oder sonst zu einem Vergnügen, und das 
nennt sie „geistig"! — Armer Freund, Du dauerst mich mit 
Deinem bittersüßen Lächeln, mit dem Dn Deiner Frau in ihren 
Thorheiten Recht zu geben gelernt hast. — Häuslich, thätig, 
praktisch sein, welch eine Hauptsache bei einer Frau. — Freilich, 
der Conrad, mein Himmel! Sein „trauter, sorgsamer prak-
tischer Hausgeist" ist ja — er schien ein Wort zu unterdrücken 
—  „ n u n  mindestens „Scheuerdrache" ist für diese Species gar 
nicht übel erfunden, — keine Ruh bei Tag und Nacht, — wer, 
Mensch oder Thier, hätte von ihr je Gutes erfahren, ein freund-
liches Wort gehört? — Dir, armer Freund, ist nicht die Pfeife 
mehr gegönnt, — nein, eine Frau ohne Herzensgüte ist Wim-
mer als keine." 

Der frühe Wanderer war jetzt in eine Kiefernwaldung ein-
getreten. Nachdenklich und kopfschüttelnd schritt er zwischen den 
hohen, ernsten, kahlen Bäumen dahin, über dürftigen Sand-
boden, der nur noch Moose, niedriges Gras und Haidekraut 
hervorbringt. „Alte Freunde," verfolgte er seinen Gedankengang, 
„wenn ich Eure Reihen durchgehe, von mehr als einem möchte 
ich sagen, wie Benedict: „Da wohnt — brrrrr! — ein Ehe­
mann!" — Aber, ja, ja, ja —: „Einst wird kommen der Tag" 
— denn die Alte wird alt, unfraglich — wo ich den Sprung 
in die ungewisse Permanenz wagen muß, wie die Andern. Bin 
durch abschreckende Beispiele wenigstens gewarnt," beruhigte er 
sich, „werde sehr vorsichtig, besonnen, vernünftig zu Werke gehen; 
auf solide Eigenschaften sehen; gründlich, ernstlich, lange prüfen. 
— Hm, wenn ich nun Ernst machen wollte? Die „Wahl" hier 
herum ist nicht groß," dachte er mit ächt männlicher Bescheiden-
Seit: „Fräulein von Fernal ist hübsch, wohlerzogen, allerliebst 
— aber: Haushälterin, Kammerjungfer, Diener für die guädige 
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Frau, — diners und routs ohne Ende, — danke bestens, die 
würde mein gemüthliches WaldhauS auf den Kopf stellen, die 
will ich nur ihrem Herrn Lieutenant nicht streitig machen. — 
Da ist des Oberamtmann Berthold Schwester, die Julie, — 
hm, den ersten Blüthenstaub abgestreift, schön nicht — prosaisch 
und offen gesagt, ein Bischen sehr langweilig; schade, nicht 
übel sonst: praktisch, fleißig und häuslich, entspricht eigentlich 
jeder vernünftigen Bedingung, — will doch öfter mal hingehen. 
Ob sie heiter und gemüthlich sein kann? freundlich und gut ist? 
ein Herz hat auch für die stumme Kreatur? 's ist wahr, je mehr 
ichs bedenke, will gleich morgen hiuüberreiten. — Sonst wäre 
noch? Ja, Pastor Günthers Töchter in G. Alle Achtung vor 
den Mädchen! Was gelernt, brillantes Eramen gemacht, aber 
eine geprüfte Lehrerin als Frau? Gott bewahre mich! die die 
römischen Könige zum Frühstück und die Kirchenväter zum Nacht-
essen auszählt wie neulich, und allerwegen ihre grausame Ge-
lehrsamkeit auskramt — nein! „Das ist aber ein altes, längst 
überwundenes Vorurtheil", wird man heutzutage belehrt; kann 
sein, aber dieses will ich mir doch bewahren." 

Hier änderte mit dem Charakter des Waldes sich die Stirn* 
mung seines Bewohners und Bewunderers; erst Eichen und 
Buchen zwischen den Nadelbäumen, dann immer mehr Laubgrün, 
hie und da Gruppen von dichtem Unterholz und der Boden reicher 
bedeckt und geschmückt mit gefiederten Farren, mit Schlingpflan­
zen, duftenden Kräutern und Waldblumen; in dem Gebüsch sang 
eine verspätete Nachtigall ihr letztes Liebeslied, das weiche, sehn-
süchtige Akkorde in der Seele des Wanderers weckte. „Wie lieb 
und vertraut bist Du mir, mein stiller, herrlicher Wald" — 
mit Entzücken blickte er umher, durch die mächtigen, aufstreben-
den Stämme schaute er auf zu der wunderbaren Wölbung 
dichtbelaubter, ineinander sich schlingender Aeste, und dann hinab 
auf den Reichthum zu seinen Füßen; „lieber als aller Welt 
Pracht und Glanz und Geräusch ist mir deine lebeuerfüllte Ein-
samkeit — : Ja, einsam, doch ich verstehe Dein Leben und Ath-
men, dein Erwachen und Vergehen, was aber weißt Du von 
mir? — Nur der Mensch kann den Menschen verstehen — und 
suchend und unruhig bleibt das Herz, bis es ein zweites gefunden. 
Ja, wenn es zu verwirklichen wäre, das süße Bild, das in 
müssiger Stunde mein Herz sich malt; das Wesen voll holder 
Güte, die treue Seele, die emsig schafft für mich und das Hans; 
das geliebte Weib, das nach des Tages Arbeit auf der Schwelle 
des Hauses nach meinem Kommen verlangend ausschaut, deren 
Augen aufleuchten bei meinem Nahen und die den Abend mit 
mir verbringt in traulichem Geplauder Egoist! — Egoist? 
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aber ich wollt' es ihr, dieser Guten, Holden, ja heimzahlen mit 
tausendfacher Liebe und auch nur leben für sie. — Doch wo? 
wo, ihr Töchter meines Volks, wo finde ich fie, die mein Herz 
sich träumt?" 

Mit komischem Pathos sagte er die letzten Worte halblaut vor 
sich hin. Er war jetzt dem Saum des Waldes nahe gekommen, 
den ein Bächlein, mit (Stiem und andern Gesträuch dicht bewach­
sen, gegen Feld und Wiesen abschloß. Plötzlich sah der Ober-
forstet dort zwischen dem Gesträuch einen Strohhut auftauchen 
und ebenso schnell verschwinden; da iß er wieder, ein Strohhut, 
blonde Flechten beschattend, nun biegt et sich hinunter, herauf, 
immer von neuem, wie im Versteckspiel — und jetzt zeigt sich 
in einer Lichtung die ganze zierliche Mädchengestalt, erhebt und 
bückt sich, erscheint, verschwindet — es ist wie ein neckischer Zau­
ber. ,,Ach so", setzte der Oberförster sein Selbstgespräch fort, 
„es ist Pastor Burkharts wilde Rose, die lustige Käthe — hm, 
an sie hätt' ich wohl schon gedacht. Aber sie ist ja ein Kind — 
was kann ein vernünftiger Mann mit solchem Wildfang begin-
nen und sie mit dem Graubart?" Er strich mit der Hand über 
seinen schönen dunklen Vollbart, zog die Spitzen desselben durch 
die Finger nach vorn und sah darauf hinunter: „Na, das geht 
noch," lächelte er befriedigt, „doch sie ist noch solch ein Kind! 
wie lange ist's her, daß ich das Seil drehen half, durch das sie 
so gern hin- und hersprang?" 

Da war der Strohhut wieder: „Was sie nur da will mit 
ihrem auf- und abtanzen?" Neugierig war der Herr Oberförster 
nicht, aber „dies war doch komisch." Das Moos machte feine 
Schritte unhörbar, das Gebüsch verbarg ihn, facht und spähend 
näherte et sich dem Graben. „Dachs ich's doch! wenn sie denn 
'mal früh aufstehen, ist's um Allotria zu treiben; als ob ein Mäd­
chen im Haufe nicht mehr zu thun hätte, als Sonnabend Morgen 
Blumen zu pflücken; das weiß ich doch noch von der Schwester. 
— Aha," besann er sich, „morgen ist hier „Vertretung", der 
Vater predigt in F., da wird uns hier der lange dünne Kandidat 
eine lange dünne Predigt halten, und dazu soll das Pfarrhaus 
geschmückt fein wie neulich, wem hätte das sonst gelten sollen? 
Für diesen Menschen wär' sie denn doch wahrhaftig zu schade, 
denn reizend ist sie. Aber dieser spielenden, lächelnden Lieblich-
feit fein Leben anvertrauen? wer sagt mir, ob sie gut ist, thätig, 
verständig? und lieb haben müßte sie mich — und das vor allen 
Dingen, und ntetnen Wald auch. Was macht sie denn nun?" 

Das junge Mädchen hatte sich an des Bächleins Rand ge­
setzt und band Vergißmeinnicht zu Sträußen zusammen. Leise 
summte sie vor sich hin: 
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„Ich hört' ein Bächlein rauschen" 
und als sie aufstand und ernst sinnend, dann schnell und schneller 
dahinschritt, wurde der Rhythmus ihres Liedes lebhafter, das 
Summen leise, dann lauteres Singen, bis mit den Worten: 

„Du hast mit deinem Rauschen 
Mir ganz berauscht den Sinn" 

ihre volle jugendliche Stimme in solchen Jubel ausbrach, daß 
der Oberförster an sich halten mußte, um nicht mit einzustimmen. 
Auch ihm war wie berauscht der Sinn. Nach einer Weile er-
schien von einem Seitenwege her die Gestalt einer alten Frau 
mit einer Kiepe; sie trug schwer, ging, auf einen Stock sich stützend, 
mühsam, gebückt, ein wenig hinkend, so daß der Dreivierteltakt 
ihres Ganges mit dem Rhythmus des Liedes von dem rauschenden 
Bächlein fortwährend in Konflikt kam und die Sängerin aus dem 
Takt brachte, bis sie endlich verstummte. 

Was aber fiel ihr nun ein? War es das Wort: „Gegen 
große Fehler hilft nur große Liebe," das sie in irgend einem 
Sinn auf die Störung ihres Vergnügens durch die Alte bezog 
und praktisch anwendete? Sie lief ihr plötzlich nach und rief ihr 
laut zu: „Ludwigen! Ludwigen!" Und als sie dieselbe erreicht: 
„Was, Ludwigen, Sie kommen schon aus der Stadt? Da sind 
Sie gewiß sehr müde? Was haben Sie denn da in dem Korbe? 
die Semmeln? Zeigen Sie mal her, die will ich jetzt ein 
Bischen tragen." 

Ehe die alte Botenfrau Einwendungen machen konnte, hatte 
das junge Mädchen den Henkelkorb in der Hand. „Und was 
ist denn in dem großen Pack in der Kiepe! Säcke für die 
Müllern? Das ist ja furchtbar schwer; warten sie mal, was 
die wohl wiegen?" Sie nahm ihren Hut ab, legte vorsichtig 
ihre Blumen hinein und hängte ihn an den Bändern über den 
Arm; dann nahm sie den Korb in die eine, das Packet mit den 
Säcken in die andere Hand. 

„So, sehen Sie, Ludwigen, so geht's; nun kommen Sie 
rascher vorwärts. Mir zu schwer?"'lachte sie, „warum nicht 
gar! Ich werde doch so viel Kräfte haben wie Sie! Sehen 
Sie, ich laufe damit, kann sogar noch tanzen." Und vor der 
Alten herlaufend, drehte sich die zierliche Mädchengestalt, auf den 
Fußspitzen hüpfend, ein paar Mal herum. 

„Was sie für ein Kind ist!" brummte der Oberförster, em-
Pfand aber unsägliches Vergnügen und blieb, immer hinter 
Gebüsch sich bergend, ihr so nahe wie möglich. 

„Ach, meine Blumen!" rief das junge Mädchen, da ein 
Theil derselben beim Umdrehen aus dem Hut flog. „Sehen 
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Sie, Ludwigen", sich schnell danach bückend, ,,heut ist Vaters 
Geburtstag, Vergißmeinnicht sind seine Lieblingsblumen, da hole 
ich ihm jedes Mal, so viel ich nur finden kann. Ich bin heut 
vor vier Uhr aufgestanden — Sie wissen doch, daß ich die Wirth-
schaft jetzt beinah allein besorge, damit Mutter mehr Ruhe hat 
— und habe ganz allein die Kucken gebacken, die sollen sie sehen, 
alle prachtvoll gerathen." Dicht vor dem Dorf packte Käthe 
Burkhart der Botenfrau die Säcke wieder in die Kiepe und gab 
ihr den Korb: „Nun, machen Sie rasch", schnitt sie die Dankes-
worte des Mütterchens ab, „und kommen Sie von der Müllern 
gleich in die Pfarre, da giebt's Kaffee und Kuchen, ganz Pracht-
vollen, hören Sie?" Ach, wie verlockend erschien auch dem 
Lauscher mit dem knurrenden Magen diese Aussicht. 

Der Weg des jungen Mädchens führte noch eine Strecke 
durch den Wald, der sich hinter dem Dorfe bis dicht an den 
Pfarrgarten hinzieht. Leicht schritt sie dahin, dem Hinterpförtleiu 
desselben zu. Plötzlich blieb sie vor einer alten Buche stehen und 
blickte aufmerksam aus das gedrängte Durcheinander von Moosen, 
Gräsern, kleinen und kleinsten Blättchen, aus denen solch kost-
licher Waldesteppich gewirkt ist. „O, Waldmeister", lächelte sie, 
„süßer Waldmeister!" Sie kniete nieder, pflückte einige unschein-
bare grüne Stenglein und sog begierig ihren Duft ein. Sinnend 
sah sie auf dieselben hinunter, leise bewegten sich ihre Lippen 
und lauschend vorgebeugt vernahm der Oberförster die kaum ge­
hauchten Worte: „O, Waldmeister, Du bescheidenes, kräftiges 
Kräutlein, wie heimlich und verborgen lebst Du in Deinem 
trauten Walde", sanft strich sie mit den Fingern über das Pflänz» 
lein hin, „Asperula, Rauhling nennen sie Dich, weil Dein 
Stenglein nach Außen ein wenig rauh ist, — die Alten, die 
Herzkraut, Cordialis, und Herzfreude Dich nannten, verstanden 
Dich besser, denn weich und stark lebt die Seele in Dir und 
der Duft des Waldes und seine ganze würzige Kraft ist in Deinen 
Adern verborgen. Mir aber bist Du der Waldmeister und das 
ist doch Dein schönster Name. — Es trägt ihn noch Einer den 
Namen, noch Einer und Du kennst ihn auch." 

„Ei, bin ich der Waldmeister, Du zarte Rebenblüthe, so 
gehören wir beide zusammen," dachte mit Herzklopfen der Lauscher, 
„doch wie nahe ich mich Dir?" Einen Augenblick schwankte er 
und sann, wie er des Dichters poetischem Bilde entsprechend 
sich ihr bemerkbar machen könne. — Dann that er unwillkürlich 
etwas ganz Prosaisches; er trat einen Schritt näher und räus-
perte sich. Erschrocken blickte das junge Mädchen auf; Purpur 
übergoß die lieblichen Züge, als es den Oberförster dicht vor sich 
sah; schnell erhob eö sich. „Guten Morgen, Fräulein Käthe," 

3* 
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sagte der Oberförster den Hut lüftend; „Verzeihung, ich fürchte, 
ich habe Sie erschreckt, nicht wahr?" 

„Nicht so sehr," antwortete sie freundlich und erwiderte seinen 
Gruß mit so unbewußt jungfräulicher Würde und Anmuth, daß 
Niemand den „Wildfang" in ihr vermuthet haben würde. Sie 
wandte sich zum Gehen. 

„Darf ich Sie begleiten, Fräulein Käthe?" 
„Gewiß", antwortete sie freundlich, ihn mit klaren, ruhigen 

Augen gerade, vielleicht ein wenig verwundert anblickend. „Wie 
ist er nur heut?" dachte sie, aber seine ernste respektvolle Art 
war ihr eine große Genugthuung. Hatte sie sich gegen ihre 
„beste Freundin" doch mehr als einmal beklagt, daß der Herr 
„Waldmeister" sich noch jetzt, nach ihrem achtzehnten Geburts-
tag, so „onkelhaft" gegen sie benehme, daß er doch nicht ihr 
„Onkel", sie überhaupt durch Vaters und Mutters Brüder aus-
reichend mit Onkels versorgt sei. 

Und wie die Beiden sich so einander gegenüber standen, ein 
Bild kraftvoller edler Männlichkeit und mädchenhafter Anmuth, 
unv ihre Blicke sich trafen, da vollzog sich zwischen ihnen das 
Mysterium, das Mann und Weib zueinander führt — das 
Mysterium, für dessen innere Nothwendigkeit die Philosophen 
die Motivirung suchen und die Dichter uns"die Beweise zu offen-
baren scheinen, und dessen ganze Tiefe doch Niemand ergründet. 
Schweigend wandelten sie unter den Bäumen dahin, wie um 
den Zauber des Augenblicks nicht zu brechen, — im Busch flötete 
eine Nachtigall die wonnevolle Melodie zu diesem Frühlingsbilde 
in der Waldeinsamkeit. 

Endlich begann Käthe zuerst: „Ich bin so früh hinausge-
gangen, um für Vaters Geburtstagstisch Vergißmeinnicht und 
andere Waldkräuter und Blumen zu pflücken, die er so liebt" — 

„Das weiß ich." 
„Das wissen Sie?" 
„Ja Fräulein Käthe, und ich habe Ihnen noch etwas zu 

beichten und für Schlimmeres Ihre Verzeihung zu erbitten, als 
daß ich Sie vorhin durch meinen Gruß ein wenig erschreckte." 
Sie sah ihn fragend und überrascht an. „Ich habe Sie belauscht. 
Ja denken Sie nur, und glauben Sie, daß ich mich sehr schuldig 
fühle, wenn es mir auch nicht gerade leid ist. Als Sie am 
Bach die Vergißmeinnicht pflückten, kam ich des Wegs daher 
und —" 

„Da haben Sie nachher gesehen, daß ich wieder ausgelassen 
und kindisch war", unterbrach sie ihn etwas beschämt und kleinlaut. 

„Erst habe ich Ihrem Singen zugehört und dann habe ich 
gesehen, wie gut Sie zu der alten Frau waren." 
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„Ach, mit der Alten, das war ja nur ein Spaß, — der 
herrliche Morgen im Walde — und Vaters Geburtstag — die 
Lust war zu groß. Und die Ludwig, die alte redliche Seele, 
quält fich mühselig durch's Leben, sie erinnert mich immer an 
Chamissos Waschfrau." 

„Und doch habe ich die arme alte Frau heute beneidet." 
„Beneidet?" fragte Käthe verwundert und belustigt, „warum 

denn beneidet?" 
„Ach, das ist eine lange traurige Geschichte", begann der 

Oberförster heiter, „Sie werden es kaum glauben; ich habe sie 
um Ihre Einladung zu Kaffee und Kuchen beneidet; ja, denken 
Sie nur, ich habe Hunger und wenn ich nicht bettele, bekomme 
ich bis Mittag nichts zu essen. Die Hanne hat heut mal wieder 
für gut gesunden, mir kein Frühstück zu besorgen — haben Sie 
mit mir nun nicht auch ein bischen Mitleid?" 

„Das ist ja schrecklich", lachte Käthe, „dann müssen Sie 
mit uns frühstücken, Herr Oberförster, gerade heute bekommen 
Sie etwas Gutes; Mutter wird Sie gern einladen." 

Sie standen jetzt vor dem Psörtlein des Pfarrgartens und 
Käthe schloß aus: „Bitte, kommen Sie doch herein, ich werde 
Mutter gleich rufen." Obwohl der frühe Besuch ohne Zweifel 
keine geringe Ueberraschung hervorgerufen, fand der Oberförster 
sich doch gleich darauf, auf das Freundlichste von dem Pfarrer 
und seiner Frau bewillkommnet, mit der Familie im Frühstücks-
zimmer. Vor dem Kaffeetisch stand der „Geburtstagstisch". 
„Käthe und die Kinder lassen sich das „Aufbauen" für uns nicht 
nehmen," erklärte die Mutter. Mit allerlei Handarbeiten und 
kleinen Ueberraschnngen bedeckt, mit brennenden Kerzen und Licht-
chen ohne Ende geschmückt, von den erregten glückseligen Gesicht-
chen der jüngeren Kinder umringt, bot dieser „Aufbau" ein so 
erfreuliches Bild glücklichen Familienlebens, daß dem Oberförster 
das Herz immer wärmer wurde. Die Kinder sagten dem Vater 
ihre von Käthe verfaßten Verschen und Glückwünsche und, nach-
dem er alle der Reihe nach geküßt, setzte man sich zum Frühstück; 
den großen Kuchenbergen gegenüber legte sich schnell der freudige 
Tumult und machte einer befriedigten Stille Platz. Nur die 
beiden Herren sprachen, verhandelten eifrig über Kiefernschonun-
gen und den Tortrir, der als Bonoliana sowohl wie als Resinella 
sich hier und da zeigte, und über ähnliche Uebelthäter und Feinde 
der Forstkultur. 

Endlich aber ward's Zeit, sich zu trennen; Sonnabend ist 
des Psarrers stiller Tag, der Vorbereitung aus den Sonntag 
gewidmet, und der Oberförster — „ach, die Holzfäller!" Aber 
er sollte versprechen, in den nächsten Tagen wieder zu kommen; 
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in diesem Augenblick erschien, um seine Glückwünsche darzu-
bringen, Herr Schwarz, der Kandidat. Seine Vorzüge und 
Verdienste mochte er haben, der bebrillte, rothhaarige junge Mann, 
— äußere Reize waren nicht an ihm zu entdecken. Dennoch 
vermochte, mit der Blindheit keimender Eifersucht, der Oberförster 
ein höchst unbehagliches Gefühl nicht zu unterdrücken, als der-
selbe Käthe die Hand reichte. „Morgen," fragte er deshalb 
etwas hastig; „darf ich morgen? — Fräulein Käthe", bat er 
dann, „für mich ist's die höchste Zeit, wollen Sie mir das Pfört-
chen ausschließen? dann spare ich den Umweg durch das Dorf." 
Bereitwillig holte sie den Schlüssel und von den Kindern, die 
tausend Fragen an den Oberförster hatten, umringt, durchschritten 
sie den Garten. Plötzlich drehte jener sich: „Seht mal, Jungens, 
den Schmetterling, ein prachtvolles Pfauenauge, wer fängt ihn 
und hebt ihn mir zu morgen auf?" 

Sofort stürzte die ganze Schaar über den Nasen dahin, auf 
den flüchtigen Flatterer zu. Dennoch blieben die Beiden stumm. 
Nichts soll nämlich so schwer sein, als eine form- und regelrechte 
Liebeserklärung nebst Heirathsantrag zu machen, besonders, wenn 
man wirklich liebt. In Büchern fließen den Leuten dabei die 
Worte nur so vom Munde, in der Wirklichkeit aber ist's ganz 
anders. Einer, der es glücklich überstanden, versicherte, das gehe 
aus Leben und Tod; und Mancher kommt nicht zur Ehe — ob­
wohl Schüchternheit nicht gerade eine moderne, heutzutage sehr 
gangbare Eigenschaft ist — aus lauter Angst vor den Prälimi-
narien. Und obwohl es nach den Vorsichtsmaßregeln, die der 
Herr Oberförster sich noch heut Morgen bei der Wahl einer 
Gattin gelobt hatte, kaum zu glauben ist, so war er doch zu 
nichts Geringerem entschlossen, als der holden Käthe sein Herz, 
seine Hand und sein Waldhaus anzutragen — und zwar so bald 
als möglich — nur wußte er nicht, wie? Jetzt stand er vor 
dem geöffneten Gartenpsörtlein er sollte hindurch-, hinausgehen, 
— sie blieb zurück und drin der Kandidat' „Fräulein Käthe", 
begann er zögernd, „morgen ist mein Geburtstag, wenn ich Sie 
nun bitte, mir auch etwas zu schenken, was werden Sie sagen?" 

„Soll ich Ihnen auch einen Kuchen backen", fragte sie halb 
neckisch, halb verlegen. Aber, „il n'y a que le premier pas 
qui coüte", der Bann war gebrochen. „Käthe", sagte er, ohne 
es zu beachten, warm und bewegt, „ich bin ein armer einsamer 
Mann, für den Niemand sorgt, den Niemand lieb hat; längst 
habe ich es empfunden, seit heut erst weiß ich, wie sehr, aber 
ich weiß auch, wer mir helfen könnte — und Sie, und Sie, 
ahnen Sie es nicht?" 

Sie aber hatte den Kopf gesenkt und sagte kein Wörtlein. 
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„Ich will jetzt keine Antwort", fuhr er fort, „nicht heut 
die Bitte aussprechen, die mein Herz bewegt; nur eins sagen 
Sie mir, Käthe, soll ich morgen kommen oder soll ich wegblei-
bett? — Darf ich kommen?" Sie nickte. 

„O, sagen Sie ein Wort, Käthe, sprechen Sie es aus, kom-
men oder nicht?" 

„Kommen", hauchte sie, einen Augenblick zu ihm aufschauend; 
mit innigem Ausdruck sich zu ihr hinabbeugend, hielt er ihren 
Blick fest und flüsterte: „Also morgen!" Dann eilte er schnellen 
Schrittes hinaus in die Weite, seinen rauschenden Bäumen zu. 
Am Waldessaum sah er zurück und, da er in der offenen Pforte 
das Mägdelein noch erblickte, schwenkte er grüßend den Hut. 
„Morgen", sagte sein jubelnder Gruß, „morgen bist Du mein, 
Du holde Maid!" 

„Morgen, morgen", wiederholte das selige Klopfen ihres 
jungen Herzens. Und vor ihnen lag hell und blendend, ver-
heißungs- und wonnevoll wie der strahlende Frühlingstag das 
,,Morgen" und alle Zukunft. 

D i e  L x t r a f a h r t .  
Skizze von L. v.  H. 

In dem behaalichen Wohnzimmer des von frühlingsgrünen 
Bäumen dicht umschatteten Gutsbäuschens des dim. Hauptmanns 
Wendling saß ein junges Mädchen von ungefähr sechzehn Jahren, 
in ein Zeitungsblatt vertieft, am Fenster. Sie studirte eine der 
Anzeigen mit solchem Eifer, daß sie gar nicht bemerkte, wie die 
Thür aufging und Jemand raschen Schrittes hereintrat. 

„Guten Morgen, Paula," sagte eine kräftige männliche 
Stimme, „was interessirt Dich denn da so sehr, daß Du gar 
nicht hörst und stehst?" Und dabei wurde sie tüchtig an den 
langen braunen Zöpfen gezupft. 

„O Väterchen, liebstes Väterchen!" rief das junge Mädchen, 
aufspringend, „da bist Du ja! Du kommst gerade zu rechter 
Zeit nach Hause. Ich habe nämlich eine große Bitte." 

Der Hauptmann, welcher schon vor vielen Jahren den 
Militärdienst quittirt hatte, um fein kleines Erbgütchen selbst zu 
verwalten, ein prächtiger alter Herr mit lebhaften braunen Augen 
und frischen rothen Backen, zu denen das dichte weiße Haar 
einen seltsamen Kontrast bildete, sah sein einziges, etwas ver-
zogenes Töchterchen mit herzlichem Wohlgefallen an, streichelte 
ihm die Wangen und fragte in dem unbestimmten Vorgefühl, 
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daß er wahrscheinlich wieder etwas gegen seinen Willen werde 
gewähren müssen: „Nun, was giebt's?" 

„Lies, was hier steht," versetzte Paula, ihm das Zeitungs-
blatt reichend; „eine Ertrafahrt nach Stettin und Swinemünde! 
Die möchte ich mitmachen." 

„Ertrafahrt! Hu!" rief der Hauptmann mit komischem Ent-
setzen. „Und zu Pfingsten! Noch schlimmer! Menschengedränge, 
vollgestopfte Coupe's, AbHetzerei, nichts Ordentliches zu essen und 
zu trinken; keine Ruh bei Tag und Nacht, nichts, was mir 
Vergnügen macht!" 

„Bestes, reizendstes aller Väterchen, laß Dich erbitten", flehte 
das junge Mädchen, ihn zärtlich anblickend, so daß dem Haupt-
mann bereits das Herz zu schmelzen anfing. „Sieh, ich habe 
mir schon so lange gewünscht, einmal die herrliche, große, weite, 
offene See zu sehen, habe noch dazu schon einmal einen Auftatz 
über die Gefühle beim ersten Erblicken des Meeres schreiben 
müssen und kenne es doch gar nicht." 

„Aber, Kind," erwiderte der Hauptmann, die Zeitungsanzeige 
überfliegend, „denke doch nur, in vierundzwanzig Stunden nach 
Stettin und Swinemünde hin und zurück, zwei Nächte ohne 
Schlaf; das hältst Du ja gar nicht aus, das ist eine Strapaze 
und kein Vergnügen." 

„Nicht aushalten? Das ist doch nur Dein Spaß. Bin 
ich nicht gesund und kräftig? Und bei solchem Hochgenuß ver-
gißt man alles Andere." 

„Hochgenuß?" lächelte der Hauptmann spöttisch. „Nun, 
wir werden ja sehen!" 

„Wir werden sehen!" rief Paula jubelnd. „Das ist also 
ein Zugeständniß!" Sie fiel dem Vater stürmisch um den Hals. 

„Sachte, sachte!" wehrte dieser ab. „Was meinst Du da-
zu, Alte?" sagte er zu seiner eintretenden Frau, einer korpulen-
ten, behäbigen Matrone, „Paula will durchaus morgen eine 
Ertrafahrt nach Stettin machen." 

„Meinetwegen fahre doch mit ihr hin", versetzte die Mutter 
gleichmüthig. „Wenn ich nur nicht dabei zu sein brauche!" 

„Du willst nicht mit?" fragte er lachend. 
„Um keinen Preis, für mich ist so etwas nicht; auch kann 

ich das Haus unmöglich ohne Aufficht lassen." 
„Na, ich rede Dir auch nicht zu; ich habe selber ein Grauen 

vor Extrafahrten. Aber Paula mag ihren Willen haben und 
durch Schaden klug werden. — Also Kind, morgen Mittag geht's 
nach Berlin! Dort müssen wir uns dann irgendwo aushalten, 
bis es Zeit zur Abfahrt ist, da der Ertrazug erst um 12 Uhr 
Nachts abgeht." 
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„Ihr könnt ja so lange bei Deiner Schwester Thusnelde 
bleiben." schlug die Mutter vor; „wir sind ihr ohnehin längst 
einen Besuch schuldig. Und daun könnt Ihr auch die Nacht 
darauf bei ihr logiren." 

„Einverstanden!" sagte der Hauptmann, und damit war die 
Sache abgemacht. Paula aber tanzte vor Freuden im Zimmer 
umher und sang den ganzen Tag ihr Lieblingslied „Am Meer", 
bis ihr Vater ein wenig ärgerlich sagte, sie möchte ihn doch 
endlich mit dem „unglückseligen, vergifteten Weibe" in Ruhe 
lassen. 

Am nächsten Abend nach elf Uhr wanderten Vater und 
Tochter nebst „Tante Thusnelde" nach dem Stettiner Bahnhose. 
Die Tante, eine alte Jungfer von fünfzig Jahren, die immer 
noch gern die Jugendliche spielte, hatte nämlich sofort erklärt, 
die Partie mitmachen zu wollen, ob zu des Hauptmanns beson-
derettt Behagen, bleibt dahingestellt. „Kinder, ich begleite Euch 
natürlich", hatte sie mit Begeisterung ausgerufen; „solche roman-
tische Exkursionen sind meine einzige Freude." (Nach Paulas 
Berechnung hatte die Tante ungefähr sechszig bis siebzig „ein-
zige Freuden.") So schritt sie denn jetzt in höchst eleganter 
Toilette, den mit Spitzen besetzten Sonnenschirm in der Hand 
haltend, an Paulas Seite dahin. Vergeblich hatte der Haupt-
mann ihr einen einfacheren Anzug angerathen, wie Paula ihn 
trug, die überdies trotz ihres Widerstrebens ihren Regenmantel 
hatte mitnehmen müssen; — Fräulein Thusnelde Wendling folgte 
stets nur ihrem eigenen Kopfe und lachte den Bruder und die 
Nichte mit ihren Vorsichtsmaßregeln bei dem „schönen warmen 
Wetter" tüchtig aus. 

Auf dem Perron herrschte ein buntes, reges Leben und Treiben. 
Alle Coupe's waren überfüllt, und immer mehr Menschen strömten 
herbei. Paula, die noch nie dergleichen gesehen hatte, stand und 
staunte und wurde gestoßen und bei Seite gedrängt, bis der 
Vater, der sich energisch Bahn brach, sie in ein Coupe zweiter 
Klasse schob, in dem gerade noch drei Sitze frei waren. Ein 
junger Mann, der kurz vorher eingestiegen, war ihr und der 
Tante galant behilflich, auf die Plätze zu gelangen und Regen­
mantel und Schirm unterzubringen, und als Paula endlich glück-
lich neben ihrem Vater im Fauteuil faß, schöpfte sie ordentlich 
wieder frei Athem. 

„So, das wäre der Anfang!" sagte der Hauptmann zu ihr, 
„und hier geht's noch; aber in den Coupe's dritter Klasse sitzen 
sie zusammengeschichtet, wie die Heringe. Was der Mensch er-
tragen kann in der Aussicht, sich zu amüsiren, ist erstaunlich." 
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Der junge höfliche Kavalier, der Paula gegenüber neben 
Fräulein Thusnelde saß, lächelte zustimmend und hob dann der 
Tante das zur Erde gefallene Taschentuch auf, wofür sie ihm 
mit herablassendem Neigen des Hauptes dankte. Paula sah ihn 
zum ersten Male genauer an. Er war sehr elegant gekleidet, 
hatte feine Gesichtszüge, tiefbraunes lockiges Haar, einen eigen-
artig südlichen Teint und ein Paar blitzender schwarzer Augen, 
deren Strahl sie bei der Musterung plötzlich traf, so daß sie un-
willkürlich die ihren senkte und erröthete. So, gerade so hatte 
sie sich immer die Helden in den Romanen vorgestellt, die sie 
ab und zu heimlich gelesen, und sich ihr Ideal danach konstruirt. 
Daß auch der erste Mensch, mit dem sie auf der Fahrt zusam­
mentraf, gleich so vollständig diesem Ideal entsprechen mußte! 
Da man so dicht beieinander saß, entspann sich ganz von selbst 
eine Unterhaltung; denn obwohl der Hauptmann sonst nicht für 
schnelle Bekanntschaften war, konnte er doch nicht umhin, bei den 
fortgesetzten freundlichen Aufmerksamkeiten des jungen Mannes 
einige verbindliche Worte an ihn zu richten, worauf derselbe um 
die Erlaubniß bat, sich vorstellen zu dürfen, und eine zierliche, 
goldgeränderte Visitenkarte überreichte, auf welcher der Name 
„Amadeus Borelli" zu lesen war. Während der Hauptmann, 
der, wie immer, seine Karten zu Haufe gelassen hatte, sich und 
feine Begleiterinnen ebenfalls vorstellte, betrachtete Paula aber-
mals und mit erhöhtem Interesse den Reisegefährten, der einen so 
schönen Namen trug. Natürlich war es ein Italiener, das hatte 
sie sich doch gleich gedacht. Augen und Teint verriethen ja sofort 
den Südländer. Nie hatte sie einen hübscheren Mann gesehen. 

Unterdeß brauste der Zug längst durch die Nacht dahin. 
Der Hauptmann hätte am liebsten geschlafen, aber die lebhafte 
Unterhaltung im Coupe ließ ihn nicht dazu kommen. Herr 
Borelli fragte, ob die Herrschaften von Stettin aus nach Swi-
nemünde oder nach Misdroy wollten. „Nach Swinemünde," 
sagte der Hauptmann. „Dahin wolle er auch," versetzte Herr 
Borelli. „Dann könnten wir ja die Partie zusammen machen," 
bemerkte Fräulein Thusnelda vorschnell. Ein ärgerlicher Blick 
ihres Bruders traf sie; eine solche Intimität paßte ihm nicht; 
er hatte mit den Damen allein bleiben wollen; aber nun war 
es zu spät. Herr Borelli nahm die Aufforderung mit Entzücken 
an, erbot sich zum Führer, schlug eine Fahrt von Swinemünde 
nach Heringsdorf vor, wo es viel schöner sei, als in dem lang-
weiligen Swinemünde, und wo man den herrlichsten Strand und 
die prachtvollste Aussicht habe, und wußte so viel zu erzählen 
und zu berichten, daß beide Damen ganz Ohr waren und Paula 
im Stillen meinte, sich noch nie so gut amüsirt zu haben." 
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Um vier Uhr langte der Zug in Stettin an, und die Menschen-
menge entströmte ihm und zog plaudernd, lachend und lärmend 
durch die stillen Straßen hin nach dem Bollwerk, um sich vor 
allen Dingen Plätze auf dem Dampfschiff zu sichern. Aber der 
Morgen war kühl und trübe; es wehte ein scharfer Wind, und 
fröstelnd hüllte sich Paula in den fetzt sehr willkommenen Regen-
mantel. Auch die Tante fror und sah recht unvortheilhaft und 
überwacht aus. Die Rothe ihrer Nase wetteiferte mit den Rosen 
auf ihrem Frühjabrshute. „Kann man denn nicht erst eine Tasse 
Kaffee bekommen?" fragte sie kläglich. — „Auf dem Dampf­
schiff, meine Gnädigste," versetzte Herr Borelli; „aber nur schnell 
dorthin, damit uns nicht die besten Plätze weggenommen werden! 
Darf ich Ihnen meinen Arm bieten?" Die Tante nahm das 
dankend an; aber in dem stolzen Gefühl, an der Seite eines so 
ichönen jungen Mannes gehen zu können, beeilte sie ihre Schritte 
nicht sonderlich, so ungeduldig sich auch der Hauptmann, der mit 
Paula vorausging, oft nach den Beiden umsah. Es unterhielt 
sich zu angenehm mit Herrn Borelli. 

Sie waren so ziemlich die Letzten, die am Dampfschiff an-
kamen, und fanden Alles dicht besetzt, besonders oben auf dem 
Verdeck, wo der Aussicht wegen Jeder gern sitzen wollte. Nur 
mit großer Mühe gelang es den Herren,' wenigstens zwei Sessel 
für die Damen auszutreiben oder vielmehr zu rauben, auf denen 
sie in der Nähe des Steuermannes Platz nahmen. „Aber nun 
Kaffee, Kaffee!" hieß es. Doch in diesem Gewirr von Menschen, 
die alle nach Kaffee riefen, das Gewünschte zu erlangen, war 
eine schwere Aufgabe, und es dauerte lange, ehe die beiden Herren 
mit zwei gefüllten Tassen herbeikamen. Da wurde plötzlich dem 
Hauptmann die seine aus der Hand gestoßen, und als Herr Borelli 
eben die andere der Tante überreichen wollte, stolperte er über 
das vorgestreckte Bein eines ungezogenen Junqen und goß Fräu-
lein Thusnelden den Kaffee direkt in den Schooß. Mit einem 
Schreckensschrei sprang diese auf; das schöne grauseidene Kleid 
war verdorben. Die Umsitzeuden lachten; Paula aber kam ihr 
mitleidig zu Hülfe und versuchte mit ihrem Taschentuche die Flecken 
zu entfernen, und der ganz verzweifelte Herr Borelli beteiligte 
sich dabei mit seinem eleganten weißseidenen Cachenez, das er 
schnell hervorzog und unbedenklich preisgab, aus allen Kräften. 
Dte?e edle That versöhnte die Tante; solchem Menschen konnte 
man la gar nicht zürnen, und als er später, gerade als es auf 
dem Dampfer zur Abfahrt läutete, mit einer neu eroberten Tasse 
er'chren, begnadete sie ihn mit einem huldvollen Lächeln. „Aber 
Weißbrot war nicht zu erlangen; Alles vergriffen!" bedauerte 
er. — „Hätten wir nur Proviant mitgenommen", sagte der 
Hauptmann, „in Stettin wäre gewiß etwas aufzutreiben gewesen." 
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Man saß also mit hohlem Magen, freute sich aber doch der 
schönen Oder-Ufer, und Paula verwendete keinen Blick davon. 
Wenn es nur nicht so entsetzlich windig und kalt gewesen wäre. 
Der Vater gab ihr zwar noch sein Plaid; aber sie theilte es 
gutherzig mit der Tante, die in ihrem dünnen Sammetpaletot 
zum Erbarmen fror. 

„Wirb denn das Wetter heut nicht noch besser werden?" 
fragte Fräulein Thusnelda zähneklappernd den mürrischen Steuer-
mann. — „Schlechter!" sagte dieser lakonisch. — „O Himmel!" 
seufzte sie, „meine einzige Freude ist so eine Dampfbootfahrt, 
und nun muß sie mir so verleidet werden." 

Jetzt ging's in's Haff hinaus. Hier verwandelte sich der 
Wind in förmlichen Sturm, die Wogen gingen hoch, das Schiff 
hob und senkte sich gewaltig. Trotz des großartigen Anblicks, 
der sich ihr bot und" aus den sie sich so gefreut, wurde Paula 
sehr schlecht zu Muthe. — „Ach Gott, ich fühle mich schrecklich 
elend!" ächzte auch die Tante. — „Ja, das sind die kurzen Wellen 
vom Haff, die sind gefährlich," bemerkte der Steuermann, der 
nun doch ein menschliches Rühren fühlte; „setzen Sie sich da dem 
Schornstein gerade gegenüber und sehen Sie immer starr darauf 
hin, das hilft vielleicht!" 

Es half aber nicht, und bald flüchteten die beiden Damen 
hinab in die Kajüte, wo die Seekrankheit zum vollen Ausdruck 
kam. Oben hätten sie sich jedenfalls besser befunden, aber es 
war ihnen unmöglich, sich in diesem Zustande vor Herrn Borelli 
zu präsentiren. Das hätte ja jede Illusion zerstören müssen. 
Paula und die Tante verbrachten jammervolle Stunden, um so 
schlimmer, da sie ganz nüchtern waren. 

Das Dampfboot landete gegen zehn Uhr im Hafen von 
Swinemünde, und bleich und matt kletterten die Damen die 
Kajütentreppe hinauf. Die Herren begrüßten sie mit dem höchsten 
Bedauern. „Wir sind glücklicherweise von der Seekrankheit ver-
schont geblieben," sagte der Hauptmann, „aber Malheur haben 
wir doch gehabt. Der Sturm hat Herrn Borelli den Hut ent-
führt." 

„O, das thut nichts!" versicherte der junge Mann ange-
legentlich; „ich kaufe mir hier sofort einen andern. Aber ich 
kann freilich den Herrschaften nicht zumuthen —" Er hielt inne. 

„Wir werden Ihnen natürlich beim Einkauf helfen," fiel 
Fräulein Thusnelde ein, die beim ersten Schritt auf's feste Land 
wieder neuen Muth in sich fühlte und sich an des Bruders 
mißbilligende Blicke nicht kehrte. 

„Ich bin überhaupt der Meinung," sagte dieser, während die 
Schaaren der Ertrazügler sich nach allen Seiten hin vertheilten, 



45 

„wir blieben hier in Swinemünde, suchten ein gutes Restaurant 
auf, erfrischten und erholten uns und besuchten danach den Leucht-
thurm und die Molen. Dann hätten wir doch etwas von der 
Partie gehabt und könnten bis um Vier, wo das Dampfschiff 
zurückgeht, mit Allem fertig sein. Das Wetter ist ohnehin 
greulich." 

„O, das hellt sich noch auf," erwiderte Herr Borelli zu-
versichtlich; „sehen Sie, dort in der Ferne kommt schon ein Stück 
blauen Himmels zum Vorschein. Ich würde Ihnen doch die 
Fahrt nach Heringsdorf dringend empfehlen. Es liegt entzückend, 
und der Strand und die Aussicht auf die See sind wunderbar 
schön." Er sah fragend auf Paula. 

„Ach ja, nach Heringsdorf," stimmte die Tante schwärme-
tisch bei, und Paula, die kaum einen Blick auf Stadt und Hafen 
geworfen hatte und vorläufig von der See noch nichts wissen 
wollte, lächelte matt und sagte, ihr sei Alles recht. 

Nun durchwanderte man die Straßen nach einem Hut und 
mußte lange suchen, da man tu der Stadt nicht Bescheid wußte 
und die Läden, des Feiertages wegen, meist geschlossen waren. 
Des Hauptmanns Geduld wurde aus eine harte Probe gestellt, 
aber er verbarg dem Töchterchen zu Liebe seine Verstimmung. 

Als man zum Halteplatz der Wagen zurückkehrte, war nur 
noch ein kleines, einspänniges, viersitziges Gefährt ohne Verdeck 
vorhanden, und es blieb nichts übrig, als dies zu nehmen. Der 
Hauptmann half seiner Schwester beim etwas mühsamen Ein-
steigen; Herr Borelli bemühte sich um Paula. Er nahm ihr den 
Sonnenschirm ab und legte ihn, während sie hinaufkletterte, be-
hutsam quer über Sitz und Lehne; aber die Folge dieses Ritter-
dienstes war, daß, als sie sich niederließ, der Schirmstock mitten 
durchknickte. Paula fuhr erschrocken wieder in die Höhe. „O 
mein schöner Schirm!" sagte sie; aber gleich darauf that es ihr 
leid, den jungen Mann, der diesmal völlig untröstlich war, ge--
kränkt zu haben, und sie fetzte freundlich hinzu: „Es scheint, wir 
sollen heut Alle etwas opfern: Tante das Kleid, Sie den Hut, 
ich den Schirm." — „Dann bin ich doch neugierig, was ich 
noch opfern werde!" bemerkte ihr Vater; „ich werde mich nun 
gehörig in Acht nehmen." 

Der Wagen hatte sich kaum in Bewegung gefetzt, als der 
Himmel sich zuseheuds verdunkelte und es heftig zu regnen 
begann. Paula spannte eilig ihren zerbrochenen und die Tante 
ihren schönen Spitzenschirm auf; der Hauptmann breitete sein 
Plaid, so gut es ging, über Alle, rief aber dabei verdrießlich: 
,,Es ist ja ein baarer Unsinn, bei solchem Wetter im offenen 
Wagen nach Heringsdorf zu fahren. Kutscher, halten Sie!" — 
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„Dat geiht ötier," sagte dieser, der sein Fahrgeld nicht gern 
verlieren wollte, kaltblütig und fuhr ruhig weiter. „Laß nur, 
Papachen," bat Paula begütigend, „wir sind doch nun einmal 
unterwegs; vielleicht geht es wirklich vorüber." — Aber immer 
stärker rauschte der Regen herab. „Wenn nur der Kerl etwas 
schneller fahren wollte, damit wir rasch unter Dach und Fach 
kämen!" sagte der Hauptmann wieder. „Kutscher, warum geht's 
denn so entsetzlich langsam? Wir kommen ja nicht von der 
Stelle." „Dat Pierd lahmt en becten," antwortete der Mann 
phlegmatisch; „hätt letzte Tied veel ran müßt." „Auch das 
noch!" rief die Tante. „Na, denn helpt dat mchsagte der 
Hauptmann mit Galgenhumor; „darum ist der Wagen auch 
übrig geblieben; jetzt wird mir's klar." „Paula, ich glaube, 
mein Sammet-Paletot ist hin," klagte die Tante. „Ja, und 
Dein Spitzenschirm auch," versetzte die Nichte; „hättest Du doch 
lieber auf Papa gehört, Tantchen!" „Die Reue kommt meist 
zu spät im Leben," äußerte der Hauptmann mit stoischem Gleich-
muth; „ich kenne noch Jemand, der nicht auf guten Rath gehört 
hat." Paula erröthete; aber Herr Borelli sah sie so teilnahms­
voll an, beklagte all' das Mißgeschick so sehr und vertröstete so 
eifrig auf den kommenden Genuß, daß sie im Stillen dachte, 
dieser angenehme Reisebegleiter helfe doch über Alles hinweg. 

Der heftige Guß begann sich in einen gleichmäßigen Land-
regen zu verwandeln, und die Bemühungen der Gesellschaft, die 
Situation humoristisch aufzufassen, wurden immer schwächer und 
hörten ganz aus, als der Kutscher plötzlich erklärte, das Pferd 
könne nicht mehr weiter. Kein Protestiren von Seiten der Herren, 
kein Jammern der Damen half, man mußte aussteigen uud zu 
Fuß weiter gehen. Der Waldweg war aufgeweicht, das Wasser 
triefte von den Bäumen, der Wind machte den Gebrauch der 
Schirme fast unmöglich und trieb Allen den Regen in's Gesicht, 
kurz, der Spaziergang ließ an Annehmlichkeiten' nichts zu wün-
schen übrig. Wäre man Heringsdorf nicht jetzt viel näher ge-
wesen, als Swinemünde, so hätte der Hauptmann darauf bestanden, 
wieder umzukehren; aber nun mußte man vorwärts, und eine 
volle halbe Stunde dauerte es noch, ehe man vor Lindemann's 
Hotel ankam, das Herr Borelli empfohlen hatte. Das Haus 
war mit Gästen gefüllt, die ebenfalls hierher gefahren waren, 
und die in allen Tonarten über das Wetter schalten und schimpf-
ten. Der Hauptmann ließ den erschöpften Damen sogleich ein 
Zimmer anweisen, wo sie sich erholen und ihre derangirte Toi-
lette in Ordnung bringen konnten. „Es ist 12 Uhr vorüber, 
und um 1 Uhr ist table d'köte", sagte er mit satirischem Lachen, 
die wird wohl bis zwei dauern, und dann müssen wir uns gleich 
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auf den Rückweg machen, wenn wir ant rechten Zeit am Dampf--
schiff sein wollen. Habt Ihr also den Wunsch, etwas vom Herings-
dorfer Strand zu sehen, so müßt Ihr Euch beeilen. Soll ich Euch 
erst Etwas zu essen schicken? Ihr müßt ja vor Hunger umfallen." 

„Jetzt nicht, wir warten bis zum Diner," versetzten Tante 
und Nichte einstimmig. 

Sie ordneten und musterten nun ihre Garderobe und mancher 
Seufzer entschwebte Fräulein Thusneldens Lippen beim Anblick 
ihres befleckten Kleides und verregneten Paletots. Paula tröstete 
sie nach Kräften, und endlich vereinten Beide ihre Stimmen zum 
Lobe des jungen Borelli, der noch das einzige Nette bei der 
ganzen Partie sei. 

„Verliebe Dich aber nur nicht ernstlich in ihn, Paulchen," 
sagte die Tante, mütterlich warnend; „er hat wirklich gefährliche 
Augen, und Du hast doch keine Ausficht, ihn je wiederzusehen, 
wenn Ihr heut auseinandergeht." 

Paula wurde sehr roth. „Es wäre ja doch möglich, daß 
er uns einmal besuchte," erwiderte sie; „er hat sich unterwegs 
so genau erkundigt, wo wir wohnten, daß er uns vielleicht eine 
Visite zu machen denkt." 

„Paula, es wäre zu romantisch, wenn Du auf dieser im 
Uebrigen schauderhaften Fahrt wenigstens Deinen Zukünftigen 
gefunden hättest," rief Fräulein Thusnelda mit Pathos; „ich 
wollte es Dir von Herzen wünschen. Dich glücklich zu sehen, 
ist ja meine einzige Freude." 

„Gutes Tantchen," versetzte Paula zärtlich. „Aber wir 
schwatzen da lauter Unsinn. Laß uns lieber hinuntergehen." 

Die Herren kamen ihnen schon entgegen und nun ging'S 
durch Wind und Regen nach dem Strande. Hier empfing Paula 
wirklich den mächtigsten Eindruck von der Größe und Erhaben-
heit des Meeres. Ein dumpfes Brausen und Sausen kündigte 
schon vorher seine Nähe an, und als sie aus den dichtbelaubten 
Bäumen heraustrat auf den weißen Dünensand, stand sie be­
wundernd still vor dem gewaltigen, wenn auch düsteren Bilde. 
Ausgebreitet vor ihr lag die unendliche, unruhig wogende und 
brandende See. Bleigrau wölbte sich der Himmel darüber; in 
langen, ununterbrochenen Reihen wälzten sich die dunklen, mit 
weißem Schaum gekrönten Wellen heran und brachen sich am 
Strande, und wie Geistergesang klang dazu das Heulen und 
Tosen des Windes. 

Herr Borelli war bis dicht an das Ufer getreten, und die 
Damen folgten ihm mechanisch. Die leicht erregbare und Über-
dies sehr angegriffene Paula war so hingerissen, daß ihr die 
Thränen über die Wangen rollten. Da hörte sie neben sich eine 
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klangvolle Baritonstimme in Sturm- und Wogengebrause hinein 
den 'letzten Vers von Schuberts „Am Meer" singen. Wie be-
ziehungsvoll tönten die Worte von Borelli's Lippen: „Mich 
hat das unglücksel'ge Weib vergiftet mit ihren Thränen." 

Unwillkürlich wendete sie sich nach dem jungen Manne um; 
ein feuriger Blick begegnete dem ihren, und wer weiß, zu wel-
chem Entgegenkommen sie sich in diesem Moment hätte verleiten 
lassen, wenn nicht gerade eine Sturzwelle weit über das Ufer 
getreten wäre, die sie alle Drei mit einem unfreiwilligen kalten 
Bade überschüttete und die poetische Scene schnell beendete. Der 
Hauptmann, der ferner gestanden und schon vorher gewarnt hatte, 
schalt über die Unvorsichtigkeit, und die gänzlich Durchnäßten 
flüchteten in's Hotel zurück. Hie mußten die Damen ihre Ober-
kleider dem Dienstpersonal zum schleunigen Trocknen übergeben 
und sich einstweilen in geliehene Tücher hüllen. Das Essen wurde 
ihnen auf's Zimmer geschickt; aber sie genossen nur wenig davon, 
und die Tante jammerte jetzt ohne Unterlaß. „Alles verdorben 
und ruinirt!" ächzte sie; „das nennt man nun eine Vergnügungs-
fahrt! Meine einzige Freude ist, still zu Hause zu sitzen, und 
da muß mich der Kuckuk Plagen, solche Unglückstour mitzumachen." 

Paula sagte gar nichts; sie mußte immer an Borelli denken. 
Ob er sie wohl wirklich liebte? 

Um zwei Uhr wurde wieder aufgebrochen. Zum Glück konnte 
man im Hotel-Omnibus zurückfahren, und als der Hauptmann 
beim Einsteigen dem Kellner noch ein Trinkgeld gab, sah er mit 
geheimer Schadenfreude, wie eine andere Gesellschaft den elenden 
Einspänner, der nachgekommen war, bestieg. „Heut ist Jeder 
sich selber der Nächste!" dachte er ordentlich vergnügt. 

In Swinemünde angelangt, sagte er zu den Damen: „Kinder, 
ich habe mir die Sache überlegt, ich will Euch nicht wieder den 
Qualen der Ueberfahrt aussetzen; Ihr seht ja Beide wie Jammer-
gestalten aus. Ich opfere die Ertrazugbillets, und wir gehen 
nach dem Bahnhof und fahren mit dem nächsten Zuge direet 
nach Berlin." 

Er wollte dabei das Portemonnaie herauslangen, um seine 
Kasse zu revidiren, aber, o Schrecken! es war verschwunden. 
Vergeblich blieb alles Suchen und das Umkehren sämmtlicher 
Taschen; es fand sich nicht wieder. Der Hauptmann war im 
Grunde eine sehr gutmüthige Natur, aber jetzt fing er an zu fluchen. 
„Himmcltausendsakramentl" sagte er; „nun habe ich aber den 
Spaß bald satt. Da muß ja ein Engel zuletzt die Geduld ver-
lieren. Wo habe ich das verwünschte Ding nur gelassen?" 

„Du wirst es wahrscheinlich vorbeigesteckt haben, als Du 
dem Kellner das Geld gabst," meinte Paula. 
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„Möglich! Das ist der Lohn dafür, daß ich so schadenfroh 
war! Es bestrast sich doch Alles. Nun, die Plätze im verdeckten 
Wagen, über die wir so froh waren, sind theuer genug bezahlt." 

„Es geht Ihnen, Herr Hauptmann, heute gerade wie dem 
Pechvogel, von dem es im Liede heißt: 

O unverdientes Glück! 
Heut f iel  mein Butterbrot  
Zur Erde auf die unbeschmierte Seite!  
Doch wie ich mich nun bück' ,  
Da fall '  ich hin,  o Noth! 
Und fall '  auf die beschmierte Seite!" 

bemerkte Herr Borelli. 
„Sie haben Recht", erwiderte er und mußte doch wider 

Willen lachen. 
Wie sich ein Gewitter durch einen heftigen Schlag auf ein-

mal ganz entladen kann, so schien aber auch mit dieser Katastrophe 
die Reihe der Widerwärtigkeiten so ziemlich beendet. Die Ueber-
fahrt war diesmal weniger stürmisch und auch die Rückreise nach 
Berlin ging glücklich von statten. Nur waren die Damen furcht-
bar erkältet, erschöpft und übermüdet. Amadeus Borelli blieb 
bis zum letzten Augenblick der aufmerksamste, vollendetste Kava-
lier. Paula hatte ihr Herz ganz an ihn verloren und baute aller--
Hand phantastische Luftschlösser für die Zukunft, und die Tante, 
in der Hoffnung einer romantischen Entwickelung dieser Reise-
bekanntschaft, gab ihm unterschiedliche Winke und Zeichen des 
Einverständnisses. Der Zug hielt Nachts in Berlin. 

„Gott sei Dank, daß diese genußreichen vierundzwanzig 
Stunden überstanden find!" sagte der Hauptmann, und man 
nahm nun freundlichen Abschied von Herrn Borelli, der den leb-
haften Wunsch aussprach, daß man einander nicht zum letzten 
Mal gesehen haben möge. Als er durch die Menge dahinschritt 
und faulet ihm nachsah, hörte sie in nächster Nähe einen Herrn 
zu einem andern sagen: „Da geht ja der Borelli. Hat der 
richtig auch die Ertrafahrt mitgemacht!" 

„Wer ist Borelli?" fragte der Herr. 
„Ach, das ist der Friseur aus der Friedrichstraße, bei dem 

ich mir immer das Haar schneiden lasse. Ein hübscher Kerl 
übrigens; sieht aus wie ein Graf!" 

Paula zuckte zusammen, als sei sie vom Blitz getroffen; die 
Tante schrie laut auf vor Entsetzen; der Hauptmann lachte aus 
vollem Halse. „Hahaha, ein Friseur! Ich habe mir gleich so 
was gedacht. Der Mensch duftete ja nach mehr Blumen, als es 
in der Natur überhaupt giebt. Und diese Lockenfülle!" 

„Wie konnte er sich unterstehen, sich in unsere Gesellschaft 
einzudrängen!" rief die Tante empört. 

4-
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„Du hast ihn ja selbst dazu ermutigt," sagte der Haupt­
mann trocken. „Aber so seid ihr Frauen. Wenn nur Jemand 
ein hübsches Gesicht hat, gleich seid ihr weg. Was haben wir 
durch Euern schönen Borelli heute für Verdruß gehabt! Um 
den Nachtschlaf hat er uns geschwatzt, Euch mit der Seekrankheit 
in die Kajüte getrieben, Thusnelden Kaffee auf's Kleid gegossen, 
Paulas Schirm zerbrochen, mit seinem Hutkauf die Zeit ver-
trödelt, uns im Hundewetter nach Häringsdorf geschleppt und 
Euch dort zu einem tüchtigen Sturzbade verholfen — man kann 
gar nicht Alles in einem Äthem aufzählen!" 

„Das Meer und den Friseur vergesse ich sobald nicht!" 
stöhnte die Tante. „Jede einzige Freude wird Einem doch ver-
bütert!" 

„Na, Paula," wendete sich der Hauptmann an seine schweig-
same Tochter, in dem instinktmäßigen Gefühl, daß ihr die Thränen 
sehr nahe seien, „Kopf oben und nicht so melancholisch! Das 
Bischen Unwohlsein wird sich ja wohl kuriren lassen, und von 
den Ertrafahrten bist Du dann gleich mitkurirt. — Aber nun 
vorwärts, Kinder, hängt Euch nur fest an meinen Arm! Ein 
Pereat allen Extrafahrten!" 

G r o ß m ü t t e r c h e n .  
Von N. Heimburg.  

Das hübsche Parterrezimmer — denn dem Großmütterlein 
werden die Treppen schon sauer — liegt gen Mittag. Seine 
Fenster sehen in den großen schattigen Garten; blüthenweiße 
Vorhänge zieren diese Fenster, und hinter den blinkenden Schei-
ben kannst Du ein duftiges Tüllhäubchen mit lila Bandschleifen 
erblicken, das sitzt auf silberglänzendem Scheitel; eine große 
Brille kannst Du ebenfalls sehen und zuweilen eine blasse Hand, 
die schiebt die Brille zurück auf das weiße Haar, und dann schaut 
ein altes Frauenantlitz in den Garten hinaus, voller Falten und 
Fältchen, aber mit einem Paar so guten freundlichen Augen, 
herzgewinnend und milde — das liebe Antlitz einer Großmama, 
eines echten rechten Großmütterlein. 

Ja, was soll nur aus dem Hause werden, wenn das Groß-
mütterlein einmal fehlt? 

So denkt auch wohl der stattliche Mann, der eben in ihr 
trauliches Zimmer tritt, mit einem sorgenvollen Ausdruck im 
Gesichte. Er geht unruhig ein paar Mal auf und ab und blickt 
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wie zerstreut auf die zahlreichen Familienportraits an den Wän-
den, und vom Lehnstuhl am Fenster aus folgen ihm theilnehmend 
zwei alte Frauenaugen. 

„Heinrich," fragt Großmütterlein ihren ältesten Sohn, in 
dessen Hause sie lebt, „was ist Dir? hast Du Kummer, mein 
guter Junge? Was ist's?" 

Und der „gute Junge", in dessen dunklem Vollbart schon 
hie und da ein weißes Haar schimmert, kommt näher, setzt sich 
dem Großmütterlein gegenüber und schüttet sein Herz aus. 

„Aengstige Dich doch nicht," tröstet die alte Frau, als er 
geendet, „das ist so schlimm noch nicht, angenehm freilich auch 
gerade nicht, Heinz. Glaube mir, ich bin in noch ganz andern 
Lagen gewesen, — Dein Vater todt und Ihr sechs Kinder, alle 
unerzogen, Du noch auf dem Gymnasium, dazu das große Gut, 
dem ich allein vorstand, — Dein Vater wollte ja keinen Vor-
mund," — schaltet sie stolz ein. „Da wurden mir zwei Hypo­
thesen auf einmal gekündigt, und keine kleinen; das Geld war 
damals knapp. Tagelang bin ich umhergefahren, von Einem 
zum Andern, bis ich endlich die Summen bekam —. Bist Du 
denn schon bei Trewendt gewesen?" fragt sie nachsinnend. 

Er schüttelt den Kopf. „Du weißt es wohl nicht Mütter-
chen? Wir kamen in der landwirtschaftlichen Versammlung 
etwas hart aneinander wegen der Pferdegeschichte." 

„Ja ja, ich weiß," nickt sie, „aber'das ist doch noch kein 
Grund!" (  

„Nein, ich frage ihn nicht," sagt er hastig. 
„So will ich es thun, Heinz, 'müßte ich doch meinen alten 

Trewendt nicht kennen!" 
„Du wolltest, liebes gutes Mütterchen?" Und sein Gesicht 

erhellt sich zusehends. Er weiß ja, der alten Frau Amtsrath 
schlägt Niemand etwas ab, am allerwenigsten der Jugendfreund. 

„Freilich," lächelt sie, „und nun will ich gleich schreiben an 
den Alten, öffne den Schreibtisch, — so, und nun kannst Du 
mich allein lassen." 

Großmütterlein ist kaum fertig mit dem Briefe, da klingt 
leise die Thür, und ein hübsches Frauenantlitz scheint herein. 

„Nun, Minna?" fragt die alte Dame und drückt der 
Schwiegertochter die Hand, „gut, daß Du kommst und nach 
mir stehst!" 

Die stattliche Hausfrau ist sichtlich alterirt, 
„Ach, Großmama," beginnt sie, sich setzend, „wie gern 

wäre ich schon früher gekommen, aber, Du weißt ja, man muß 
überall sein im Hause, und mit der Else ist schon gar nichts 
anzufangen seit dem Ach Gott, denke doch nur," klagt 

4* 
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sie, „der Assessor und die Else! Gestern bei dem Gartenfeste — 
ich habe wie auf Kohlen gesessen; wo st'e hinging, lief er ihr 
nach, und ich konnte doch nicht immer hinterher, ohne mich 
lächerlich zu machen. Schließlich stieg er noch gar in den Kahn, 
darin sie mit Lieschen Schachmann saß, und ich stand am Ufer 
wie eine Henne, die Enteneier ausgebrütet hat; alles verstohlene 
Winken und mit den Augen zwinkern half mir nichts, sie gon-
betten ab, und Lieschen setzte sich ganz hinten in das Boot und 
läßt die beiden allein am andern Ende, so recht dicht einander 
gegenüber." 

Großmütterchen lacht. „Ich kann's ihm nicht verdenken, 
Minna, die Else ist ein Prachtmädchen." 

„Aber um Gotteswillen, was soll daraus werden?" Die 
Stimme klingt ganz gedämpft vor Angst. 

„Was ist denn aus dem Heinz und Dir geworden, als 
Ihr damals auch mitsammen in der Gondel gesessen habt?" 
Die alte Frau blickt schalkhaft empor, und die noch immer 
hübsche Schwiegertochter wird roth, aber sie muß lächeln. 

„Else ist noch so jung," wirft sie ein, „erst achtzehn Jahre." 
„Wie alt warst Du?" fragt Großmütterchen, ohne sich aus 

der Fassung bringen zu lassen. 
„Ach!" ruft die stattliche Frau, „ich war auch vernünftiger! 

Das ist jetzt Alles so anders, es ist kein Ernst in den Mädchen 
von heutzutage und — und — es ist so schwer, sein Kind dem 
ersten Besten zu geben," klingt es zögernd nach. 

„Just achtzehn warst Du auch," sagt Großmütterchen, „und 
Deine Mutter hatte Dich auch lieb und gab Dich doch dem 
ersten Besten." 

„Ja, das war auch mein Heinrich, der mich wollte, aber 
der Assessor " 

„Stammt von guter Art," tröstet Großmütterchen, „und 
Deine Else wird sagen: Das ist doch mein Assessor, der mich will." 

„Ja doch — aber ach! Wenn man nur wüßte, ob zu ihrem 
Glück!" klagt Frau Minna. 

„Daß weiß Gott allein," spricht die alte Frau ernst; „ich 
hab's auch nicht gewußt, ob es zum Segen führte, oder nicht, 
als ich meine Töchter verheirathete; und als der Heinz Dich 
brachte, auch nicht. Ich habe nur die Hände gefaltet und gebetet: 
,Dein Wille geschehe, Herr!' Dann ward ich stille." 

Die hübsche Frau wischt sich eine Thräne aus den Augen. 
„Hast Recht, Großmama," sagte sie, „man muß nur zu Dir 
kommen, wenn man ein gutes Wort nöthig hat." Und sie drückt 
einen herzlichen Kuß auf die weißen Haare. 
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„Die Kinder kommen gleich aus der Schule, Mamachen; 
ich will das Vesperbrot besorgen." Und sie geht. 

Nun ist es wieder einsam und still im Gemach, nur der 
kleine gelbe Vogel im Bauer zwitschert wie im Traume, die 
alte Alabasteruhr geht ihren einförmigen Gang und die Strick-
nadeln klappern sacht aneinander. Dann sinken die Hände in 
den Schooß und Großmütterchens Kops auf die Schulter; sie 
schläft ein bischen, nur so ein Nickerchen, bis der Kaffee kommt. 
Die Schatten der Lindenblätter draußen huschen über ihr Antlitz; 
wie schläft sie so süß, die alte Frau, wie das so friedlich ist! 

„Frau Räthin," ruft dann eine helle Stimme, „da bringe 
ich den Kaffee!" 

Sie ist gleich wach; alte Leute schlafen so leise. „Danke, 
Hanne, danke!" sagt sie freundlich. 

Das stämmige Dienstmädchen kommt näher. „Frau Räthin, 
da ist auch wieder Geld von meinem Lohn, wollen Sie's zu dem 
andern thun, was sie mir aufheben? Danke auch vielmal!" 

„Großmütterchen!" flüstert eine Stunde später der frische 
dreizehnjährige Enkelsohn in ihr Ohr, „Großmütterchen! Es sind 
Kunstreiter auf der Ochsenwiese —." 

„Ei, sieh mal, das ist ja prächtig!" erwidert sie und strickt 
emsig, ohne ihn anzusehen, aber ein schelmisches Lächeln zieht sich 
um ihren Mund. Sie weiß ja längst, was er beabsichtigt. 

„Großmama, hast Du schon einmal Kunstreiter gesehen?" 
fragt er, und die blauen Kinderaugen heften sich mit bittendem 
Ausdruck auf ihr Gesicht. 

„Freilich! O, das ist wunderschön!" 
Der kleine Bursch seufzt herzbeweglich. 
„Ja, Du armes Kind," stimmt Großmutter bei, „Du mußt 

nun Schularbeiten machen." 
„Ich habe sie schon fertig!" platzt er heraus, „ich kann auch 

schon das Gedicht von Schiller: ,Zum Kampf der Wagen und 
Gesänge'." Er sagt es auf in entsetzlicher Eile, die Worte 
überstürzten sich. 

Großmütterchen hat den grünseidnen Geldbeutel aus der 
Tasche geholt und hält ihm ein blankes Fünfzigpfennigstück hin. 

„Ho!" sagt das Bürschchen, zitternd vor Lust. Er vergißt 
sogar das Bedanken; wie der Wind ist er zum Zimmer hinaus. 

„Guten Tag, Mutter!" Eine schlank gewachsene Frau ist 
eingetreten in Straßentoilette; als sie den Schleier zurücknimmt, 
sieht Großmütterchen, daß ihr jüngstes Töchterchen, die Frau 
Doktorin, geweint hat. 

„Aber, Helene, schon wieder in Thränen!" klingt es vor­
wurfsvoll. 
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Die noch jugendliche Frau bricht wirklich in bitteres Weinen 
aus, setzt sich auf das Bänkchen zu der Mutter Füßen und legt 
den Kops in deren Schooß. 

„Wenn ich Dich nicht hätte!" spricht sie sast leidenschaftlich. 
„Das wird auch kommen," erwiderte die alte Frau, „und 

dann wird es mir noch auf meinem Sterbebette Kummer machen, 
daß ich ein so unvernünftiges Kind hier zurücklassen muß — 

„Ach Mutter, ich kann es doch nicht ertragen " 
„Was denn?" 
„Er vernachlässigt mich,'— er hat mich nicht mehr lieb!" 
„Beweist er das?" 
„Ja! — Er ist so brummig, so verstimmt. Und weil ich 

das empfinde, hat er gestern Abend erklärt, die Häuslichkeit mit 
einer ewigen Thränenweide von Frau darin paßte ihm gar nicht, 
und dann ging er ins Kasino und sagte mir nicht einmal guten 
Abend." 

„Sollte er das ohne allen Grund gethan haben?" 
Die junge Frau fährt empor. „Du nimmst auch Partei 

für ihn?" ruft sie, „Du Mama?" 
Die alte Dame nickt. „Ja, Helene!" 
„Wenn Du wüßtest, Mama, wie glücklich wir früher 

waren, noch vor Kurzem, — aber jetzt! Nie mehr ein freundlich 
Wort; und wenn ich irgend einen Vorschlag mache, sagt er, 
.dummes Zeug!' oder ,Blödsinn!' oder ,ich bin zu müde!' — Er 
thut mir keinen Gefallen mehr." 

„Weil Du ihm fetnerr thust, Helene! Du willst, er soll 
mit Dir nach dem schweren Tagewerk noch in Theater und 
Konzerte gehen; — er hat das Bedürfniß zu ruhen; nun sitzest 
Du ihm mit der vorwurfsvollsten Miene gegenüber, spielst die 
unglückliche Frau, anstatt ihm ein freundlich Wort zu gönnen. — 
Höre einmal zu, Helene, wie es mir ergangen: Dein seliger 
Vater hatte im dritten Jahre unserer Ehe einmal eine Zeit, wo 
er ebenso schweigsam, ebenso ungesellig und finster war, wie Du 
mir Deinen Eduard schilderst. Ich habe mir den Kops zer-
brochen, ich habe ihn gefragt, was ihm fehle? habe ihm jeden 
Gefallen gethan — ich erfuhr nichts und es blieb beim Alten; 
er, der sonst so heiter, sprach bei Tisch kein Wort; er, der sonst 
tausend Aufmerksamkeiten für mich gehabt, schien mich gar nicht 
zu bemerken. Wochenlang ging das so: da ward ich ungeduldig 
und unfreundlich. Nun sollte hier in der Stadt just ein Ball 
sein, an dem wir, wie lange besprochen war, theilnehmen wollten. 
Ich stand schon im festlichen Kleide, da erklärte mein guter Mann, 
er habe keine Lust zu fahren, er sei müde. Ich fing an zu weinen, 
zu flehen, zu bitten; zuerst widerstand er; schließlich, als sei er 
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der Scene überdrüssig, entschloß er sich mitzugehen. Ich sehe 
noch immer sein merkwürdig blasses Gesicht und den müden 
Ausdruck, mit dem er im Baalsaal an der Thür lehnte. Es 
fiel mir erst später wieder ein, vorläufig amüsirte ich mich herrlich. 
Als wir gegen Morgen zu Hause anlangten, klagte er über 
Kopfschmerz; er mußte sich legen und bekam ein schweres Fieber. 
Der Arzt sagte, es habe ihm schon lange in den Gliedern ge-
steckt, sei aber durch die nächtliche Fahrt und durch den Wechsel 
der Temperatur — vom heißen Saal in die kühle Morgenluft — 
noch verschlimmert worden. Das waren Wochen der Angst, die 
nun folgten, Helene, und für mich eine harte Lehre; nie wäre 
ich wieder ruhig geworden, wenn er damals gestorben wäre." 

Frau Helene fitzt ganz still. Nach einer Weile steht sie auf 
und ergreift den Sonnenschirm. 

„Willst Du schon fort, mein Kind?" fragt die alte Frau. 
„Ja!" stottert sie. „Ich es fällt mir centnerschwer 

auf die Seele, — er sah so blaß aus heute früh und ich — habe 
ihn gar nicht gefragt, ob er unwohl? — adieu, Mama, meine 
liebe Mama!" 

Die alte Dame nickt ihr freundlich zu: „Hat hoffentlich nichts 
auf sich, Kind." — Und dann ist die Tochter verschwunden. 

Nun sitzt Großmütterchen still für sich allein; es ist allmäh-
lich Abend geworden, die nimmer müden fleißigen Hände ruhen 
jetzt über dem ^-trickstrumpfe, die Sonne geht zu Rüste, purpur-
roth sendet sie ihre letzten Strahlen in das traute Stäbchen. 
Wie das Alles aufglüht und blüht in diesem Scheine, das alte 
Hausgeräth und die Bilder an der Wand! Rosiger frischer Hauch 
liegt auf den Gesichtern, als wären sie voll warmen Lebens; 
dort die Eltern, der treue ernste Vater, die liebe Mutter. — Sie 
kennt noch so genau das Häubchen mit den blauen Schleifen auf 
dem anmuthigen Frauenkopf, des Vaters Brillantnadel im ge-
fältelten Busenstreif. Welch herrliche Kinderzeit hat sie verlebt, 
wie dankbar ist die alte Frau noch heute für jene goldenen Tage 
m dem lieben alten lindenumschatteten Vaterhause! Als ob es 
gestern gewesen, so deutlich steht die ferne Zeit vor ihr, die 
große Wohnstube, der runde Tisch, des Vaters mildes Sprechen, 
der Mutter summendes Spinnrad, — sogar Ami erscheint in 
der Erinnerung, schneeweiß mit gelben Flecken, der Liebling der 
Kinder. 

Vorbei! Vorüber! Alles zu Staub geworden! Und sie 
ein hochbetagtes Mütierlein. Aber sie sieht nicht traurig aus, 
ihr Blick glänzt hell. — „Unser Leben währet siebzig Jahre, und 
wenn es hoch kommt, so sind es achtzig Jahre, und wenn es 
köstlich gewesen ist, so ist es Mühe und Arbeit gewesen!" flüstert 
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sie. Und Großmütterchens Leben war köstlich, das sagt die ge-
furchte Stirn, das sagt die gebeugte Gestalt. 

Und ein Stündlein weiter. In Großmütterleins Zimmer 
ist kein Licht angezündet, der Mond aber macht es ganz hell. 
Sie fitzt noch immer am Fenster, und neben ihr sitzt jetzt ein 
junges Mädchen und flüstert von Glück und Seligkeit. 

,,Großmama, Du mußt mir helfen!" bitten leise die srischen 
Lippen. „Nicht wahr, Großmama? Wer sollte es sonst? — 
Du bist ja auch jung gewesen, Du weißt auch, wie süß es ist, 
wenn man Einen so von Herzen, vowganzem Herzen lieb hat, — 
bitte für mich bei den Eltern, wenn er morgen zum Vater 
kommt!" 

Und Großmütterlein legt die Hand auf den braunen Scheitel 
der Enkelin; ihre Gedanken flattern noch einmal weit, weit hin-
aus in die Vergangenheit. So blühten die Rosen, so rauschte 
der Lindenbaum im filbernen Strahl des Mondes, als sie ihrem 
Schatz Treue gelobt. — 

„Ach, Großmama," flüstert es wieder, „willst Du?" 
Da nickt sie „Ja, mein Herzenskind!" 
„Ach, Großmama, wenn wir Dich nicht hätten!" sagt das 

junge Mädchen innig und küßt die welke Hand. 
Nun schläft Alles im Hause, nur Großmütterlein wacht noch 

auf ihrem Lager und hört die Uhr ticken. Sie hat die Hände 
gefaltet und auf den Lippen liegt noch das Nachtgebet; für sich 
Hat sie nichts mehr zu erflehen, wohl aber für die Andern, groß 
und klein: daß des Sohnes Geschäft gedeihe, daß Friede sei in 
den Häusern ihrer Kinder, daß die Enkel fröhlich heranwachsen 
zur Freude der Eltern, daß des jungen Brautpaares Liebe eine 
ernste, geheiligte sei. O, wer weiß das Alles, was eine alte 
Großmama in ihren treuen Sinnen bewegt? 

Glücklich das Haus, in dem ein Großmütterlein wohnt! 
(Aus dem Gartenlaube-Kalender für 1886.) 

M a n n i g f a l t i g e s .  

W e l c h e r  O r t  a u s  E r d e n  h a t  z u e r s t  N e u j a h r ?  B e -
ginnt in Berlin das neue Jahr 1886 mit Freitag, den 
l. Januar, Nachts 12 Uhr, so zählt man in Philadelphia, Ver-
einigte Staaten, erst 31. Dezember 1885, Abends 6 Uhr, und 
in San Franziöko gar erst 3 Uhr Nachmittag. Wenden wir 
uns dagegen nach Osten, nach Asien hin, so finden wir, daß um 
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dieselbe Zeit, wenn in Berlin „Prosit Neujahr" gerufen wird, 
in Kalkutta in Ostindien es bereits 5 Uhr, in Sidney in Austra^ 
lien 9 Uhr, auf Neuseeland gar 11 llhr am Morgen des Neu-
jahrstages ist. Setzen wir nun unsere Wanderung in Gedanken 
immer weiter, sowohl in östlicher, als in westlicher Richtung um 
den Erdball fort, so gelangen wir in beiden Richtungen zu einem 
und demselben Orte unserer Erdkugel, und damit entsteht nun 
eine Verlegenheit nicht nur im Vergleich zur Zeit (Tagesstunde) 
unseres Ausgangspunktes Berlin, als vielmehr des Datums und 
Wochentages, wie wir sogleich sehen werden. Die Art und 
Weise, die ein Ort, eine Insel im großen Ocean, angewandt 
hat, um die Wochentage oder Data des Kalenders zu zählen, 
hängt einzig und allein von dem Umstände ab, ob die christliche 
Gesittung und mit ihr unser Kalender zu den Einwohnern von 
Osten oder Westen her gelangt ist. Die Portugiesen und die 
Holländer gingen bei ihren Entdeckungsreisen um das Kap der 
guten Hoffnung und kanten also zu den von ihnen entdeckten 
und besetzten Ländern vom Westen her. Die Spanier dagegen 
segelten durch die Magelhaenstraße oder den westlichen Küsten 
Amerikas entlang gegen Westen, kamen also zu den von ihnen 
besetzten und entdeckten Inseln von Osten her und so mußten 
letztere einen Tag weniger im Wochentage oder im Datum des 
Kalenders zählen, als die ersteren, als fte in Japan und bei den 
Molucken Nachbarn wurden. So sind z. B. Makao an der 
chinesischen Küste und Manilla auf den Philippinen um 71/2 Grad 
in der Länge oder nicht völlig eine halbe Stunde in der Zeit 
von einander entfernt, aber Makao, von den Portugiesen besetzt, 
zählt im Datum einen Tag mehr, als die Spanier in Manilla. 
Dieses erfuhr seinerzeit mit vielem Befremden der Vater Alfons 
Sanctius, der 1523 zu Las Brozas geboren wurde und am 
17. Januar 1601 starb. Er reiste von Manilla nach Makao, wo 
er seiner Meinung nach noch am 2. Mai. dem heiligen Atha-
nast'us gewidmet, ankam, fand aber zu seinem nicht geringen 
Erstaunen, daß die dortigen portugiesischen Geistlichen bereits 
den 3. Mai zählten und das Fest der Kreuzerfindung feierten. 
Die Sandwichinseln, die Gesellschafts- und Freundschaftsinseln, 
die Mariannen, Carolinen und Philippinen haben Amerikas 
Wochentag und Datum. Dagegen ganz Australien, Neu-Guinea, 
Neuseeland, die holländischen Inseln im malaiischen Archipel 
haben den europäischen Wochentag, da sie vom Westen her ent­
deckt wurden. Zuerst feiert man Neujahr in Neufeelaub. Speciell 
kann man die zu Neuseeland gehörige, ostwärts gelegene Insel 
Chatham, die Neujahrsinsel, als diejenige bezeichnen, wo zuerst 
aus ver ganzen Erde die Mitternachtsstunde des neuen Jahres 
eintritt. 
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Von dem richtigen Gange der Taschenuhren. Es 
ist oft interessant mit anzuhören, wie mehrere Personen in Streit 
gerathen, weil jeder behauptet, seine Uhr gehe am richtigsten. 
Gewöhnlich führt keiner der Streitenden einen Taschenchronometer 
mit sich, auf dessen Angaben man sich wohl bis zu gewissen Grenzen 
verlassen kann, sondern jeder behauptet von einer gewöhnlichen 
Anker- oder Cylinderuhr gern — das Unmögliche. Abgesehen 
davon, daß jede Uhr eigentlich nur für einen bestimmten Längen-
grad der Erde richtig gehen kann, für jeden östlich oder westlich 
gelegenen Ort aber abweichen muß, wird der Gang einer ge­
wöhnlichen Taschenuhr nothwendig gestört durch die höhere oder 
niedere Temperatur, der sie etwaausgesetzt ist, ferner durch die 
Anzahl und Stärke der passiven Bewegungen und Erschütterungen, 
denen sie unterliegt; endlich kann eine Taschenuhr niemals einen 
Tag gehen wie den andern, wenn sie zu verschiedenen Zeiten 
aufgezogen wird. Nur unter gleichbleibenden Bedingungen nach 
diesen drei Richtungen kann also eine gewöhnliche Taschenuhr 
gleichmäßig gehen. 

D e r  V e r b r a u c h  a n  Z ü n d h ö l z c h e n  w i r d  f ü r  E u r o p a  
auf jährlich 4,618,300 Centner Holz geschätzt. Der tägliche Ver-
brauch beziffert sich in Deutschland aus ungefähr 15 Hölzchen, 
in Belgien auf 9, in England auf 8 und in Frankreich auf 
6 Hölzchen für den Kopf der Bevölkerung. Der Durchschnitt 
für Europa dürfte 6 bis 7 Zündhölzchen auf den Kopf betragen, 
und zwar nimmt der Verbrauch derselben im Allgemeinen von 
Norden nach Süden hin ab. 

Die Erde ein Leichenfeld. Ein Gelehrter hat berechnet, 
daß bis jetzt 46,627,843,275,075,845 Menschen auf der Erde ge-
lebt haben oder 134,622,976 auf der Quadratmeile, oder 5 Per-
fönen auf jedem Quadratfuß des festen Landes. Unsere Erde ist 
demnach ein ungeheurer Friedhof. In jeder Quadratruthe, welche 
kaum Raum für zehn Gräber bietet, liegen 1283 menschliche 
Wesen begraben. Jedes Grab müßte demnach 128 Personen 
enthalten und auf diese Weise wäre, wenn man eine gleich-
mäßige Vertheilung annimmt, die Erde 128 Mal umgegraben 
worden, um ihre Todten zu begraben. 

W e r t h  d e r  A r b e i t .  E i n  P f u n d  G o l d  k o s t e t  i m  g e d i e g e n e n ,  
aber unverarbeiteten Zustande 300 deutsche Reichsmark — ein 
Pfund Eisen kaum 3 Pfg.; wenn man aber aus dem Eisen die 
feinsten Genfer Taschenuhr-Federn macht, dann kostet ein Pfund 
Eisen in dieser Gestalt 15000 Mark, also eine Summe, welche 
ein Pfund Gold, selbst wenn es zum feinsten Schmuck ver-
arbeitet wird, nicht im entferntesten zu erreichen vermag. 
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A n e k d o t e n .  
Finanztalent. Onkel - „Liebes Karlchen, weil Du Deine Sache so gut 

gemacht hast, sollst Du eine Belohnung bekommen! (Reicht ihm einen Thaler 
und eine Banknote.) Was willst Du lieber, den Thaler oder das Papier?" 
Karl: „Einwickeln." ____ 

Respect und Verlegenheit. Der Kronprinz I. von F., ein sehr po-
pulärer Fürst, vergnügt sich auf dem Lande mit Kegelschieben. Mit einem glück-
lichen Wurf macht er alle Neun. Der Kegelbub' ruft halb verlegen, halb 
^espeetvoll: „Achte — und Ihr Herr Vater!" 

Vorschlag zur Güte. „Wenn Sie jetzt die mir seit Jahren schuldige 
Miethe nicht bezahlen, verklage ich Sie!" — „Ach, Sie werden mir doch diese 
Schand' nicht anthun, — steigern S' mich lieber!" 

A.: „Also unser Freund ist verlobt? Wie heisst 'denn die Braut?" — 
B.: „10,000 Rubel — den andern Namen hab' ich vergessen." 

Sieht Alles. Rectof (der einige Knaben in Pension hat): „So weit 
ist es mit Dir gekommen, Fritz. Im Keller benaschest Du mir die Milch. Aber 
wie heißt das Wesen, vor dem Nichts verborgen bleibt, das Alles sieht, vor dem 
ich selbst ein winziges Staubkorn bin?" — Fritz (weinend): „Die Frau Rectorin!" 

Väterliche Lehre. Ein Bankier erhielt in Gegenwart seines Sohnes 
10,000 Franken in Bankscheinen. Er zahlt sie, indem er mit gefeuchtetem Dau­
men jeden Schein leicht aushebt. Eins, zwei, drei u. s. w. Als er beim zehn-
ten anlangt, hält er inne. „Man muß," flüstert er seinem Erben in's Ohr, 
„niemals den letzten aufheben: es könnte ja noch einer darunter liegen." 

Nur immer praktisch. Wien erfreut sich seit einiger Zeit der schönen 
Einrichtung „geheizter Einspänner." Ein Fahrgast, der vergangenen Winter 
eine dieser beweglichen Wärmestuben gemietbet hatte, öffnete plötzlich das Wagen-
fenster und rief dem Kutscher zu: „Sie, das soll ja ein geheizter Einspänner 
fein, wo ist denn die Wärmflasche?" — „Die hab' ich auf dem Bock", lautete 
die Antwort des Rosselenkers. 

Beim Finale einer Oper. Bauer (auf der Gallerie): „Schau, die 
find g'fchsidt, jetzt singen s' gleich zu viert, die Lumpen, damit s' bälder fertig 
werden." 

Ein Fremder wurde von Jemand so vorgestellt: „Herr N. N. — der nicht 
so dumm ist, als er aussieht," und der Vorgestellte bewies die Wahrheit auf 
der Stelle: „Das ist der Unterschied zwischen uns beiden." 

Schlagfertig. Eine Schwäbin wurde auf der Eisenbahn von einem 
Schaffner gefragt, wie es komme, daß die Schwaben erst im vierzigsten Jahre 
den Verstand erhalten und was man im „Schwabenländle" denn eigentlich 
mit den vielen minderjährigen Dummen anfange? — „Die werden bei uns 
Schaffner," erhielt der Unvorsichtige zur Antwort. 



60 

Ein Knabe, den die Mama mit allzukleinen Brödchen zurücksandte, 
wurde durch die humoristische Antwort des Bäckers vollkommen befriedigt: „Sage 
nur der Mama, sie seien auch erst 2 Stunden alt!" 

Gratulrre. Zwet altere Herren begegnen sich einst in Teplitz aus der 
Promenade, begrüßen einander und beginnen folgende Unterhaltung 

„Baden?" fragt der Eine. 
„Trinken!" sagt der Andere. 
„Militär?" 
„Magnat!" 
„So - so!" 
„Polizeibeamter?" 
„König!" 
„Ah — so.- gratulir'!" 
„Adieu —!" 
„Unterthänigfter Diener!" 
Einer der sehr einfach gekleideten Herren war der König Friedrich Wil-

Helm III. von Preußen, der andere ein reicher Grundherr aus Oesterreich. 
Beide hatten die Gewohnheit, sich sehr kurz zu fassen. 

Böse Krankheit. Doktor: „Sie klagen über ein Nervenleiden, Herr 
Studiosus. Was fehlt Ihnen denn?" — «stndent: „Der nervus rerum." 

Ein feiner Beobachter. „Der Herr Doktor scheint ein großer Hunde-
freund zu fein." — ..Woraus schließen Sie daS?" — „So oft ich mit tßm in 
Gesellschaft war, habe ich immer einen kleinen Spitz bei ihm wahrae-
nommen." 

Gebotene Vorsicht. „Sie! nehmen Sie sich in Acht, daß der Herr 
da drüben mit seinem Taschenmesser Ihrer Nase nicht zu nahe kommt." — 
„Warum denn?" — „Er ist Kupferstecher." 

Der rechte Glaube. „Donnerwetter, da war ich gestern beim Baron 
draußen aus der Jagd, was glauben Sie wohl, daß ich da Alles geschossen 
Habe?" — „Nur die Hälfte!" 

Unter Null. „Welches Thier kann am meisten Kälte ertragen?" — 
„Der Floh! Denn er läuft int Winter bei der größten Kälte im Hemd herum." 

Noch zu gut. Mann: „Emilie, die Orangen sind ja nicht mehr frisch — 
Mb sie doch der Gouvernante." — Frau: „Aber, Mann, dazu sind sie doch 
noch zu gut!" 

Zeitbenutzung. „He, Packträger Können Sie mir nicht schnell ein 
Maß Bier beim Sternbräu Holen?" — „Thut mir leid, ich bin von einem 
Herrn bestellt, der kann jede Minute kommen." - „Aber eine Halbe können 
Sie mir doch holen?" — „Ja, dös thut's, so viel hab' ich Zeit." 

Frage und Antwort. „Wie ruft man einen Mohren, der in's Wasser 
fiel?" — „Schwarzer Rettig (rett' Dich)!" 
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Zur Chronik und Statistik ZTigas 
in den Jahren 1884 und 1885. 

1984. 
Am 3. Oktober geruhte Seine Majestät der Kaiser zu be-

fehlen, die Einführung der Friedensrichterinstitutionen in Liv-, 
Est- und Kurland bis zum Erlaß von Regeln über eine Reorgani­
sation der Bauerbehörden in diesen Provinzen hinauszuschieben. 

Am 3. Oktober wurde in öffentlicher Sitzung des Raths 
das Testament des am 26. September 1884 verstorbenen ehe­
maligen Kaufmanns Patvlin Sawitsch Popoff verlesen, in wel-
chern der Verstorbene zu wissenschaftlichen, gemeinnützigen und 
wohlthätigen Zwecken 42500 Rbl. vermacht hat. 

Im Oktober ertheilte die historisch-philologische Fakultät 
der Dorpater Universität mit Genehmigung des Conseils der 
letztem dem Präsidenten der Gesellschaft für Geschichte und Alter-
thumskunde der Ostseeprovinzen Rußlands und Rigaschen Stadt-
bibliothekar Georg Berkholz den Grad eines Doctors der Ge-
schichte honoris causa. 

Vor einer unter dem Präsidium des Generalmajors Ssimo-
now stehenden Kommission fand am 11. Oktober die Prüfung 
von Stabs- und Oberoffizieren statt, welche als Kandidaten für 
das Amt von Kreismilitärchefs aufzutreten gedenken. Gemeldet 
hatten sich zur Prüfung drei Obristlieutenants und drei Kapitäne; 
drei erhielten das Prädikat ausgezeichnet, zwei befriedigend, 
einer schwach. 

Am 15. Oktober wurde der Konvent der livländischen Ritter-
schaft eröffnet und am 22. Oktober wurde derselbe geschlossen. 

Zum Dispacheur erwählte der Rath den Not.publ. C.Stamm. 
Am 21. Oktober fand die Einweihung des zweiten Kinder-

asyls des Armendirektoriums, an der Riga-Mühlgrabener Eisen-
bahn neben der Anstalt Eichenheim belegen, statt. Der Präses 
der Baukommission Nettester G. Kuntzendorff berichtete über die 
Entstehung und den Bau des Hauses, der Präses des Armen-
direktorinms Bürgermeister Barclay de Tolly dankte denen, die 
sich beim Bau bethätigt haben, Korporationen und Personen. 
Oberpastor Gaehtaens weihte das Haus als Gedächtnißstätte der 
Barmherzigkeit Gottes, als Pflanzstätte christlicher Zucht und 
Gottesfurcht und als Quellstätte tüchtigen arbeitsfreudigen 
Bürgersinns. 

Zum Zweck der Restaurirung des Innern der St. Petri-
kirche bewilligte der Rath 2000 Rbl. und zur Herstellung eines 
Glasgemäldes im Dom 1500 Rbl. 
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Das von der Stadtverwaltung der Staatsregierung zur 
Bestätigung übermittelte Projekt einer Stadtfeuerwehr wurde im 
großen und ganzen vom Minister des Innern genehmigt. 

Am 25. Oktober trafen in Riga zur Einweihung des griechisch-
orthodoxen Kathedralbaus auf der Esplanade ein der Metropolit 
von Kiew Platon, früher Erzbifchof von Riga und Mitau, und 
der Bischof Sergei von Kowno. Mit ihnen zugleich langte der 
Oberprokureur des Synods wirkliche Geheimrath Pobedonoszew 
an. Der letztere und der Metropolit Platon nahmen Wohnung 
im Hause der Frau Generalkonsul von Wöhrmann. 

Am 26. Oktober starb nach kurzem schweren Leiden im kuri-
schen Oberlande in der Nähe von Dünaburg Dr. jur. John 
Baerens, der acht Jahre hindurch, von 1861—1869, an der 
Spitze der Rigaschen Zeitung gestanden hatte und dessen Name 
mit der Geschichte der baltischen Presse auf das engste ver* 
bunden ist. 

Am Sonntag den 28. Oktober um 10 Uhr morgens begann 
die Feier der Einweihung der neuen griechisch-orthodoxen Käthe-
drale, die bis 2 Uhr nachmittags währte. Sie fand statt in 
Gegenwart einer großen Zahl von Vertretern der Staatsregie-
rung, von Militär, Vertretern der landischen, städtischen und 
ständischen Institutionen und einer überaus großen Zahl griechisch-
orthodoxer Einwohner der Stadt. 

Am 3l. Oktober beschloß der Verwaltungsrath der polytech-
Züschen Schule die Kreirung des Amts eines Vieedirektors der-
selben. Das Amt wurde in der Folge dem Professor A. Lieven-
thal übertragen. 

Am 1. und 2. November fand im obern Saal der großen 
Gilde die Loosziehung der Wehrpflichtigen unter dem Präsidium 
des Stadthaupts statt. Der Losung unterlagen 908 Mann, von 
denen 355 Vergünstigte 1. Kategorie, 94 Vergünstigte 2. Kategorie 
und 36 Vergünstigte 3. Kategorie und 423 ohne Vergünstigung 
waren. Zum aktiven Dienst auszuheben waren im Rigaschen 
städtischen Einberufungskanton 253 Mann. 

Am 11. November wurde die Kapelle auf dem St. Jakobi-
kirchhof, welche seit dem Jahr 1850 zu Beerdigungen gedient 
hatte und im Sommer umgebaut und erweitert worden war, zu 
fernerm Gebrauch eingeweiht. 

Am 15. November wählte die Stadtverordnetenversammlung 
an Stelle des verstorbenen Stadtraths C. v. Holst den Notär der 
Krepostexpedition des Raths Eonstantin Hausmann zum Stadtrath. 

Am 15. November beschloß die Stadtverordnetenversamm-
lung, als Zeichen der Anerkennung des fünfzigjährigen Wirkens 
der Gesellschaft für Geschichte und Alterthumskunde eine Prämie 
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von 500 Rbln. für eine Geschichte der Stadt Riga zu stiften, 
die in einer von der Gesellschaft auszuschreibenden Konkurrenz 
den Preis erhalten wird. 

Am 18. November feierte der Hilfsverein der russischen 
Handlungskommis das Fest seines 25jährigen Bestehens mit einer 
gottesdienstlichen Handlung in der Allerheiligenkirche, einer 
Seelenmesse auf dem Kirchhof und einem Festmahl im Hause 
des Ulei. 

Am 27. November fand die Eröffnung der Predigersynode 
des Rigaschen Konsistorialbezirks im Dom statt. Die Synodal-
predigt hielt der Pastor H. G. Poelchau. 

Am 30. November 7 Uhr abends fand in der Brautkammer 
des Hauses der großen Gilde die zahlreich besuchte konstituirende 
Versammlung der Abtheilung der Gesellschaft für Geschichte und 
Alterthumskunde für den Rigaschen Dombau statt. Die Wieder-
Herstellung und Ausgestaltung des Doms wurde von den An­
wesenden als Zweck der Abtheilung festgesetzt und der Statuten-
entwurf genehmigt. 

Am 4. und 5. Dezember tagte die 56. Jahresversammlung 
der lettisch-literärischen Gesellschaft in den Räumen des Museums. 

Am 5. Dezember wurde der außerordentliche beschließende 
Konvent der livländischen Ritterschaft eröffnet. 

Am 6. Dezember beging die Gesellschaft für Geschichte und 
Alterthumskunde der Ostseeprovinzen Rußlands das Fest ihres 
fünfzigjährigen Bestehens. Die Feier fand im Haufe der löb­
lichen Compagnie der Schwarzen Häupter statt. An die Festrede 
des Präsidenten Dr. G. Berkholz schloß sich die Proklamirung 
der neuen Ehrenmitglieder. Bürgermeister Böthführ übergab als 
Geschenk der Mitglieder ein von I. Siegmund gemaltes Portrait 
C. E. Napierskys. Hierauf überbrachten Vertreter des Landes, 
der Stadt und stände und einzelner Korporationen Rigas die 
Glückwünsche ihrer Auftraggeber, zum Theil werthvolle Dar-
bringungen der Gefellschaft" überreichend. Ihnen folgte eine 
außerordentlich große Zahl von Deputationen aus Riga, Dor-
pat, Mitau, Reval, St. Petersburg u. f. w. mit Glückwunsch­
adressen, Votivtafeln und andern Kundgebungen herzlicher Theil-
nähme und Anerkennung. Das Festmahl am Abend desselben 
Tages vereinigte zu gemeinsamer Feier etwa 200 Personen und 
nahm einen glänzenden Verlauf. 

Am 9. Dezember fand unter zahlreicher Betheiligung der 
Gemeinde die Einweihung der Pinkenhofschen Parochialschule statt, 
die einem zur Feier des 200 jährigen Geburtsfestes des Kaifers 
Peter des Großen gefaßten Beschluß der Stände Rigas ihre 
Entstehung verdankt. 
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Am 12. Dezember beging die literärisch-praktische Bürger--
Verbindung ihren 82. Stiftungstag. Der Sekretär der Gesell-
schaft V. Wittschewsky erstattete den Jahresbericht, der Kassen-
führer Rathsherr E. Burchard den Kassenbericht. Hieran schloß 
sich die Verlesung der Berichte der einzelnen Institute und Schulen 
der Bürgerverbindung. Die Wahlen ergaben, daß der Direktor 
Stadtrath A. Hillner aus ein weiteres Jahr, der Sekretär 
Wittschewsky auf drei weitere Jahre und die zehn Mitglieder des 
engern Kreises auf ein Jahr wiedergewählt wurden. 

Am 13. Dezember starb der General der Artillerie Reinhold 
Baron Wrangell, geboren am 16. September 1797, der letzte 
Kommandant der Festung Riga. Am 18. Dezember erfolgte von 
der St. Jakobikirche aus seine Bestattung. 

Die Maturitätsprüfung am Gouvernementsgymnasium be-
standen im Dezember die Schüler August Löber und Arthur 
Pussel mit Nr. 1, Victor Erdmann, Richard Hehn, Ludwig 
Jacobsohn, Jaroslaw v. Komarowski, Erich Kranuhals, Gerhard 
Meder, Victor Paterson, Karl Schilling, Ernst Sokolowski mit 
Nr. 2, ferner von 16 Erternen die folgenden 4: Jakob Graf 
Potocki, Bernhard Schmelzer, Jakob Weinberg und Wladislaw 
Witort, sämmtlich mit Nr. 2. 

Am 18. Dezember fand der mit der Entlassung der Abi-
turienten verbundene Redeakt im Gouvernementsgymnasium statt. 
Den wissenschaftlichen Vortrag hielt der Oberlehrer A. v. Klot. 
Von den Abiturienten traten redend auf: A. Pussel, E. Soko-
lowski, E. Schilling. Ferner wurden drei Scenen aus Euripides' 
Medea vorgetragen. Die Abschiedsworte an die entlassenen 
Mitschüler sprach der Primaner A. Rossini. 

Das Stadtgymnasium entließ am 19. Dezember folgende 
Schüler mit dem Zeugniß der Reife: aus der Gymnasialabtheilung 
August Dumpe und Erich Glepe mit Nr. l, ferner Theodor 
Berkhahn, Tadeus Biernawski, Friedrich Brenner, Johannes 
Gottfriedt, Ernst Hansen, Eugen Heymann, Martin Jankau, 
Johann Kaminskp, Friedrich Mietens, Alexander Schnakenburg, 
Gotthard Schweder und Johannes Stender mit Nr. 2; aus 
der Realabtheilung mit Nr. 2: Rudolf Dohnberg, Philipp Hill, 
Rudolf Francs, Arved Tellmer und Jakob Szper. 

Die Entlassungsprüfung an der Stadtrealschule bestanden 
zu Weihnachten folgende Schüler: Woizech Dowgiallo und Ed. 
Kronberg mit Nr. 1; Nikolai Schiemann, Ali red Bertels, Julius 
Bienemann, Leopold Kahn und Ernst Semel mit Nr. 2; außer­
dem 1 Externer Michael Graf Ronikien mit Nr. 2. 

Am 19. Dezember fand in der Stadtrealschule die feierliche 
Entlassung der Abituren statt. Den wissenschaftlichen Vortrag 
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hielt der Oberlehrer G. Büngner. Von den Abituren sprachen: 
N. Schiemann, W. Dowgiallo, E. Semel. Der Primaner Fr. 
Beckmann richtete an die entlassenen Mitschüler Abschiedsworte. 

Mittels Tagebefehls im Justizministerium vom 19. Dezember 
wurde der livländische Gouvernementsprokureur Mässojedow nach 
Taganrog als Prokureur des dortigen Bezirksgerichts versetzt. 

Am 24. Dezember wurde der Kollegienrath v. Klugen zum 
livländischen Gouvernementsprokureur ernannt. 

Am 27. Dezember geruhte Seine Majestät der Kaiser die 
Eröffnung einss livländischen Damengefängnißkomite's in Riga 
zu genehmigen und als Direktricen folgende Damen zu bestätigen: 
Geheimräthin M. v. Schewitsch, Generalmajorin A. v. Kosen, 
wirkt. Staatsräthin Z. v. Tobiesen, Baronin L. v. Maydell; am 
31. Januar 1885 die Frau Generallieutenant Baronin H. v. 
Dellingshausen. Als Präsidentin des Komites wurde die letztere 
vom livl. Gouverneur bestätigt. 

Die Kriminalstatistik für 1884 ergab folgendes: Es wurden 
zwei Fabriken endeckt, in denen falsches Geld angefertigt wurde, 
ferner wurden untersucht: 3 Morde, 33 Raubanfälle, 10 Pferde--
diebstähle, 31 Meineide, 40 Fälschungen und Betrüge, 4 leicht-
finnige bezw. betrügerische Bankerotte, 17 Brandstiftungen, 2 
lebensgefährliche Verwundungen, eine durch Kurpfuscherei herbei-
geführte Tödtung, eine Bigamie, 4 Fälle von Nothzucht und 
3 von widernatürlichem Laster. Ferner wurden 6 aus Sibirien 
und 4 aus hiesigen Gefängnissen entsprungene Verbrecher ermittelt 
und handfest gemacht. Nach Hunderten zählen die täglich vor-
kommenden Diebstähle, Betrügereien, Unterschlagungen, Hehlungen. 
Schwer läßt sich auch die Zahl der Excesse, Verbal- und Real-
injurien, Nichterfüllung obrigkeitlicher Anordnung u. f. w. fest­
stellen. — Ferner wurden 725 Personen, welche sich theils paß-
los, theils ohne nachweisbaren Erwerb in Riga aufgehalten 
hatten, per Etappe an den Ort ihrer Hingehörigkeit gesandt. 
762 Fuhrleute wurden wegen Renitenz, unhöflichen Betragens 
gegen das Publikum :c. in Untersuchung gezogen und bestraft; 
8 Fuhrleuten wurde das Recht der Fortführung des Fuhrmanns-
gewerbes entzogen. — Die Zahl der im Stadtgefängniß deti-
nirten Arrestanten betrug 4242. 

Im Jahr 1884 fanden 172 Allarmirungen der Feuerwehr 
und einzelner Feuerwehrabtheilungen statt und zwar sind sämmt-
liche Kolonnen gleichzeitig 21 Mal und die für verschiedene Brand-
bezirke bestimmten Löschzüge 96 Mal ausgerückt. Diese 117 Allar­
mirungen vertheilen sich in folgender Weise. Zu Großfeuer rückte 
die Feuerwehr aus 37 Mal, zu Mittelfeuer 22 Mal, zu Klein« 
Teuer 39 Mal, zu Schornsteinbränden 8 Mal, zu falschen Allar-

5 
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men 10 Mal, ein Mal auf Wunsch des Großfürsten Nikolai 
Nikolajewitsch. _ Auf die Brandobjekte vertheilen sich die 117 Al-
larmiruugen wie folgt: innere Stadt 19, Petersburger Stadt­
theil 21, Moskauer Stadttheil 53, Mitauer Stadttheil 19, Katha­
rinendamm 5 Allarmirungen. Brandobjekte waren: 94 Wohn­
häuser, Herbergen u. s. w., 24 Scheunen und Ställe. 18 Fabriken 
und gewerbliche Etablissements, 6 Speicher, 3 Holzplätze, 2 
Wächterhäuser und 1 Mal der Obstmarkt. 

A n  K r o n i m m o b i l i e n s t e u e r  w a r e n  f ü r  d a s  J a h r  1 8 8 4  
seitens der Stadt Riga 176,931 Rbl. zu zahlen. Der Ge-
sammtschätzungswerth der Immobilien in der Stadt und in den 
Vorstadttheilen stieg für 1884 auf 52,919,845 Rbl. (gegen 
51,007,175 Rbl. im Jahr 1883). Der Steuersatz betrug 327,9g 
Kop. für je 1000 Rbl. Schätzungswerth. 

Die Riga-Dünaburger Eisenbahn, einschließlich der 
Mühlgraben er Zweigbahn und der Bolderaa bahn, be-
förderte im Jahr 1884 693,122 Passagiere und 46,958,597 Pud 
Güter. Ihre Gesammteinnahmen beliefert sich auf 2,543,032 Rbl. 
98 Kop., ihre Ausgaben auf 2,316,663 Rbl. 5 Kop. und die 
Reineinnahme der Dünaburger Bahn auf 226,369 Rbl. 93 Kop. 

Die Dünaburg-Witebsker Eisenbahn beförderte im 
Jahr 1884 333,968 Personen und 39,928,300 Pud Güter und 
hatte eine Gesammteinnahme von 2,588,729 Rbln. 31 Kop., wäh­
rend sich die Gei'ammtausgabe aus 1,794,782 Rbl. 2 Kop. be­
zifferte, sodaß sich ein Einnahmeüberschuß von 793,947 Rbln. 
29 Kop. ergab. 

Die Mitauer Eisenbahn beförderte im Jahr 1884 über-
Haupt 463,711 Passagiere und 10,947,853 Pud Güter. Die Be-
triebseinnahme betrug 706,690 Rbl. 49 Kop., die Betriebs­
ausgabe 576,686 Rbl. 80 Kop.; der Reinertrag war mithin 
130,003 Rbl. 69 Kop. 

Die Riga-Tuckumer Eisenbahn beförderte im Jahr 
1884 702,474 Passagiere und 2,701,918 Pud Güter. Die Ge-
fammteinnahme betrug 316,566 Rbl. 32 Kop., die Gesammt-
ausgabe 289,115 Rbl. 91 Kop. Demnach ein Ueberschuß von 
27,450 Rbln. 41 Kop. 

Die Neujahrsvisiteuablösuug ergab zu Neujahr 1885 
eine Bruttoeinnahme von 2083 R. 95 K. oder nach Abzug der 
Kosten 2C. einen Nettoertrag von 1729 R. 65 K. gegen 1745 R. 
12 K. im Vorjahr. 

Der Export Rigas belief sich im Jahr 1884 im Werth 
auf 59,531,970 Rbl., der Import auf 32,586,968 Rbl., zu­
sammen 92,518,938 Rbl. 
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D i e  Z a h l  d e r  i m  H a f e n  v o n  R i g a  i m  I .  1 8 8 4  a n ­
gekommenen Schiffe bezifferte sich auf 2326 mit 433,490 
Lasten, davon 1316 Dampfer mit 320,385 Lasten. 

Die Nigafche Rhederei zählte zu Beginn des I. 1885 
55 Segelschiffe mit 9530^ Zolllasten, 13 Seedampfer mit 1348 
Pferdekraft und 2361J Zolllasten und 39 Bugsir- u. Flußdampfer 
mit 1159/0 Pferdekraft und 520| Zolllasten; überhaupt 107 Schiffe 
mit 2507/5 Pferdekraft und 12,412| Zolllasten. 

F a b r i k e n  u n d  g e w e r b l i c h e  A n s t a l t e n  ( i n c l .  s ä m m t l i c h e  
Branntweinbrennereien, Bier- und Methbrauereien und Li-
queurfabriken) zählte Riga im I. 1884 im Bereich der Stadt-
grenze 191, im Patrimonialgebiet 32 und im Rigaschen Kreise 91. 

Die Zolleinnahmen betrugen im Jahre 1884: 
für einkommende Waaren . ... 2,756,361 Rbl. 77 Kop. 
„ ausgehende „ . ... 6,910 „ 88 „ 

verschiedene Einnahmen 139,513 „ 10 „ 
zusammen 2,902,785 Rbl. 75 Kop. 

Im Jahre 1884 wurden in Riga 
geboren: getraut: begraben: 

männl. toeibl. jus am. Paar, mannt, weibl. zus. 

Protestanten . . 2024. 1953. 3977. 958. 1712. 1536. 3248. 
Griech.-Rechtgläub. 298. 234. 532. 194. 290. 231. 521. 
Eingläubige . . 2. 3. 5. 1. 5. 4. 9. 
Raskolniken . . 182. 177. 359. — 142. 163. 305. 
Katholiken . . . 190. 166. 356. 92. 143. 104. 247. 
Baptisten . . .  2 6 .  2 1 .  4 7 .  1 7 .  1 0 .  7 .  1 7 .  
Hebräer . . . 489. 379. 868. 130. 218. 230. 448. 

zusammen 3211. 2933. 6144.1392. 2520. 2275. 4795I 

1895. 
Am 1. Januar begingen die Firmen Heimann und Zimmer-

mann und Georg Thalheim den Jahrestag ihres 25 jährigen 
Bestehens. 

Am 1. Januar gingen der literärisch-praktischen Bürger-
Verbindung vom Konsul A. v. Heimann 5000 Rbl. als Dar­
bringung zu und zwar zu gleichen Theilen für die Taubstummen-
anstatt und für den Blindenbildungsverein. 

Bei Gelegenheit des 25 jährigen Bestehens seines Handlungs-
Hauses übergab der Konsul Alexander v. Heimann dem Stadt-
gymnasium ein Kapital von 5000 Rbln. mit der Bestimmung, 
daß die Zinsen desselben zu einem Stipendium für einen Philologie 
studirenden Abiturienten dieses Gymnasiums verwandt werden. 

5* 
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Am 9. Januar beging der ältere Erpeditorsgehilfe des 
Gouvernementspostkomptoirs Kollegienassessor Ludwig v. Wilde 
sein 50 jähriges Dienstjubiläum. 

In dem am 9. Januar in öffentlicher Sitzung des Raths 
verlesenen Testament des Kaufmanns Stepan Kusmitsch Pobe-
galow bestimmt derselbe zu wohlthätigen und gemeinnützigen 
Zwecken 4300 Rbl. 

In dem am 11. Januar in öffentlicher Rathsft'tzung ver-
lesenen Testament des am 5. Dezember 1884 verstorbenenKauf-
manns Emil Josef Basorgia werden 5000 Rbl. zu wohlthätigen 
Zwecken bestimmt. 

Am 15. Januar fand die Einweihung der beiden neuen 
städtischen Schulhäuser statt, von denen das an der Esplanade 
belegene die sechs Schulen der innern Stadt, das an der 
Suworowstraße belegene sechs Schulen des Petersburger und 
Moskauer Stadttheils aufnehmen wird. Zu der Feier hatte 
Direktor Schweder eine Festschrift veröffentlicht: „Nachrichten 
über die öffentlichen Rigaschen Elementarschulen mit deutscher 
Unterrichtssprache". Die Feier selbst wurde um 12 Uhr mittags 
vor zahlreicher Versammlung mit Choralgesang eröffnet. Hierauf 
entwickelte das Stadthaupt Büngner den Gang der Reorganisation 
des städtischen Elementarschulwesens und die Baugeschichte der 
Schulhäuser und forderte den Präses des Schulkollegiums 
Bürgermeister Ed. Hollander auf, die neuen Schulgebäude zu 
immerwährender Nutzung entgegenzunehmen. Letzterer richtete 
nach längerer Rede an den Oberpastor Lütkens die Aufforderung, 
den Weiheakt zu vollziehen und dieser weihte die Häuser zu 
Pflanzstätten humaner Elementarbildung, zu Pflegstätten christlich-
kirchlichen Sinns und zu Uebungsstätten altstädtischer Bürger-
tugend. Direktor Schweder dankte endlich allen, die sich an 
diesem Werk des Schulbaus bethätigt, und richtete herzliche 
Worte an Lehrer und Lernende. 

Am 22.  Januar genehmigte die Stadtverordnetenversammlung 
in zweiter Lesung ein neu ausgearbeitetes Ortsstatut über Be-
schränkung des Holzbaus im Stadtgebiet. 

Am 22. Januar konstituirte sich eine städtische Kommission, 
die sich die Förderung des Baus einer Kirche und die Begründung 
einer Pfarre auf Thorensberg zur Aufgabe stellte. Sie bestand 
aus dem wortführenden Bürgermeister Hollander, dem Rathsherrn 
Wilm, den Aeltesten Kröger und Dorster und den Bürgern 
Schleicher und Lucas. 

Die Kompagnie der Schwarzen Häupter erwählte zu Aeltesten 
die Kaufleute Otto Berzelius Bredesen, Karl Ludwig Woldemar 
Lange, Emil Ferdinand Miram und Theodor Eberhard Pychlau. 
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Am 29. Januar begannen in St. Petersburg die neu-
aufgenommenen Verhandlungen betr. Bitte um Konzesstonirung 
der Eisenbahnlinie Riga-Pleskau. Als Vertreter der Stadt 
Riga fungirte der Stadtrath Dr. Aug. v. Dettingen, als Ver-
treter der livländischen Ritterschaft der Landmarschall F. Baron 
Meyendorff, als Vertreter des Börsenkomites der wirkl. Staats-
rath H. v. Stein. 

In der Fastnachtversammlung der St. Johannisgilde am 
30. Januar wurde der Aeltermann Fr. Brunstermaun auf zwei 
Jahre wiedergewählt. 

In der Generalversammlung des kaufmännischen Vereins 
am 30. Januar wurde der seitherige Vorstand wiedergewählt: 
E. Grade (Präses), Direktor F. Berg (Vicepräles), R. Kerkovius 
(Schriftführer), Robert Braun, Aeltester I. G. Fahrbach, Ael-
tester A. Frey. 

Von der Generalversammlung der Ordnungsmannschaft der 
freiwilligen Feuerwehr wurde am 9. Februar der bisherige Ober-
kommandeur A. Schwartz auf drei Jahre wiedergewählt. 

Von der Generalversammlung der Müsse wurden am 14. Fe­
bruar zu Vorstehern für das laufende Gesellschaftsjahr gewählt: 
E. Pohndorff, A. v. Grote, Dr. Robert Büngner, N. Fenger 
und George Armitstead. 

Am 14. Februar fand eine Generalversammlung des Marien-
diakonissenvereins statt, die das eine Zeit lang in Frage gestellte 
Fortbestehen der Anstalt einstimmig beschloß. 

Der abgetheilte Zensor wirkl. Staatsrath Grödinger, in 
diesem Amt seit 1867, erhielt die von ihm nachgesuchte Ent-
lassung aus demselben. 

Am Abend des 19. Februar brachten die Schüler des 
Alexandergymnasiums ihrem Direktor wirkl. Staatsrath N. P. 
Gamburzow in Anlaß seines 45 jährigen Dienstjubiläums einen 
Fackelzug. 

Am 22. Februar starb der Konsul der schweizerischen Eid-
genossenschaft Rudolph Heinrich Caviezel. 

Am 28. Februar geruhte Seine Majestät der Kaiser zu be-
fehlen, daß der Unterricht in der russischen Sprache in allen, so-
wohl den für Knaben als auch den für Mädchen bestimmten 
Lehranstalten des Dorpater Lehrbezirks für alle russischen Unter-
thauen obligatorisch werde und daß alle Personen, welche die 
Berechtigung zur Ertheilung öffentlichen und häuslichen Unter-
richts zu erlangen wünschen, Ausländer und Ausländerinnen nicht 
ausgeschlossen, in Grundlage der allgemeinen Gesetze sich einer 
Prüfung in der russischen Sprache zu unterziehen haben. 



70 

Zum artistischen Direktor des Jnterimtheaters wählte der 
Theaterverwaltungskomite den Direktor August Andreas Aman, 
ehemals Leiter des Stadttheaters zu Straßburg. 

Am 4. März stimmte die Stadtverordnetenversammlung einem 
ihr vom Gouverneur zur Abstattung eines Gutachtens über--
sandten Entwurf für die Beaufsichtigung der Navigation im 
Rigaschen Stromgebiet zu und beschloß zugleich, darum zu 
petitioniren, daß die Stadtverordnetenversammlung das Recht 
erhalte, Ortsstatuten zu erlassen über Maßnahmen für die Sicher-
heit und Ordnung des Verkehrs auf den Flüssen und Kanälen, 
auf welche sich der Wirkungskreis der Kommunalverwaltung er-

Am 4. März genehmigte die Stadtverordnetenversammlung 
ein Ortsstatut zum Schutz gegen Hunde. 

Am 10. März veranstalteten die deutschen Reichsangehörigen 
zu Ehren des 88. Geburtstags des Kaisers Wilhelm im Hause 
des Schützenvereins ein Festessen. 

Ein _ zu Anfang März eingetroffener SenatSukas ordnete 
an, daß in allen Kroninstitutionen, sog. gemischten Behörden der 
Gouvernementsverwaltung, welche unter Hinzuziehung von Ver-
tretern der Stände funktioniren, hinfort die Geschäftsführung in 
russischer Sprache zu erfolgen hat. Im Ukas wurden als solche 
bezeichnet: die Medizinalabtheilung zur Besichtigung von Geistes-
kranken, die besonderen Sessionen der Gouvernementsregierung 
zur Repartirung der Friedensrichterergänzungssteuern, der Friedens-
richtergesängnißanstalten und der Dessätinensteuer. 

Am 16. März veranstalteten die in Riga lebenden deutschen 
Reichsangehörigen zur Feier des siebzigjährigen Geburtstags des 
Reichskanzlers Fürsten Bismarck einen Festkommers im obern 
Saal der St. Johannisgilde. 

Am 18. März beschloß die Stadtverordnetenversammlung, 
zwei zwischen Thorensberg und Altona belegene Landparzellen 
von 2544 und 636 Quadratsadeu zur Errichtung einer lutherischen 
Kirche und eines Pfarrhauses auf Thorensberg den Ständen 
unentgeltlich als Nutzeigenthum, bei Belassung der Stadt Riga 
als Obereigenthümerin des Grundes, einzuweisen. 

Am 18. März genehmigte die Stadtverordnetenversammlung 
die Vorlage einer Kommission, welche die Um- und Neubenennung 
einer Anzahl von Straßen des Stadtpolizeibezirks betraf. 

Am 19. März beschloß der Ministerkomite, den Bau einer 
Bahnlinie Pleskau-Riga als dringlich anzuerkennen und die 
Voruntersuchungen für die Linie Riga-Pleskau mit einer Zweig-
bahn von Werro nach Dorpat sofort vorzunehmen, damit der 
Bau noch im Jahr 1885 begonnen werde. 
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Am 20. März versammelte sich im Hotel Frankfurt a. M. 
eine größere Anzahl von Personen, welche die Bildung eines 
Vereins zur Hebung der Geflügel- und Vogelzucht ins Leben 
zu rufen beabsichtigten. 

Am 3. April machte das Handelsamt bekannt, daß der dies-
jährige Termin der Eröffnung der Navigation als mit dem heutigen 
Tage eingetreten erachtet worden ist. 

Am 4. April vollzog die Stadtverordnetenversammlung die 
Wahlen in die von der Staatsregierung für die Nepartitionssteuer 
konstituirten Steuersessionen. 

Am 6. April fiel in den sämmtlichen Schulen der Stadt 
der Unterricht aus in Anlaß der Feier zur Erinnerung an die 
Slavenapostel Kyrill und Methodius. Im Polytechnikum, in 
den Gymnasien und auch in einigen andern Schulen wurden 
Festakte veranstaltet. 

Am 7. April wurde die Dünafloßbrücke für den Verkehr 
für Fuhrwerke eröffnet, nachdem sie bereits Tags vorher für 
Fußgänger passirbar geworden war. 

Am 29. April wurde der Konvent der livländischen Ritter-
schast eröffnet. Am 9. Mai wurde derselbe geschlossen. 

Am 29. April genehmigte die Stadtverordnetenversammlung, 
daß der mit dem Ingenieur E. Dupont am 15. Januar 1882 ge­
schlossene Vertrag über den Bau und die Exploitation von Pferde-
bahnen in Riga auf eine Gesellschaft mit Anteilscheinen übergehe. 

Zu Ende des April wurde mit der Abtragung eines bedeu-
tenden Theils der am Herderplatz belegenen Immobilien der 
Weydeschen Buchdruckerei begonnen. 

Mittels Allerhöchsten Befehls vom 1. Mai wurde der liv-
ländische Gouverneur I. Schewitsch zum Senateur ernannt. 
Zum Gouverneur von Livland wurde Allerhöchst ernannt der 
Gouverneur von Sjedletz Generalmajor M. A. Sinowjew. 

Am 5. Mai fand die mit der Entlassung der Abiturienten 
verbundene Schulfeier in der Gewerbeschule statt. An die Ver-
lesung des Jahresberichts knüpfte sich die Entlassung von vier 
Abiturienten: des Schlosser^esellen Christian Beckmann, des 
Mechanikergehilfen August Knschmann, des Zimmergesellen Hein-
rich Ramm und des Mechanikerlehrlings Robert Friedrichsohn. 
5 Schüler der Anstalt wurden durch Zuerkennung einer Schul-
Prämie ausgezeichnet. 

Am 6. Mai wurden es 25 Jahre, daß der Staatsrath Dr. 
Carl Förster die Funktionen eines Arztes an der Mineralwasser-
anstalt versieht. 

Am 19. Mai fand die Grundsteinlegung der Paulskirche 
auf dem am Ausgang der Sprenk- und Artilleriesträße in den 
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Sandbergen belegenen Bauplatz statt. Nach dem Gesang des 
Chorals „Ein feste Burg ist unser Gott" verlas der Präses 
der Baukommission Bürgermeister E. Barclay de Tolly die in den 
Grundstein zu versenkende Urkunde. Hierauf folgten die Weih-
rede des Konststorialassessors Pastors Hartmann, eine lettische 
Ansprache des Pastors C. Schilling und der Gedenkspruch des 
Maurerpoliers. Choralgesang beschloß die Feier. 

Am 20. Mai genehmigte die Stadtverordnetenversammlung 
den Antrag des Unternehmers E. Dupont aus Erbauung einer 
Pferdebahnlinie durch die vorstädtische Neustraße, ausgehend von 
der Ecke der Sprenk- und Säulenstraße, durch die Säulen-, Neu-
und Marienstraße bis zum Anschluß an die Pferdebahngeleise in 
der Karlsstraße. 

Am 20. Mai beschloß die Stadtverordnetenversammlung, 
zum Wiederaufbau des Stadttheaters auf Grund des revidirten 
Bauprojekts des Stadtarchitekten Schmaeling einen Kredit von 
400000 Rbln. zu bewilligen, die dem Theaterbaufond und dem 
allgemeinen Baufond zu entnehmen, nöthigenfalls aber durch 
eine Anleihe zu decken sind. Dem Stadtamt wird überlassen, 
etwaige Aenderungen am Projekt, falls erforderlich, anzubringen. 

Der niederländische Vicekonsul Eugen Wilhelm Müller wurde 
von der niederländischen Regierung zum Konsul in Riga ernannt. 

Am 25. Mai starb nach langem schweren Leiden der Superin-
tendent und Oberpastor am Dom Alexander Jentsch, 57 Jahre 
alt, von 1858 bis 1868 Pastor-Diakonus, von 1868 ab Ober­
pastor am Dom, von 1882 ab im Amt eines Superintendenten 
von Riga stehend. Am 28. Mai erfolgte unter größter Bethei-
ligung die Bestattung zur Erde. Im Dom fand ein liturgischer 
Gottesdienst statt, am Grabe sprachen die Pastore Keller, Lütkens 
und Müthel. 

Durch Ukas vom 25. Mai verfügte der Senat, dem liv-
ländischen Gouverneur vorzuschreiben, die nöthigen Verfügungen 
zu treffen, damit in der Rigaschen Stadtbehörde für die Militär-
Pflicht sowol die Verhandlungen als auch die Geschäftsführung 
in russischer Sprache stattfinden. 

Am 25. Mai gestattete die Oberpreßverwaltung, daß bei 
der städtischen Polizeiverwaltung ohne Präventivzensur unter der 
Redaktion des ältern Polizeimeisters eine in russischer, deutscher 
und lettischer Sprache täglich auszugebende Zeitung erscheine 
unter dem Titel: „Nachrichten der Rigaschen Stadtpolizei". 

In den Tagen vom 25. bis zum 27. Mai beging die Frei-
willige Feuerwehr ihre 20jährige Stiftungsfeier. Am 25. Mai 
wurden die Festgäste empfangen, am 26. Mai fand im Saal des 
Gewerbevereinshauses die Begrüßung derselben mit einem Will-
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kommtrunk statt, danach erfolgte der Abmarsch zur Station der 
1. Kolonne und der Festzug durch die Straßen der Stadt zum 
Manöver. Mittagsmahl und Ball beschlossen den Tag. Am 
27. Mai fand eine kurze Abschiedsfeier statt. 

Am 29. Mai beschloß die Abtheilung der Gesellschaft für 
Geschichte und Alterthumskunde für den Rigaschen Dombau, den 
Professor des Polytechnikums I. Koch aufzufordern, bis zum 
Frühjahr 1886 einen allgemeinen Plan zur Wiederherstellung des 
Doms zu entwerfen. 

Am 31. Mai beschloß der Rath, als Kandidaten für das Amt 
eines Superintendenten von Riga und Vicepräfes des Stadt-
konsistoriums den Oberpastor der St. Johanniskirche TH.Gaehtgens 
und den Konststorialassessor Pastor H. Hartmann zu Pinkenhof 
zu präfentum 

In den letzten Tagen des Mai wurde das erste Glasge-
mälde im Dom aufgestellt, ein Geschenk von Aeltesten großer 
Gilde, die Bergpredigt darstellend, nach einer Zeichnung des Ge-
schichtsmalerö Anton Dietrich in Dresden hergestellt von Bruno 
Urban. Der architektonische Theil stammt vom Baurath Möckel 
in Dresden. 

Mittels Journalverfügens des Ministers des Innern vom 
1. Juni wurde der Oberlehrer der russischen Sprache in Reval 
Hofrath A. Schlösing zum abgetheilten Zensor für die innere 
Zensur in Riga ernannt. 

Vom i. Juni ab wurde auf dem Seemannshause ein Zeit-
ball in Thätigkeit gesetzt, der zur Regulirung der Schiffschrono-
meter zu dienen hat. Um 12 Uhr 45 Minuten wird der Ball 
zur halben Höhe und um 12 Uhr 55 Minuten zur ganzen Höhe 
des Mastes gehoben. Um l Uhr mittlerer Rigascher Zeit fällt 
der Ball. 

Am 3. Juni wählte der Rath zum Obervastor am Dom 
den Oberpastor der St. Johanniskirche Th. Gaehtgcns. 

Am 3. Juni wurde gemäß einem Beschluß der Stadtver-
ordnetenverfammlung mit der Verfchüttung des Koberfchanz-
grabens zwischen dem Bolderaaer Eisenbahndamm und der Stein-
straße begonnen. 

Am 11. Juni wurden es 25 Jahre, daß der wirkliche Staats-
rath Julius v. Cube das Präsidium der Direktion der Riga-
Dünaburger Eisenbahngesellschaft übernahm. 

Zu Johannis bestanden am Stadtgymnasium folgende Pri-
maner das Matnritätseramen: aus der Gymnasialabtheilung: 
Karl Sakkit und Robert Woltner mit Nr. 1, Johannes v. Behr, 
Anatol Frumkiu, Paul Hollander, Leopold Kohn, Arthur Reus-
ner, Reinhold Siegmund, Georg v. Szablowsky und Aaron 
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Tockel mit Nr. 2; aus der Realabtheilung: Paul Dauge und 
Alexander Zelm mit Nr. 1, Eduard Hackmann, Paul v. Jacobs, 
Alexander Saller und Karl v. Tallberg mit Nr. 2. 

Am Gouvernementsgymnasium bestanden folgende Schüler 
das Abiturientenexamen: Moritz Jacobsohn und Emil Mefchaf 
mit Nr. 1, Wilhelm Huhn, Wilhelm Lösevitz, Otto Müller, 
Peter v. Pahlen, Alexander Rossini, Leo v. Rummel, August 
Svenson, Karl Walter, Paul Wichest, Elias Wolff, Severin v. 
Zaleski, endlich der Externe August v. Fölkersahm mit Nr. 2. 

In der Stadtrealschule bestanden das Entlassungsexamcn 
vier Schüler der technischen Abtheilung: Friedrich Beckmann, Her-
mann Wilde, Heinrich Siewert und Karl Kalning und ein Schüler 
der Handelsabtheilung, Karl Breede. 

Am 17. Juni beschloß die Stadtverordnetenversammlung, 
die Stadttöchterschule um drei Vorbereitungsklassen zu erweitern» 

Die Zahl der in Riga bestehenden Pferdemärkte wurde von 
der Stadtverordnetenversammlung am 17. Juni um 2 vermehrt 
und zwar soll von diesen der eine am 8. April und der andre 
am 9. September abgehalten werden. 

Ant 1. Juli wurde die Neustraßeulinie der Pferdebahn dem 
Verkehr übergeben. 

Am i. Juli erschien die erste Nummer der Zeitung der Ri-
gaschen Stadtpolizei. 

Durch Allerhöchsten Befehl vom 6. Juli wurde der Kom-
mandeur des 3. Armeekorps Generallieutenant Baron Dellings-
hausen zum Kommandeur des in Lnblin stehenden 14. Armee-
korps ernannt. Zum Kommandeur des 3. Armeekorps wurde 
der Generallieutenant Alchasow in Tiflis ernannt. 

Am 8. Juli vernichtete eine in der Moskauer Vorstadt aus-
gebrochene Feuersbrunst einen großen Theil der russisch-baltischen 
Waggonfabrik und einen großen Komplex umliegender Häuser 
und brachte dadurch eine sehr ansehnliche Zahl von Personen 
um Obdach und Habe und zum Theil auch zeitweilig um Er-
werbsgelegenheit. 

Am 8. Juli traf der neuernannte livländische Gouverneur 
Generalmajor M. A. Sinowjew in Riga ein und wurde am 
Bahnhof vom Stadthaupt empfangen. 

Ant 10. Juli wurde die Kursaison in der Mineralwasser-
anstatt geschlossen. Sie war am 15. Mai eröffnet worden. Die 
Anstalt wurde von 186 Kurgästen besucht gegen 230 im Vor­
jahr und zwar von 106 Herren und 80 Damen (1884: 132 Her­
ren und 98 Damen). Aus Riga waren 171 und aus der 
Ferne 15. 
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Am 15. Juli veranstalteten die Aerzte Rigas zu Ehren des 
Geheimen Medizinalraths Professors Dr. Ernst v. Bergmann im 
Saal des Wöhrmannschen Parks ein Souper. 

Am 18. Juli bewilligte die Stadtverordnetenversammlung 
die Mittel zur Unterhaltung zweier zu eröffnender Parallelklassen 
für die Quinta und Serta der Stadtrealschule. 

Am 21. Juli feierte auf seiner Besitzlichkeit am Dubbeln-
schen Strande der Oberpastor emer. Konsistorialrath Dr. C. 
A. Berkholz seinen achtzigsten Geburtstag. Die theologische 
Fakultät der Universität Dorpat verlieh ihm zu diesem Tage den 
Grad eines Doctors der Theologie honoris causa. 

Am 26. Juli geruhte Seine Majestät der Kaiser zu befehlen, 
sofort Anordnungen zur strikten Befolgung des in Kraft stehen-
den Gesetzes betreffend die Neversale zu treffen, welche im Art. 67 
des Bandes 10 des Coder der Neichsgesetze bei Schließung von 
gemischten Ehen in den baltischen Gouvernements vorgeschrie­
ben sind. 

Mit dem 1. August schied aus dem Dienst der Direktor des 
Alexandergymnasiums wirkliche Staatsrath N. P. Gamburzow. 

Am 1. August brachte das gesammte Beamtenpersonal der 
Riga-Dünaburger Eisenbahn dem Präsidenten der Direktion 
wirkl. Staatsrat I. v. Eube zur Nachfeier seines Amtsjubi-
läums einen Fackelzug, 

Am 4. August fand die Introduktion des neuerwählten 
Oberpastors am Dom Th. Gaehtgens statt. 

Das Exequatur als Konsul der schweizerischen Eidgenossen-
schaft für Lio-, Est- und Kurland erhielt der Chef der Firma 
Schaar & Caviezel Karl Johann Caviezel. 

Am 6. August starb im 85. Lebensjahr der frühere Fleischer-
meister Johann Christian Friedrich Meinhardt, von 1847 bis 1861 
Aeltermann der St. Johannisgilde. 

Mittels Allerhöchsten Befehls vom 8. August wurde das 
Stadthaupt von Riga dim. Bürgermeister Robert Büngner vom 
Amt fuspendirt „mit der Maßgabe, daß unabhängig hiervon für 
den hartnäckigen Widerstand des Stadthaupts gegen die For-
derungen des Gesetzes und die Anweisungen der höchsten Re-
gierungsinstitution im Reich in Bezug auf den alleinigen Ge-
brauch der russischen Sprache in der Geschäftsführung der Stadt-
wehrvflichtbehörde sowie in dem Verkehr des Stadthaupts mit 
der Gouvernementsobrigkeit es der Gouvernementsobrigkeit an« 
beimgestellt werde, über die Uebergabe desselben ans Gericht 
Verfügung zu treffen." 

Am 13. August übernahm der Stadthauptkollege L. W. Ker-
kovius das Amt eines stellvertretenden Stadthaupts. 
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Am 14. August wurde die Saison des Jnterimtheaters mit 
Ohnets Schauspiel „Der Hüttenbesitzer" eröffnet. 

Der Rigaschen Polizeiverwaltung ging von der Gouverne-
mentsobrigkeit am 16. August die Weisung zu, ihre Geschäfte 
und ihre Korrespondenz mit Kronbehörden in russischer Sprache 
zu führen. 

Am 18. August fand die feierliche Einweihung der von der 
Stadt bei Gelegenheit der Krönung des Jahrs 1883 begründeten 
Marienmädchenelementarschule mit russischerUnterrichtssprache statt. 

Am 18. August fand bei prachtvollem Wetter die Herbst-
regatta des Ruderklubs, verbunden mit einer Boottaufe, photo-
graphischer Ausnahme, Banket und italienischer Nacht, statt. 

Am 21. August feierte der Pastor der Jesuskirche R. Berg-
mann sein 25jähriges Amtsjubiläum. 

Am 25. August wurde die an der Jobannisstraße in der 
Moskauer Vorstadt belegene neue Synagoge eingeweiht. 

Am 28. August starb nach längern Leiden der wirkliche Staats-
rath Constantin von Kieter, fast 74 Jahre alt, einstmaliger Prä-
sident des baltischen Domänenhofs und von 1867—1882'liv-
ländischer Gouvernementsprokureur. 

Am 30. August starb im Alter von 53 Jahren der Stadt-
verordnete Wassili Petrowitsch Piminow. 

Am 4. September trat der deliberirende Konvent der liv-
ländischen Ritterschaft zusammen. 

Am 8. September fand, vom schönsten Wetter begünstigt, 
die Herbstregatta des Jachtklubs auf der Düna statt. 

Am 8. September veranstaltete der Schützenverein in altge-
wohnter Weise das Königsschießen. Schützenkönig wurde N.Haar-
mann, 1. Ehrenritter C. Rall, 2. Ehrenritter R. Grünfeldt. 

Am 10. September beschloß die livländische Gouvernements-
behörde für städtische Angelegenheiten: beim 1. Departement des 
Senats zu beantragen, daß der ehemalige Vorsitzende der Stadt-
wehrpflichtbehörde R. Büngner wegen Nichterfüllung des Senats-
ukases betr. Einführung der russischen Sprache in der Geschäfts-
führung dieser Behörde dem Gericht übergeben werde. Ferner 
traf die Gouvernementsbehörde die gesetzlichen Maßnahmen zur 
Uebergabe der Glieder der Wehrpflichtbehörde Stadtraths C. 
Vergengrün und dim. Nathsherrn G. Löievitz an das Gericht. 

Der Rath beschloß, das alternirende Compastorat an der 
St. Petri- und Domkirche einzuführen, die Wochengottesdienste 
auf die beiden Oberpastore zu übertragen und an beiden Kirchen 
Nachmittagsprediger zu ernennen, welche neben den ihnen zu-
gewiesenen wöchentlich alternirenden Gottesdiensten verpflichtet 
sein sollen, als allgemeine Stadtvicare zu fungiren. 
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Am 14. September wurden die vom russischen Wohlthätig-
keitsverein errichtete Alexanderschule und Schuhmacherlehrklasse 
feierlich eingeweiht. 

Am 16. September wurde der Stadtrath Dr. jur. August 
v. Dettingen zum Stellvertreter des Stadthauptkollegen von der 
Stadtverordnetenversammlung erwählt. 

Am 18. September wurde der außerordentliche livländische 
Landtag eröffnet. Die Landtagspredigt hielt der Generalsuperin-
tendent H. Girgensohn über Rom. 12, 11 — 12. Nach been­
digtem Gottesdienst eröffnete der Landmarschall die Landtagsver-
Handlungen durch Vortrag des Landtagsberichts. 

Am 22.  September langte der neuernannte kommandirende 
General des 3. Armeekorps Generallieutenant Alchasow in 
Riga an. 

Am 23. September feierte der Chef der Firma Wöhrmann 
und Sohn, Herr Carl Luger, den Tag, an welchem er vor fünf-
zig Jahren als fünfzehnjähriger Lehrling in den Dienst der ge-
nannten Firma trat. 

Am 23. September hielt der aus Riga gebürtige Missionar 
Dr. Hugo Hahn aus Capstadt im Saal des Gewerbevereins-
Hauses einen Vortrag über die Kolonialfrage. 

Am 25. September begingen Herr August Böncken und seine 
Frau Wendula geb. Trey das Fest ihrer goldenen Hochzeit. 

Am 26. September wurde in Riga ein Allerhöchster Befehl 
vom 14. September bekannt, welcher neue Regeln über die Ge-
fchäftsführung und den Schriftwechsel in russischer Sprache m 
den Behörden und seitens der Amtspersonen Liv-, Est- und 
Kurlands festsetzte und den Senat beauftragte, dieselben in 
Kraft zu setzen und zwar unter Abänderung und Ergänzung der 
Bestimmungen aus den Jahren 1850, 1852$ und 1867 und unter 
Beseitigung der Bestimmung vom 4. November 1869, sowie der 
entsprechenden Artikel der örtlichen Bauergesetze. 



Datum. Januar. 
7 Dorpat, dauert 3 
7 Riga, 3 Tage. Hopfenm. 
7—9 Werro, Flachsmarkt. 

10 it. 11 Haynasch. 
15—21 Riga, Pferde- u. Zahr-

markt (Paulsmarkt). 
17 Wohlfahrtslinde. 
22 u. 23 Wenden, Vieh-, 

Pferde- und Krammarkt. 
25—27 Perneu, Pferde- und 

Flachsmarkt. 
30 u. 31 Wolmar, 

Februar. 
1 Audern (Freit, vor Fast-

nacht), Pern. Kr., Pferde-
u. Krammarkt. 

2 Fellin, dauert 8 Tage. 
2 Schloß Smilten. 
2 Werro, Vieh-, Pferde- und 

Victualienmarkt. 
2—5 Friedrichstadt, Flachsm. 
4 u. 5 Dorpat, Flachsmarkt. 
8 Ii. 9 Walk, Flachsmarkt. 

15 u. 16 Wenden, Flachsm. 
15—17 Fellin, Flachsmarkt. 
22 Lubahn. 
22 Werro, 8 Tage, Kramm. 
24 Alt-Schw aneburg. 
27 u. 28 Lemfal, Flachsm. 

März. 
1 Palmhof, Pferde-, Vieh-, 

Flachs- u. Krammarkt. 
1 Schloß Pürkeln, Pferdem. 
5 Dickeln. 

15 Kellamäggi (Oefel), Viehm. 
15 it. 16 Krasnagor (Kr. 

Koddafer). 
17 Neu-Wohlfahrt. 
27 Selgowski, Mittw. n.Oftern. 
28 Fellin, 8 Tage nach Grün­

donnerstag, 1 Tag. 
30 Raufenhof, Pferdemarkt. 
31 Saufseu, Pferdemarkt. 

April. 
2 Stäben, Wolmarsch er Kr. 
5 Winkelmannshof. 
8 Riga, Pferdemarkt, 4 Tage, 

3 @rtcta. 
9 Hakelwerk 

Wöbs. 
Rappin t$ 

Juni. 
Ohfelshof, 
Linden. 
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Verzeichmß der Jahrmärkte in Livland 
nach ihrer Reihenfolge. 

(Sollten Aenderungen eintreten, so wird gebeten, solche dem Herausgeber dieses 
Kalenders gefälligst anzuzeigen.) 
10 Ramkau. 
10 Rujen-Großhof, Pferdem. 
10 tt. 11 Werro, Vieh- und 

Victualienmarkt. 
14 Treppenhof, Vieh-, Pferde-

und Krammarkt. 
15 Stockmannshof (Plawing-

frug), Pferde- und Viehm. 
15 Kaipen, Vieh- u. Pferdem. 
16 Schloß Serben, Pferdem. 
18 Neu-Bewershof. 
18 Neu-Bilskenshof, Pferdem. 
18 Bersehof. 
18 ii. 19 Poikern, auf der Hof­

lage Luhdin, Pferde- it. 
Viehmarkt. 

19 ii. 20 Wenden, Vieh-, 
Pferde- u. Krammarkt. 

20 Fianden, auf der Hoflage 
Stampak oder Wolkowa. 

20 Lemfal, Pferdemarkt. 
20 Roseneck, Vieh- u. Pferdem. 
20 it. 21 Ringmundshof, 

Vieh- und Pferdemarkt. 
21 Grothufenshof. 
21 it. 22 Walk, Pferdemarkt. 
21 tt. 22 Wolmar, Vieh- it. 

Pferdemarkt. 
21 it. 22 Hakelwerk Rufen, 

Pferde-, Vieh- und Kram-
markt. 

22 Freudenberg, Pferdem. 
23 Laudohu. 
23 Wolmarshof. 
25 Alt-Sackenhof. 
25 Schöneck (Kfp. Nitau), 

Pferde-, Vieh- u. Kramm. 
27 Turkaln, Vieh- it. Kramm. 
27 Schloß Tirsen, Pferdem. 
28 Illingen. 
28 Märzen. 
29 Gotthardsberg. 

Mai. 
1 Kerstenbehm, K. Seßwegen. 
1 Groß-Roop. 
1 it. 2 Heimadra, auf d. 

Hoflage Kurrilatz, Vieh-
und Pferdemarkt. 

3 Lohdenhof (Kirchfp. Seß-
wegen), am Tags n. Christi 
Himmelfahrt. 

KirchM 

10—12 Hakelwerk Tfchorna, 
11—18 Wenden. 
15 Rammenhof, K. ©egewol 
15 Lüdern. 
17 Odenfee, im Kfp. Kalzenw 
20—10 Zuli Riga, Kramw 
20 Werro, Vieh-, Pferd» 

und Victualienmarkt. 
22 Fellin, Zohannismarkt. 
22 u. 23 Pajomois, auf d 

Znfel Oefel, Vieh- u«> 
Pferdemarkt. 

24 Gahlenhof, Kfp. Segewob 
24 Ramkau, im Pebalg-NW 

hofschen Kirchspiele. 
25 Versöhn. 
25 Ronneburg (Schloß) 
25 Lemsal, Krammarkt. 
25 Walk, Vieh-, Pferde- und 

Victualienmarkt. 
26 Tarwast. 
29 Fehteln, im Kfp. KalzenaU' 
29 Lohdenhof, imKfp.SchujöN> 
29 Schloß Trikaten. 
29 tt. 30 Dorpat, Bauer-

Vieh- und Victualienmarkt-
30 Kreischau, Viehmarkt. 

Juli. 
2 Schloß Karkus. 
2 Festen. 
2 Schloß Smilten. 
2 u. 3 Pern au, Viehmarit. 

10 Ogershof. 
10—22 ArenSburg, Kramm> 
12 Schluck, 8 Tage. 
13 Kroppenhof, K. Schwane­

burg. 
20 bis 9 August, Pernatt. 
20 Riga, Wollmarkt, 3 Tage> 
22 Erlaa. 
25 Laubern, im Ksp. Siffegab 
25 Seltingshof, Krammarkt. 
25 Seßwegen. 



26 Ermes-Neuhof. 
26 Palzmar, Vieh- u. Pferdem. 
29 Küssen. 

August. 
6 Hohenbergen, im Alt-

Pebalgfchen Kirchspiele. 
10 Festen. 
10 Mossenberg. 
10 Golgowsky. 
10 Kronenberg, Kirchspiel 

Segewold. 
10 Lemfal, Viehmarkt. 
10 Mojahn. 
10 Neu-Laitzen. 
10 Walk, Vieh-, Pserde- und 

Victualienmarkt. 
15 Schloß Helmet. 
15 Schloß Marienburg. 
15 Schloß Schujen. 
15 Seßwegen. 
15 Schloß Smilten. 
16 Saussen, Viehmarkt. 
24 Erlaa. 
24 Rujen-Großhof. 
24 Rujen-Radenhos. 
24 Rujen-Torney. 
24 Segewold. 
24 Kegeln, Ksp. Papendorf. 
26 Moifekatz, Kreis Werro. 
27 u. 28 Wastemoise. 
28 Kurkund, Kran?- u. Viehm. 

1 28 Werro, Vieh-, Pserde-und 
Victualienmarkt. 

29 Korwenhos. 
29 Tolkenhof, Vieh- und 

1 , Flachsmarkt. 

September. 

1 Ohselshos. 
1 u. 2 Arensburg, Vieh-

und Pferdemarkt. 
1—3 Torkenhof (JnselOesel). 
2 Abia,im Kirchspiele Hallist. 

J 2 Tammist. 
4 u. 5 Rappm. 

I 5 Fianden, Kfp. Marien­
burg. 

5 Rujen-Großhof. 
5 Rujen-Radenhof. 
6 Rujen-Torney. 
5 u. 6 Essen. 

" xuagerttuu. 
® Schloß Abseilt. 

I 8 Dorpat, 3 Tage. 
Stockmannshos. 

i 6 Kohsenhos. 

8 Kronenberg, Ksp. Sege­
wold. 

8 Laubohrt. 
8 Pastorat Pölwe. 
8 Pastorat Rauge. 
8 Alt-Schwaneburg. 
9 Kastna. 
9 Riga, Pferbemarkt, 4 Tage. 

10 Lohbenhof. 
10 Mentzen, Kirchfp. Harjel." 
10 Bolderaa, Vieh- u. Pferde-

markt. 
10 Alt-Drostenhos, Kirchspiel 

Serben. 
10 u. 11 Hollershos. 
10 u. 11 Alt-Salis. 
10 u. 11 Surgeser. 
10—I3Moon-Großenhos(Znsel 

Oesel). 
12 Neu-Laitzen. 
12 ii. 13 Wiezemhos. 
13 Warzen. 
13 Pörraser, t. Kreise Pernau. 
13 SeltingShos. 
13 u. 14 Alt-Anzen. 
15 Erkull. 
15 Kortenhof. 
15 Salisburg. 
15 u. 16 Oberpahlen. 
16 u. 17 Kirrumpäh. 
17 Nötkenshof, Ksp. Serben. 
17 Sunzel. 
17 Ruthern. 
18 Lubahn, Vieh-, Pserde-

und Krammarkt. 
18 u. 19 Poikern, auf der 

Hoflage Lühdin, Vieh- und 
Krammarkt. 

18 u. 19 Audern, im Pern. 
Kr., Vieh- u. Krammarkt. 

19 Wisikum (GoldbeckschesBei-
gut). 

19 Uexküll, Vieh-, Pserde- u. 
Krammarkt. 

20 Schlott, 3 Tage. 
20 Kegeln, Ksp. Papendorf. 
20 u. 21 Alt-Fennern, Kram-, 

Vieh- und Pferbemarkt. 
20 u. 21 Haynasch, Kram- u. 

Viehmarkt (Marienmarkt). 
21 Abjamünbe. 
21 Bahnus. 
21 Golgowsky. 
21 Hohenbergen, im Alt-

Pebalgschen Kirchspiele. 
21 Neuhall. 
21 Praulen. 
21 Sennen, im Ksp. Rauge. 
21 Wolmar, Matthäi-Zahrm. 
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2l Bauenhos, Kirchspiel St. 
Matthiä. 

21 it. 22 Zürgensburg. 
23 Stolben, Ksp.Roop, Viehm. 
23 u. 24 Pernau, Montag 

und Dienstag vor Mi-
chaetis, Bauer-Kram- u. 
Viehmarkt. 

24 LaSdohn. 
24 Ramkau, Kirchsp. Pebalg-

Neuhos. 
24 u. 25 Wilkenhos, Rigaer 

Stadtgut. 
24 u. 25 Fellin, Michaelis­

messe, und wenn der 24. 
auf einen Sonnabend fällt, 
am nächstfolgenden Mon« 
tag und Dienstag. 

24 u. 25 Werro, Vieh-, 
Pferde- und Victualienm. 

25 u. 26 Schloß Burtneek. 
26 Neu-Bewershof. 
26 u. 27 Dickeln. 
26—28 Arensburg, Vieh-

und Pferbemarkt. 
27 Ogershof, im Kfp. Linden. 
29 Alswig. 
29 Dorpat, 3 Tage. 
29 Mossenberg. 
29 Kokenhusen. 
29 Neuhausen. 
29 Schloß Pürkeln, im Ksp. 

Allendorf. 
29 Klein-Roop, Vieh- uttb 

Pferbemarkt 
29 Seßwegen. 
29 Sudden im Ksp. Lemtmrg. 
29 Waldau, im Ksp. Papen­

dorf. 
29 Pürkeln. 
29 it. 30 Walk, Vieh-, Pferde-

und Victualienmarkt. 

Qctvber. 

1 Schloß Trikaten. 
1 Alt-Kalzenau. 
1 Jnzeemfcher Brasle-Krug. 
1 Nitau. 

1—3 Carmel-Großenhof (Insel 
Oesel), Vieh- und Pserdem. 

2 Ranzen. 
3 Schloß Ronneburg. 
3 Turkaln, Vieh- u. Kramm. 
3 Sinohlen. 
3 u. 4 Salismünde, auf der 

Neu - Salisfchen Seite, 
Pferde-, Vieh-, Flachs-, 
Getreide- und Krammarkt. 



80 

4 Zummerdehn, Ksp. Erlaa. 
4 Rausenhos, Viehmarkt. 
5 Hakelwerk Rappin mit 

Wöbs. 
5 Winkelmannshof. 
5 tt. 6 Lohosu, Dorf des 

Krongutes Awwinorm, 
Kram-, Vieh- u. Pferdem. 

6 Fehteln, Ksp. Kalzenau. 
6 Tarwast. 
6 Modohn. 
6 Rogosinsky, auf der Hof-

läge Lutznik. 
6 Berfehof. 
6ii. 7 Würfelt. 
7 Zögenhos. 
7 it. 8 Alt-Drostenhof. 
8 it. 9 Ringmundshof, Vieh-, 

Pferde- und Krammarkt. 
9 Hoppenhof. 
9 it. 10 Altenwoga. Kfp. 

Sissegal, Kram-, Vieh- tt. 
Pserdemarkt. 

9 lt. 10 Lemsal, Flachs- und 
Viehmarkt. 

9 it. 10 Staelenhof, im Ksp. 
Torgel (Pern. Kr.), Vieh-, 
Pferde- und Krammarkt 
bei der Fabrik Wenden-
stein. 

10 it. 11 Cassinorm, Vieh-
und Pferdemarkt. 

10—12 Wolmarshof. 
11 Alt-Sackenhof. 
11 Grothufenshof, im Weit-

denschen Kr., Viehmarkt. 
11 it. 12 Fölk, Kram-, Vieh-

und Pferdemarkt. 
13 Martzen, im Ksp. Versöhn. 
13 it. 14 Palmhof, Pferde-, 

Vieh-, Flachs- it. Kramm. 
13 Keysen, 3. Montag nach 

Michaelis, Kram-, Vieh-
und Pferdemarkt. 

13 it. 14 Alt-Wohlfahrt, bett 
3. Montag nach Michaelis. 

14 Lubey, Kirchspiel Lösern. 
14 Schloß Tirsen. 

15 Saussen, Vieh- tt. Flachsm. 
15 tt. 16 Mühlenhof, Kirchsp. 

Kamby. 
15—17 Lustiser. 
16 it. 17 Wenden, Vieh- und 

Pferdemarkt. 
18 Lüdern. 
18 Menzen (Kirchspiel Harjel). 
18 Zintenhos, Flachs-, Ge-

treide-, Vieh- u. Pserdem. 
20 Lobenstein. 
20 Kagenhof, im Ksp. Schujen, 

Vieh-, Pferde- und Flachs-
markt. 

20 u. 21 Neu-Fennern, Carls­
hof. 

21 Matup, Vieh- it. Flachsm. 
21 Serbigal. 
21 Praulen. 
23 Sinnenhof, im Kfp. Nitau, 

Pferde-, Vieh- it. Flachsm. 
23 Schloß Serben. 
24 Aahof, Kfp. Schwaneburg. 
24 Stockmannshof (Plawing-

Krug). 
25 Mehrhof, im Kfp. Palz-

mar, Vieh- und Pferdem. 
28 Kerstenbehm, Kirchsp. Seß­

wegen. 
28 Treppenhof. 
28 Loddiger, Vieh-, Flachs­

und Krammarkt. 
28—30 Wolmar, Sim. Zudä-

Jahrmarkt. 
30 Obensee. 

November. 
1 Kürbis. 
1 Küssen. 
1 tt. 2 Dorpat, Flachsmarkt. 
1—4 Friedrichstadt, Flachsm. 
3 Gustavsberg. 
3 Kreyschau, Vieh- und 

Flachsmarkt. 
4 Blumenhof, Kfp. Smilten. 
5 Seltmghof, Kram-, Vieh-

ttnb Flachsmarkt. 
6 Pattenhof, Flachsmarkt. 

6 Erlaa. 
8 Ulpifch. 

10 Nurmis (beim Ohso! 
Krug), Vieh-, Pserde- it 
Krammarkt. 

10 Grundsahl, im Ksp. Absei 
10 Groß-Roop. 
10 u. 11 Lemburg (beim 

Swirgsdekrug). 
10 it. Ii Rujen-Großhos. 
10 tt. 11 Rujen-Radenhos. 
10 it. 11 Rujen-Torney. 
10 it. 11 Werro. 
10—12 Flemmingshof im | 

Dorfe Tschorna Derewna 
11 Fehsen, im Kr. Wenden 
14 Laudohn (Martinimarkt>. 
15 Tiegnitz, im Saaraschen 

Kirchspiele (Perttauschen 
Kreises), Vieh- tt. Kramm, 

20 u. 21 Walk, Flachsmarkt, 
25 Wolmar, allgemein. Markt, 
25—27 Fellin, Flachsmarkt. 
30 Lauternsee. 
30 Serbigal, Flachsmarkt. 

December. 

1—8 Jakobstadt, und vom 
Freitag der letzten Woche 
vor beit großen Fasten 
acht Tage Flachsmarkt. 

3 Palmhos, Pserde-, Vieh-, 
Flachs- und Krammarkt. 

5 Pörraser, Kreis Pernau. 
6 Hakelwerk Rappin mit 

Wöbs. 
10 Rujen-Torneysches Hakel-

werk, Flachsmarkt. 
10 Selgowsky. 
10 bis 10. Jan. Riga, Christin. 
10 it. 11 Wenden, Flachsm. 
13 it. 15 Werro, Flachsmarkt. 
16 u. 17 Pernau, Montag 

und Dienstag nach dem 
dritten Abvent - Sonntag 
Bauer-Kram-u.Viehmarkt. 

27 bis 5. Januar Walk. 



Abel, 2. Zanuar. 
Abraham, 20. December. 
Adalbert, 6. Juni. 
Adam, 24. December. 
Adelaide, 8. Juli. 
Adele, 17. August. 
Adelheid, 23. Juli. 
Adeline, 18, März. 
Adolph, 27. September. 
Adolphine, 15. April. 
Aegidius, 1. September. 
Aethelwina, 4. Septemb. 
Agathe, 5. Februar. 
Agnes, 21. Zanuar. 
Agricola, 3. December. 
Albert. 18. Juni. 
Albertine, 10. September. 
Albinus, 1. März. 
Albrecht, 24. April. 
Alexander, 30. August, 

18. November. 
Alexandra. 8. November. 
Alfred, 7. August. 
Alice, 4. März. 
Alide, 31. Mai. 
Aline, 7. Juli. 
Alma, 25. Februar. 
Alphons, 22. November. 
Alwina, 16. December. 
Amalia, 5. October. 
Amandus, 26. October. 
Ambrosius, 4. April. 
Amslie, 18. September. 
Amilde, 15. Juni. 
Amine, 16. October. 
Anastasia, 16. August. 
Andreas, 30. November. 
Angelika, 31. Juli. 
Anna, 26. Juli. 
Anton, 17. Januar. 
Antonie, 7. December. 
Anselm, 5. Juli. 
Apollonia, 9. Februar. 
Arend. 22. April. 
Arnold, 1. December. 
Arthur, 17. Juni. 
Arved, 10. October. 
August, 3. August. 
Auguste, 28. August. 
Aurora, 5. März. 

Barbara, 4. December. 
Bartholomäus, 24. Aug. 
Beata, 22. December. 
Beatrice, 25. October. 
Benedict, 21. März. 
Benita, 13. Zanuar. 
Benjamin, 23. August. 

z Verzeichnis der 
Bernhard, 20. August. 
Bertha, 3. September. 
Berthold, 5. April. 
Bonifatius, 5. Juni. 
Brigitte. 1. Februar. 
Bruno, 9. September. 
Burchardt, 11. October. 

Cäcilie, 28. Juli. 
Camilla, 19. Juli. 
Caritas, 7. October. 
Caroline, 12. Februar. 
Casimir, 24. März. 
Caspar, 9. Zanuar. 
Catharina, 25. November. 
Charisius, 16. April. 
Charlotte, 5. November. 
Christian, 14. Mai. 
Christine, 24. Juli. 
Christoph. 18. December. 
Clara, 12. August-
Clemens, 23. November. 
Clementine, 27. April. 
Clotilde, 23. Februar. 
Concordia, 18. Februar. 
Conrad, 26. November. 
Konstantia, 17. Februar. 
Constantin, 11. März. 
Cordula, 22. October. 
Cornelia, 12. November. 
Cornelius, 3. Juli. 

Dagmar, 8. März. 
Danida, 13. September. 
Daniel, 21. Juli. 
David, 30. December. 
Detlaus, 31. März. 
Dietrich, 6. Mai. 
Dorothea, 6. Februar. 

Eberhard, 29. Novemb. 
Edgar, 8. April. 
Edmund, 29. Zuli. 
Eduard, 26. Mai. 
Eleonore, 21. Februar. 
Elfriede, 25. Mai. 
Elias, 20. Juli. 
Elise, 2. September. 
Elisabeth, 19. Novembei. 
Ella, 7. März. 
Ellen, 18. Zanuar. 
Ellinor, 2. August. 
Ellis, 26. April. 
Elmire, 3. Zanuar. 
Elsa, 3. October. 
Elvire, 13. August. 
Emanuel, 26. März. 
Emerentia, 23. Zanuar. 

Namenstage. 
Emil, 21. Juni. 
Emilie. 22. Mai 
Emma, 2. Zum. 
Emmeline, 11. Juli. 
Engelbert, 7. November. 
Engelbrecht, 29, October. 
Engeline, 21. April. 
Erasmus, 3. Zum. 
Erdmann, 16. Zanuar. 
Erhard, 8. Zanuar. 
Erich, 18. Mai. 
Erna, 12, September. 
Ernestine, 21. Mai. 
Ernst, 13. März. 
Erwin, 9. Mai. 
Esther, 24. Mai. 
Eugen, 13. November. 
Eugenie, 28. März. 
Euphrosyne, 11. Februar. 
Eva, 24. December. 
Eveline, 26. Februar. 
Ewald, 9. März. 

Fabian, 20. Zanuar, 
Fanny, 19. April. 
Felix, 15. Zanuar. 
Ferdinand, 3. April. 
Fides, 6. October. 
Florentin, 17. October. 
Florentine, 4. Mai. 
Florian, 20. Juni. 
Franz, 25. September. 
Franziska, 11. Zanuar. 
Franziskus, 4. October. 
Friedebert, 9. October. 
Friederike, 4. Juni. 
Fridolin, 8. Zum. 
Friedrich, 14. November-

Gabriel, 16. März. 
Gaston, 10. April. 
Gebhard, 27. August. 
Georg, 23. April. 
Georgine, 20. November. 
Gerhard, 11. September. 
Gertrud, 17. März. 
Ginevra, 10. Zuni. 
Gordian, 10. Mai. 
Gottfried, 6. März. 
Gotthard, 5. Mai. 
Gotthilf, 15. Februar. 
Gottlieb, 8. August. 
Gottschalk, 1. Zuni. 
Gregor, 12. März. 
Gustav, 27. März. 
Günther, 28. November. 

Hans, 26. Januar. 
Hector, 6, Juli. 
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Hedwig, 15. October. 
Heinrich, 12. Juli. 
Helena, 18. August. 
Henriette, 7. Mai. 
Herbert. 17. Mai-
Hermann, 11. April-
Hermine, 16. Juli. 
Hertha, 6. April. 
Hieronymus. 30. Septbr. 
Hortensia, 24. October. 
Hugo, 17. November. 

Jakob, 25. Juli. 
Jakobine, 16. September. 
James, 27. November. 
Ida, 3. Februar. 
Jenny, 10. März. 
Jeremias, 26. Zuni. 
Ignatius, 17. December. 
Ilona, 27. Januar. 
Jngeborg, 14. December. 
Joachim, 9. December. 
Johann, 24. Zuni. 
Johanna, 15. December. 
Joseph, 19. März. 
Josephine, 14. Zuni. 
Zosua, 28. Juni. 
Irma, 13. October. 
Judith, 10. December. 
Juliane, 16. Februar. 
Julius, 12. April. 
Justina, 16. Juni-
Justinus, 13. April. 
Justus, 28. Februar. 
Jvar, 9. August. 

Karl. 28. Zanuar. 
Kunigunde, 3. März. 
Kurt, 26. September. 

Lambert, 17. September. 
Laura, 27. October. 
Laurentius, 10. August-
Leberecht, 24. November. 
Leonhard, 6. November. 
Leontine, 23. Mai. 
Leopold, 15. November. 
Lilly, 30. April. 
Lima, 27. Februar. 
Longinus, 23. März. 
Loth, 19. December. 
Louise, 2. März-
Lucas, 18. October-
Lucia, 13. December. 
Lucius, 19. October. 
Lucretia, 7. Zum. 
Ludmilla. 22. Zuni. 
Ludolf, 27. Mai. 
Ludovica, 30. Januar. 
Ludwig, 25. August. 
Luitgarde, 8. Mai-

Magdalena, 22. Juli. 
Magnus, 6. September. 
Malwine, 23. Zuni. 
Marcus, 25. April. 
Margaretha, 13. Juli-
Margot, 17. Juli. 
Marianne, 20. Septemb-
Maria, 22. Zuli. 
Martha, 27. Zuli-
Martin, 10. November. 
Mary, 30. März-
Mathilde, 14. März. 
Matthäus, 24. Februar. 
Mauritius, 22. Septbr. 
Maximilian, 29. Mai. 
Melanie, 19. August. 
Melchior, 7. Zanuar. 
Metita, 13. Februar. 
2)teta, 2. December. 
Methusalem, 4. Zanuar. 
Michael, 29. September-
Milly, 25. Zuni-

Nadine, 22. August-
Nanny, 14. April. 
Natalie, 26. August-
Mcodemus, 15. Septbr-
Nicolaus, 6. December. 
Noah, 29. December. 
Nora, 12. Zuni. 

Dlga, 11- August. 
Oscar, 14. Zuli. 
Oswald, 5. August-
Ottilie, 12. December. 
Otto, 4. November. 
Ottokar, 20. Februar-
Ottomar, 16. November. 

P ancratius, 11- Mai. 
Pauline, 10. Februar. 
Percy, 5. September. 
Peregrinus. 16. Mai. 
Peter, Paul, 29. Zuni. 
Philipp, 19. Mai 
Philippine, 29. März. 

«Raimund, 29. April. 
Raphael, 22. März, 
Regina, 7. September-
Reinhard, 2. October. 
Reinhold, 12. Zanuar. 
Richard, 7. Februar. 
Robert, 14. Zanuar. 
Roman, 4. August-
Rosalie, 30. Zuli. 
Rosine, 18. Juli-
Rudolph, 17. April. 
Rupertus, 20. März. 

Sabine, 5. December. 
Solomon, 8. Februar-
Samuel, 29. Januar 
Samuela, 8. October. 
Sara, 19. Zanuar. 
Sebastian, 20. Januar. 
Selma, 14. August. 
Servatius, 13. Mai-
Severin, 23. October. 
Sibylla, 20. Mai-
Sigismund, 2. Mai. 
Sigrid, 11- Juni-
Simeon, 5. Januar. 
Sophia, 15. Mai-
Stephan, 26. December. 
Sulpicius, 20. April. 
Susanna, 19. Februar. 
Sylvester, 31. December. 

Thekla, 31. Zanuar-
Theobald, 1- Zuli-
Theodor, 9. November. 
Theodora, 1- April. 
Theodosia, 2. April. 
Theresia, 28. April-
Thomas, 21. December. 
Thusnelda, 9. Juli-
Tilemann, 3. November. 
Timotheus, 24. Zanuar. 
Tobias, 13. Zuni. 

ttlrich, 4. Juli. 
Ulrike, 15. März. 
Ursula, 21. October. 

SSalentin, 14. Februar-
Valerian, 18. April. 
Valerie, 9. April-
Valeska, 9. Juni. 
Valide, 30. October. 
Veronica, 4. Februar. 
Victor, 19. Juni. 
Victoria, 23. December. 
Vincentius, 22. Zanuar. 
Vtrginie, 7. April-

Wallfried, 12. October. 
Wally, 12. Mai. 
Walther, 21. August. 
SBettdela, 23. September. 
Wendelin, 20. October-
Wenzeslaus, 28. Septbr. 
Werner, 19. September. 
Wigand, 30. Mai. 
Wilhelm, 28. Mai-
Wilhelmine, 14 October. 
Wilma, 31. August-
Waldemar, 11. December. 
Wolfgang, 31. October. 
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Photographie-Albums. 
Poesie- und Stamut-Atöums, 

Pariser, Dresdener u. hiesige Tinten, 

jiHonvi 

i und Spielwaaren 

Lederwaaren 
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RUSTON, PROCTOR & CS, 
städt. Kalkstr. 6, RICrA.» städt. Kalkstr. 6. 

Locomobilen und Dampfdreschmaschinen 
aus der eigenen Fabrik 

(Raston, Proctor & Co. in Lincoln), 
Kleedreschapparate für Dampfdrescher 

aller Systeme. 

Walter A. Wood s 
Original amerik. Getreide - Mähmaschinen, Grasmäher und 

Garbenbinder; 

Theodor Flöther's 
Stiftendreschmaschinen für Hand-und Göpelbetrieb, Universal-
breitsäemaschinen, Windigungs- und Häckselmaschinen, drei-

und vierschaarige Schäl- und Saatpflüge; 

nnd.. SaclsL's 
Universal- und Tiefculturpflüge, Reihensäemaschinen; 

Original „Tiger"-Pferderechen — Heupressen — 
Schwedische und Adlerpflüge — Saatdecker — 

Eggen — Decimalwaagen — Maschinentreib-
rieinen — Maschinenöl. 

Külistl. pngmittrl: Superpljospjjnte, Kvochenmkhl, laiititdr, 

Ulüstrirte Prospecte stehen auf Verlangen gratis zu Diensten. 
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R, Jolin Hafferberg, 
Herrenstr. 12, RIGA, Herrenstr. 12, 

G e n e r a l - A g e n t  
der 

Ersten Russischen 

Feuer-Assecuranz-Compagnie, 
gegründet im Jahre 1827. 

Volleingezahltes Grundcapital 4,000,000 Rbl. 
Reserve-Capitalien .... S,500,000 Rbl. 

Versicherung von Gebäuden und Waaren 
in Städten und auf dem Lande. 

H Versicherung herrschaftlicher Güter zu 
| MT ausserordentlich herabgesetzten Prämien. 
I  A g e n t u r e n  
J in Wolmar: W. D. Ballod, in Walk: M. Rolland, 
| „ Wenden: H.Boltzmann, „Rujen: Ed. Dabbert, 
| in Lemsal: B. Otto Gusslawsky. 

Speditions -  Comptoir: 
0 Annahme von Güter-Transporten aller Art nach allen Plätzen des In-
^ lind Auslandes, sowie Zoll-Bereinigungen und Waaren-Versicherungen gegen 
(ß See-, Fluss- und Land-Transport-Gesahren. 

E Spiegel- und Glas-Versicherungen gegen Bruch. 
Niederlage und Verkauf 

M Flachsgarn und Heedegarn, Zwirn, Leinwand und Segeltuch der Baltischen 
M Leinen-Manufactur, 
M sowie von Holzpaype und Holzmasse zur Papierfabrikation, Schiefer-
M Schreibtafeln, bestem englischen Webertwist. 

gfffWffffffffWflfffWiffflffififl 
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RIGA. 
4. Sünderstrasse 4. 

Contobücherfabrik, 
Liniiranstalt und Druckerei, 

Schreib- und Zeichnenmaterialien -
en gros vxnd en detail 

empfehlen: 

|  B ü r e c i u - B e d a r f s - A r t i k e l ,  4  

K Schul-U tensilien f 
und alle 

Schreib- und Zeichnenwaaren 
zu den billigsten Preisen. 

Conto - Bücher nach Vorschrift werden 
schnell und sauber angefertigt und 

billigst berechnet. 

Alle litho- und typographischen Arbeiten werden 

prompt und zu den billigsten Preisen geliefert. 

P a  p i e r e  
d e r  R i g a e r  A c t i e n  p a p i e r f a b r i k  

• , zu Fabrikpreisen. ~i 
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% 

^eaex Anüinfarben.p |  

S. leisel & Söhne, ' ! 
RIGA. || 

Fabrieation sämmtl. Anilinfarbensorten | 
für Färber wie für Händler. A> 

—^><$— 

S. Meisel & Söhne, Riga. 
| Eisen- u. Metall-Handlung* en gros. 

Spedition und Commission. 

:e 

Comptoir: 
Herrenstrasse Nr. 20. 

Pv Die M 

1 Rigaer Schirm-Fabrik, J 
|> Kaufstrasse Kr. 14, 

D (vom Februar 1886 befindet sich die Rigaer Schirm-Fabrik pf 
im eigenen Hause Scheunenstrasse Nr. S>, |j> 

^ empfiehlt in grosser Auswahl nach den neuesten Mustern K 
angefertigte ^ 

js£- ./ j o ^ir 
U tn-towt-ca^, ^ 

_t grx r » • ^ 
>tt r)n»»ncu- ittttl ticgettfc^trmc | 

^ jeglicher Art zn den solidesten Preisen. ^ 
D Bestellungen und Reparaturen werden schnell und solid 
A ausgeführt. U 
^ (Vom Februar 1886 befindet sich die Rigaer Schirm-Fabrik 

im eigenen Hause 8eheuuenstrasse Nr. S.) M 
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Das bekannte, 

älteste, grösste u. auswahlreichste 

Sarg-Magazin 
8. 

bei der St. Petri-Kirehe (vis-ä-vis (lern Hauptportal) 
in Riga, 

liefert- nach wie vor schnell, gut u. billig 

Särgfe 
der verschiedensten Gattungen 

(aus eigener Fabrik), 
von den einfachsten bis zu den elegantesten; 

auch auf telegraphische Bestellung hei Angahe der Länge, etwa des 
Preises und des Materials (Metals Eichen, Eschen, Fichten, Tannen), 
des Ueherzugstoffes, der Farbe, ob mit vergoldeten, versilberten, 
plattirten oder bronzirten Beschlägen oder ohne, ob mit oder ohne 

Metall-Einsatz etc. 

Metall-Särge, 
eigenes und ausländisches Fabrikat, 

Metall-Kränze 
sind stets in grösster Auswahl auf Lager. 

Auf Wunsch der geehrten Besteller icerden die Särge 
auch mit der Eisenbahn bis zur gewünschten Station 
gegen Nachnahme oder spätere Zahlung prompt zu­
gesandt. 

Die Särge werden nach wie vor Wiederverkäufern 
überallhin zu den billigsten Preisen geliefert. 

S. Hirstein, 
Möbel- und Sarg-Fabrikant. 





93 

m 
Buchbinderei-11. Contolincher-Grschiist, 

Herderplatz 1, RIGA, Herderplatz 1, 
Ecke der Bischofsstrasse, 

empfiehlt sich bei billigster Preisnotirung und 
schnellster, sauberster Ausführung zu allen in 
das Buchbinderfach schlagenden Arbeiten, von 
der einfachsten Brochüre bis zu den elegantesten 

Einbänden. 
Mit den neuesten Maschinen für Buchbinderei, darunter 
TJrahtheftmaschinen etc., ausgerüstet, erlaube ich mir 
ein geehrtes Publicum ganz besonders auf die schnelle 
Lieferung von Brochüren, auch in grösster Auflage, 

aufmerksam zu machen. 

Special-Geschäft iu Ournraiwaaren, 
chirurgischen Instrumenten zur Krankenpflege 

ii. pharm. Utensilien. 

Wohlassortirtes Lager: 
Bruchbandagen, Katheter und Bougies 
Inhalations-Apparate. Verbandstoffe 
Gummi- u. Zinnspritzen, Luft 
u. Wasserkissen f. Kranke 
Schröpfschnäpper, Gummi­
strümpfe (bäum woll. 
und seidene) 

°w 

G u m m i -
B e t t e i n l a g e n  

für Wöchnerinnen und 
Kinder, Gummischläuche, 

Platten und Ringe, Hartgummi-
-0^^ Kämme, Gummi - Regenmäntel, 

^ Kurz- und Spielwaaren, Gummi-Reise­
kissen, schwedische Lederjacken, Bade­

wannen, Zimmer-Douche-Apparate. 

Fabrikv.Gafflmi-Stempeln,Suspensorienu.Ban{lageii. 
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V ersieh er ungs- Gesellschaft 

„Rossija66. 
Volleingezahltes Grund Capital 4,000,000 Rbl. S. 
Capital der Prämienreserve 1,300,000 „ 

zusammen 5,300,000 Rbl. S. 

Kebens-Uersicherungen 
von Capitalien und Renten auf den Todesfall und Erlebensfall, wie zur 

Versorgung der Kinder u. s. w. 
Die Versicherungs-Gesellschaft ,,Rossija" versichert auf das Lehen 

einer Person Beträge von 300 — 50,000 Rbl. nach Wahl. 
Im Jahre 1885 beträgt die Dividende der Versicherten 12°/o. 
Ebenso werden Versicherungen gegen Feuersgefahr von Immobilien, 

Mobilien und Waaren entgegengenommen. 
Ausführliche Prospecte und Antragsformulare werden gratis vertheilt 

und versandt, sowie jederlei Auskunft bereitwilligst ertheilt durch die 
Agenten der „Ptossija" und durch die 

General-Repralentanz für die Ostseeprovin;en: 
Patric Ruetz, 

Riga, gr. Sandstrasse Nr. 1, vis-ä-vis der Börse, Riga. 

Erste Wederlage und Verkauf 
von nur 

russ. Bessarabisehen Weinen 
Min Riga, Ecke d. städt. Kalk- u. Sandstr. Ns 1, Haus v. Dettingen. 

Liese Weine werden aus den in Bessarabien befindlichen, mit echten 
Burgunder- und Bordeaux-Reben bepflanzten Glotowschen Weingärten 
erzielt, fünf und mehr Jahre in Hellern gelagert, und befriedigen bei 
massigen Preisen den Kenner und Freund echter ungefälschter Weine voll­
kommen, da sie mit den besten ausländischen concurriren können. 

Die Güte der Glotowschen Kauschanschen Weine ist Jedem bekannt, 
der in Bessarabien gewesen ist. 

Den Herren "Wiederverkäufern wird der übliche Rabatt 
gewährt. 

Die Weine meiner Firma gelangen ausser in besagter Centrai-Nieder­
lage auch noch zum Verkauf in den Filialen; Riga, gr. Alexanderstr. Nr. 32, 
Mitau, in der Handlung des Herrn Silier und in anderen Städten und 
Flecken der Gouvernements Kur-, Liv- u. Estland, sowie auf den Stationen 
der Eiga-Dünaburger und Riga-Tuckumer Eisenbahn. 

Preiscourante werden Auswärtigen gratis übersandt. Alle Aufträge 
werden prompt und gewissenhaft ausgeführt. 

J .  Tis. Glotow. 



95 

' / < ' 

Die chemisch-technische 

il- II, äetii-lrit 
von 

Aug. Witterberg, 
Ritterstrasse Nr. 43, RIGA, Ritterstrasse Nr. 43, 

empfiehlt ihre von Fachleuten 

als vorzüglich anerkannten Aabrikate, 
als: 

Spiritus-Lack für Holz, Metall und Leder, 

Möbel-Lack in allen Farben, 

Metall-Lack in allen Farben, 

Politur* in allen Farben, 

Leder-Grlassur, schwarz und bronzefarbig, 

Etiquetten-L.ack, 

Lacke für Strohhut-Fabrikanten in allen Farben, 

Lack für Maler und Lackirer in allen Sorten, 

Lacke für Oelg;einäl<le, 

Tapeten-Lack, 

Lacke zu Ostereiern, in allen Farben, 

Siccativ- Pulver. 

Holz- und Eisenglasur 
für Bierbrauereien. 
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Riga 1880. 
Landw. Ausstellung. 

Ittitb, 
Uiga, 

gr. Pferdeslrasse Nr. 13/15, 
empfiehlt sich 

zur Anfertigung 

Rigaer 
Gewerbe-Ausst. 1883. 

Zweiter Preis. i 

Ableitungen aus Thon- und Eisenröhren, 
Beleucht ungs-Anlagen 

für Kohlengas, Gasolingas und elek­
trisches Licht, 

tztosels u. Wadeeittrichlttttgen 
verschiedener Art, 

Krahne f. Dampf-, Gas- u. Wasser-Leitungen, 
Ventilationen vermittelst Aerophor, 

n: Silberne Medaille. 

W a s s e r l e i t u n g e n  
für Hochdruck, Metallpumpen 

hydraulische Widder. 

Beständiges Lager 
von Dampf-, Gas- u. Wasserleitungs-

Utensilien, als: 

Ausgüsse,Blei-, Messing- u.schmiede-
eiserne Röhren etc. 

Fabrikation v. Lampen u. Leuchtern. 

Tiefbrunnen-Bohrungen. 

3 St. Petersburg 1870. 
3 Ehrenvolle Anerkennung. t 

1 Wien 1873. 
3 Verdienst-Medaille. 

London, 
alljährl. Kunst- und t 
Industrie-Ausstell. [ 

Das 5- MENT10N 
HONORAB Tabaks- n. Papyros-Depol | 

der Fabrik 

Saatschy & Mangouby, 
Rijra, Webei-strasse .IN i . 1, 

empfiehlt echt türkischen Tahak von 1—8 Rbl. pr. Pfund, Papyros aus echt-
türkischem Tabak von 50 Kop. bis 3 Rbl. pro 100 Stück, echte laishülsen 
aus bestem französischen Papier „Abadie" mit festen und losen Enden. Das 
Depot hat auf Lager Cigarren von diversen Fabriken aus Warschau und 
St. Petersburg. Die auswärtigen Bestellungen werden reell und prompt 

effectuirt gegen Baarzahlung. 

Den Herren Wiederverkäufern Fabrikpreise 
Kiga, Weberstrasse INTr. 1. 
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W. Rutil. Riga 
Herrenstr. 19, unweit des Tuckumer Bahnhofes, 

1 

empfiehlt: 

Nähmaschinen aller Systeme, 
zum Gewerbebetrieb n. für den Faniiliengebranch. 

Mit allen neuesten patentirten Verbesserungen — Vollständige mehrjährige 
Garantie — Billigste Preise — Nähunterricht gratis. 

Beste Singer-Nähmaschinen 
mit Knopfloch-, Zierstich-, Ueberwendlich- und Stopf-Apparat. 

Kurbel-Stickmaschinen — Strickmaschinen — Neue White-Näh­
maschinen, dauerhaftester und einfachster Construction — 
Feinstes Nähmaschinen-Oel — Leo Lammertz' Nähmaschinen-
Nadeln für alle Systeme — Neue Nähmaschinen-Ersatztheile — 

Hilfsapparate etc. 
Oelfarbemühlen und Messingwaaren. 

Reparaturen an Nähmaschinen und Gewehren aller Systeme werden in 
meiner eigenen median. Werkstatt unter Garantie prompt u. billigst ausgeführt. 

Dopp. geschlemmtes 

Silicium64. 
Anerkannt bestes Putzpulver 

für alle Metalle. 
Frankfurt a. M. 1881. Frankfurt». M. 1881. 
Die Anwendung dieses Putzpulvers geschieht unter gänzlichem Fort­
fall jeder ätzenden oder^schmierenden Flüssigkeit. „Silicium" ist aus­

schmutzige, 
langweilige 
Arbeit des 

Reinigens mit 
Putzpomade u. 
Stearinöl, die 
bis jetzt be­
nutzt wurden u. 
ist daher in jeder 
Haushaltung un -

gezeichnet für 
alle Metalle, 

Neusilber 
Bronze und 
Spiegelglas, 
putzt rasch, 
ohne Mühe, 
greift die 

Metalle nicht 
an, erspart die Manheim 
entbehrlich. — Zu haben in den Droguenhandlungen der Herren Alfred 
Busch, 6ehr. Kamariu, A. & W. Wetterich, Adolf Wetterich und in den meisten 
Apotheken. — Engros-Siederlage für die Ostseeprovinzen bei 
Dan.. Minus, Theater-Boul. Nr. 7, gegenüber d. Interims-Theater. 

Ein Originalpacket von 15 Kop. ist für 1 Jahr hinreichend. 

7 



MEDAILLE O-Ofl 
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Paris 1883. Neapel 1884. 

Ed. Rob. 
Moskau 1882  Moskau 1882. 

"f-l Destillatur-, 

Balsam- u. Liqueur-Fabrik. 
Ve x* IsL auf 

aller Arten von Liqueur, Spiritus, 
Branntwein, Rum, Cognac u. Balsam. 

Alle Sorten 

in- itiitl cljicr |^«nc 

zu  Kel lerpre i sen .  

Comptoir: Fabrik: 
Theater-Boul. Nr. 9, Ecke Theater-Boul. 

im eigenen Hause. u. Karlsstrasse. 
Riga 1883. 

Niederlagen: 
1) Theater-Boulevard Nr. 9, im eigenen Hause. 
2) Ecko der kl. Sünder- u. Schwarzhäupterstr., unweit des Rathhauses. 
3) Grosse Jacobsstrasse Nr. 12, Haus Büttner. 
4) Grosse Alexander- und Frielensstrassen-Ecke, Haus Schmidt. 
5) Alte Alexanderstrasse, an der rothen Düna, Haus Thiel. 
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Big. Gew.-Ansst. 1883. Kig- Gcw.-Ausst. 1883. 
SK 
5)1@ 

RIGA. f^JsL 

Silberne Medaille. 

Ehren-Diplom 
1883. 

D i e  Silberne Medaille. 

Werkstatt fürSilberwaaren 
Ton 

E. Hiiksta«l, Riga, 
Malerstrasse N~r. 14, 

empfiehlt sich zur Anfertigung von Silberwaaren aller Art, en gros 
und en detail, zu soliden Preisen, nach neuesten Mustern oder 

gegebenen Zeichnungen in kürzester Zeit. 
f i i v >  g e a m i e ,  ^ e f e l n e  * t .  s .  w .  

Prägungen von Medaillen werden schnell u. sauber ausgeführt. 

JTulius Sadde, 
Huch- und Kleider-Magazin, 

Weberstrasse Nr. 13, Riga, Weberstrasse Nr. 13. 

Lager und Anfertigung von 

Herren - G arderoben 
zu soliden Preisen in kürzester Zeit. 

Grosse Auswahl 

in-«.ausländischerTuche, ßuekskins, Kammgarne, 
Cheviots, Cravates, Hosenträger etc. 
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Wanufacturwaaren Lager 
von 

Hugo Heibligv 

3 Bestes Keinen, [j 
3 Tischzeug, c 
3 Hand-n.Taschentücher, E 
jj Bettzwilliche. jj 
Kri11 v111111111 r i i'i i • i iv? 

RIGA, 

Scheunenstraße Ar. 9. 
—v 

Feste Preise. 

Teppiche, Gardinen, P 

Tischdecken, r 

B e t t d e c k e n , c  
Dielenzeug. Jj 

V. I I I I I' I I I 1 f I I I I I I I I I r TT"» 

MMene und halvwoUene Zeuge, 
schwarze Seidenstoffe u. Sammet. 

Promenadenröcke ! Fertige Damen-Anzüge, 
far Damen. Regenmäntel u. Paletots 

S h a w l s .  f ü r  K i n d e r ,  

^tänicl utxtl |I«lieget» 

Prompteste Ausführung jeglicher Bestellung auf Confection. 

Die 

Gyps-, Ofenkacheln- und 
Schlemmkreide-Fabrik 

von 

I@ iV Sil 
empfiehlt; 

P  r  i  m  i i  S o h l e  m  m  k r e i d e ,  
stets frisch gebrannten 

Stuccatur- (Putz-) Gyps, Alabaster- (Bildhauer-) Gyps, 
sowie als bestes Düngemittel für Klee und Hülsenfrüchte 

ÜSF" Dünger - G-yps, 
alle Sorten, sowohl feinste weisse, wie auch unglasirte 

Ofenkacheln, 
Kamine, Fa<?aden, Medaillons, Postamente, Vasen etc. etc.. 

Aufträge von auswärts finden sorgfältigste Ausführung. 

Niederlage: Gr.Königsstr. Nr.32, neben d. Gewerbevereins-Hause. 
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G. Ptllllltönu, Firma: G Jülhteil's 
-gamlhmg u. GWrgOW, 
Kramerstrasse Nr. 6, 

empfiehlt sein 

iCitgcf von Sptcgeltt 

in verschiedenen Grössen und 

S p i e g e l g l a s  z u  S c h a u f e n s t e r n .  
Verkauf von in- und ausländischem Fensterglas, 

Goldleisten, Gardinenstangen, Photographie - Rahmen, 

Glaserdiamanten. 
Anfertigung aller Glaserarbeiten und Einrahmung von Bildern 

zu billigsten Preisen. 

Herren-Garderobe 
hält stets auf Lager und liefert auf Be-

. Stellung zu den billigsten Preisen 

das 

Euch- und NMermiMW 
von 

Ch. F. Kanep, 
R i g a ,  S c h e u n e n s t r a s s e  N r .  2  5 .  
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^ ^'e 

Papier-, Schreib- u. Zeichnen-
Materialien-Haudlnvg 

von 

K. Aren stamm, 
Scheunenstrasse Nr. 23, unweit der Börse 

( B e s t a n d  d e r  F i r m a  s e i t  1 8 5 5 ) ,  

empfiehlt ihr grösstes 

Lager von Contobüchern 
iür jede Branche. 

Adress-, Visitenkarten- und Briefkopf-Druckerei. 
ei«,« 

Sämmtliche Biireau-, Mal- und Schreibutensilien. 

Materialien 
füc £ttcfi6inder, 42iifxogvapfien, ffiondifoce u. <R. 

Lager von J 

Offenbacher und Wiener Kedewaaren • 
und der mannigfachsten Gegenstände, • 

zu. Geschenken sich eignend, 

Z U  den billigsten, festen preisen. 

S. Arenstamm. 
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K. Marggfaf, 
R I A4 p 

Herrenstrasse Nr. 10a, 
empfiehlt, sein wohlassortirtes Lager von — 

chwurg. und thievärztlichen QnpnmtnUn 
in Stahl, Neusilber, Hartgummi u. dergl., sowie von 

chir. Gnmmiwaaren u. Artikeln zur Krankenpflege, 
als: alle Sorten Spritzen in Zinn, Glas, Gummin. dgl., Clysopompes Irrigaiteure, 
Eisbeutel, Augen- nml Sasen-Douchen, Augenschirme. Augen- und, Kehlkopf-Pinsel, 
Pnlverbliiser, Iiihalations-Apparate, Bespiratoren, Carbol -Zerstäuber, Milch pumpen und 
Schröpfköpfe, Gummisauger, Sitz-, Kopf- und Wasser-Kissen, «ummi-Badewannm. 
Stoffe zu Bettunterlagen, Katheter, Bougies, Gumimstrumpfe in Seide und Baum-
wolle, Martin'sclie (iuminiMndeft> alle Arten Bruchbänder. Leibbinden und Su pe -
sorien, Urineaux, Water-Closets, Steckbecken, Bidets. W.irmeflaschen u. s. 
Ferner: Inductions-Apparate nach Gaiffe, Du Bois-Beymond und bpame , 

constante Batterien und dergleichen. 
Lager mediclnischer Verband-Stoffe u. s. w. 

Fabrik: vorstädtische Sandstrasse Nr. 38. -
Specialität: Anfertigung Chirurg. Instrumente, Bandagen, orthopad. 

Apparate, künstlicher Glieder. 
Wiederverkäiifern entspr. Rabatt. 

Adolf Wetterich, 
Inhaber: Gr. Ruhncke. 

Droguen u. Farbewaaren 
en gros und en detail. 

Schwimmstrasse Nr. 9, H-TGrA. im eigenen Hause. 

Lager sämmtlicher Chemiealien und Vegetabilien. 
Medieinische ond Toilette-Seifen. 

Toiletten-Essig,Fettpuder,Reispuder. 

Kopfwasser, Zahnpulver, Zahnwasser. 

Gummi Waaren 

chirurgische Instrumente. 

Porzellan u. Glas-GeräthscMen 
für Apotheker und Laboratorien. 

Wigräne-Slifte. 

Anilin-Farben. 
Carbolineum, Schutzmittel für Holztheile. 

Artikel für die Wäsche und den 
Hausbedarf, 

Echt französische Odeurs. 
Acette Eau de Cologne. 

C o n i f e r e n - D u f t .  

Farben und Lacke 
v o r z ü g l i c h e r  Q u a l i t ä t .  

Vaseline. 
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Seifen- u. Licht-Fabrik, 
C. B. Hirstein, Riga. 

Lager 
von 

anerkannt preiswürdigen 

Fabrik und Lager: M> 
Mitauer Vorstadt, Ambarecstrasse Nr. 8/10. 

Nieclerlagyeii.: |<r 

in der Stadt: Schaalstr. Nr. 1, Haus der „Ressource" fp* 
(gegenüber J. Jaksch & Co.). |®> 

Scharrenstrasse Nr. 12. 
„ „ Pet. Vorst.: Grosse Alexanderstrasse Nr. 87. 
„ „ Mit. Vorst.: Stein- u. Ambarenstr.-Ecke Nr. 2. §ä> 

Ambarenstrasse Nr. 10. Kx 
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En gros und en detail. Ol GS/MI 

m . ^1 
"Kurzwaaren-, Papier- n. Schreibmaterialien-Handlung™ 

von 

Heymann Salzmann, 
Herrenstrasse 16, 

empfiehlt ein assortirtes Lager von 

gomptoir- und Kontobüchern, 
sämmtlichen Utensilien für Comptoir-, Maler- nnd Ingenieur-Bedarf, 

S c h u l b e d a r f s - A r t i k e l n  
in grosser Auswahl and anerkannt guter Qualität zn billigen Preisen. 

Grosse Auswahl 
Offenbacher, Franz., Engl. u. Wiener Lederwaaren. 

Annahme 
zur Anfertigung und prompten Effectuirung von Drucksachen,, 

weiss und Prügedruck, und aller Graveumrbeiten. jfc 
Preise fest und billigst. 

hen,^ 

Galanterie-, Mode- n. Kurzwaaren-Handlung 

M. W. Behrenstamm, 
Nr. 9. Ecke der Herren- u. Münzstr. Nr. 9, 

empfiehlt in grosser Auswahl zu civilen Preisen 

Handschuhe in Seide, Zwirn und Glac6, von 25 Kop. pr. Paar, 
Corsets, Tournüren und Crinolinen von 70 Kop. an, 
Regenschirme, wollene und seidene, von 125 Kop. an, 

St. Petersburger Gummi-Galloschen, 
I I  e r r  e n  -  W  ä s c l i e  u n d  H l i p s e ,  

Stroh-, Reise- u. Marktkörbe u. Koffer, auch 
H T  K r a n k e n - F a h r s t ü h l e ,  ' W I M  

Perlen, Colliers, Gold- und Silber-Tressen, 
sämmtliche Schneiderzuthaten in Nouveautes für Damen-
und Herren-Kleider, Kinder-Spielwaaren in reicher Aus­
wahl von 5 Kop. bis 8 Rbl. per Gegenstand. Zugleich 
empfehle mein assortirtes Lager sämmtlicher Uniform-

Bedarfs-Artikel für Militair* und Civil-Beamte. 
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Riga 1883. 

Silberne Medaille. silberne Medaille. Töpfermeister, 

Fabrik: Vorstadt, Neustrasse Nr. 55, Niederlage: Stadt, Kalkstrasse Nr, la, 
empfiehlt in besonders grosser Auswahl 

a l t d e u t s c h e  O e f e n  
in allen Farben, sowie 

Rococo- und maurische Kamine 
und coniplete Oefen; ferner 

Ofenaufsätze, Medaillons, feinweisse, braune und 
unglasirte Kacheln, und besonders als gelungen zu 
betrachten sind zu Gartenverzierungen: Gnomen, 
Beeteinfassungen u. Blumentöpfe in grosser Auswahl. 

Die im Jahre 1824 gegründete, auf sämmtlichen Ausstellungen 
mit silbernen und goldenen Medaillen ausgezeichnete, 

Plaque- und Alfenidewaaren-Fabrik 
Joseph Fraget in Pürfdjiro 

empfiehlt dem geehrten Publicum ihre 

Filiale 
Riga, Kalkstrasse Haus „Ulei" („YJIEH") 

u. deren reichhaltiges Lager von Kircliengeriithen, Kaffee- u. 
Theeservices, Essbestecken, Armleuchtern, Theebrettern, 
Theemaschinen etc. etc. etc. in vorzüglicher Qualität zu 

möglichst billigen Preisen. 
ILlustrirte Preiscourante francoi 

Wiederverkäufer erhalten einen angemessenen Rabatt. 
Auf der diesjährigen Industrie-Ausstellung in Warschau 

wurde der Fabrik der höchste Preis, die grosse goldene 
Medaille zuerkannt. 
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Hin gros. — En detail. 1 

Adolph Freyberg 
Firma: 

August Lyra, 
K a u f s t r a s s e  N r .  3 ,  K a u f s t r a s s e  N r .  3 .  

Fabrik ^ Marke. 

en gros und en detail, 

Contobiicher-Fabrik. 

Wiener und Pariser Bronzewaaren. 

Wiener und Hffenbacher Lederwaaren. 

Schreib- «ad Postpapiere 
hiesiger Fabriken zu Fabrikpreisen. 

Frümiirt: 
Moskau 1865, Puga T871, Wien J87S, Mitau 1875, 

Schaulen 1876, Philadelphia 1876, Paris 1878, 
Moskau 1882. 

O (S 
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ColomallvaareN) I Farben (für Maler u, Färber), 
Droguen, j ||miknlitö it. @rl, 

sowie aueh 

russischen Blättertabak. 

03 
cn V) — 

SO O» 
P ö 
t~ CD 

CD 

Höchste Kuszeichnunz auf der 
Pzaer Gkwirbe-Ailsstkllllllg 

(Ehrenpokal). 
, Association^-

u Möbel - Magazin, 
™ große Kandstr. Ar. 56, Hcke der Katkstr. 
•* Grösstes Lager aller gangbaren 

Mölbel, von den einfachsten bis ö" 
zu den reichsten. 

Streng im Styl gearbeitete 
Zimmereinrichtungen. 
Billige Preise. 

Gebrüder Kamarin, 
RIGA, 

Engros-Lager 



Moskau 1882. 

Riga 1880. 

Silberne Medaille 

Moskau 1882 

Bronze-Medaille. Bronze-Medaille. 

G. A. Berteis, Riga, 
!antpf-jl$rii-, Iiqmnr u. GM-HlbMm 

auf Bonaventura und Neuermühlen. 

SXDECERMEE 

m «• A. 
Berteis 
Riga. 

^48on 

Paris 1882. Grosse goldene Medaille. Riga 1883. Goldene Medaille. 

Lager von 

russischen ititb ausländischen Weinen, 
Rum, Cognac, Arac etc. 

Comptoir: Theaterstrasse Nr. 6, I., im eigenen Hause. 
Niederlagen: 

Theaterstrasse M 14. 
P. V. Kalkstrasse M 18. 
Schaalstr. am Dünamarkt. 

P. V. Alexanderstrasse 
M 109. 

Mit. V. Steinstrasse 2. 
Riga 1883. E h r e n p r e i s .  

Riga 1883. 

CTEPCTBA 
WTBEHHWX^ 
yilltCTBb 

Gr. silb. Medaille 
und Ehrendiplom. 

Riga 1880. Grosse silberne Medaille. Silberne Medaille. 



Alex. Loss & Co. in Riga, 
seit 1814 — Kaufstrasse Nr. 13. 

Grösstes Lager 

tat-
& 
IM» nmvmt 

als: 

Essbestecke, 

e- Ii. Ilieeservices, 
Beleaelitungsartikel, 

K i r c h  e n g e r  ä t h e .  
Reichhaltigste Auswahl sämmtl. in- u. ausländischer 

Parfiiinerien n. Toilettentensilieii, 
worüber specielle Preislisten zur Verfügung stehen. 

Wiener u. Pariser Bronzevoaccren. 

Wiener 11, Offenbacher Portefeuille- u. Lederwaarei 
Photographie-Albums, 

Elfenbein- u. Schildpatt-

Papyrosdosea und Portemonnaies. aus Gold, Perlmutter u. Elfenbein. 

Reiseutensilien, 

Pariser u. Wiener Fächer 
in grosser Auswahl. 

Meerschaum- und Weichselholz-

Cigarrcn- n. Papyrosspitzen. 

Echt englischer 

Jet- (Trauer) Schmuck, 

Neuheiten in jedem Genre. 

Talmigold-Uhrketten, 
-Medaillons,-Breloques etc. 

Feine Solinger 

Taschenmesser u. Scheeren. 
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